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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY 2011/361/WPZiB
z dnia 20 grudnia 2010 r.

w sprawie podpisania i zawarcia Umowy mig¢dzy Unig Europejska a Republika Serbii ustanawiajacej
zasady ogolne udzialu Republiki Serbii w operacjach zarzadzania kryzysowego prowadzonych
przez Uni¢ Europejska

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 37,

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegdlnosci jego art. 218 ust. 51 6,

uwzgledniajac  wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do
Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa (,WP”),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Warunki dotyczace udzialu panistw trzecich w operacjach
zarzgdzania kryzysowego, prowadzonych przez Unig
Europejska powinny zostaé okreslone w umowie ustana-
wiajgcej zasady ogélne takiego ewentualnego przyszlego
udziatu, a nie by¢ okreslane kazdorazowo oddzielnie dla
kazdej operacji.

(2)  Po przyjeciu przez Rad¢e w dniu 26 kwietnia 2010 r.
decyzji upowazniajacej do podjecia negocjacji WP wyne-
gocjowal umowe miedzy Unig Europejska a Republiky
Serbii ustanawiajaca zasady ogélne udzialu Republiki
Serbii w operacjach zarzadzania kryzysowego prowadzo-
nych przez Uni¢ Europejska (,umowa”).

(3)  Umowe nalezy zatwierdzic,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Unii Umowe miedzy Unig
Europejska a Republika Serbii ustanawiajaca zasady ogélne
udziatu Republiki Serbii w operacjach zarzadzania kryzysowego
prowadzonych przez Uni¢ Europejska.

Tekst umowy dolgcza si¢ do niniejszej decyzji.

Artykut 2
Niniejszym upowaznia si¢ przewodniczacego Rady do wyzna-

czenia osoby lub 0séb umocowanych do podpisania umowy ze
skutkiem wigzacym dla Unii.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 grudnia 2010 r.

W imieniu Rady
J. SCHAUVLIEGE
Przewodniczgcy
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TLUMACZENIE
UMOWA

miedzy Unig Europejska a Republika Serbii ustanawiajaca zasady ogélne udzialu Republiki Serbii

w operacjach zarzgdzania kryzysowego prowadzonych przez Uni¢ Europejska

UNIA EUROPEJSKA,

z jednej strony, oraz

REPUBLIKA SERBII,

z drugiej strony,

zwane dalej ,Stronami”,

majgc na uwadze, co nastepuje:

)
@

Unia Europejska (UE) moze zadecydowaé o podjeciu dziatan w dziedzinie zarzadzania kryzysami.

Unia Europejska zadecyduje, czy pafistwa trzecie zostang zaproszone do udzialu w operacji zarzadzania kryzy-
sowego prowadzonej przez UE. Republika Serbii moze przyjal zaproszenie Unii Europejskiej i zaoferowaé swoj
wklad. W takim przypadku Unia Europejska podejmie decyzj¢ w sprawie przyjecia proponowanego wkladu
Republiki Serbii.

Warunki udzialu Republiki Serbii w prowadzonych przez UE operacjach zarzadzania kryzysowego powinny
zostal ustalone w umowie ustanawiajacej zasady takiego ewentualnego przyszlego udziatu, a nie definiowane
na podstawie indywidualnych przypadkéw dla kazdej pojedynczej operadji.

Umowa taka powinna pozostawaé bez uszczerbku dla autonomii podejmowania decyzji przez Unig¢ Europejska
oraz nie powinna przesadza¢ o indywidualnym charakterze decyzji Republiki Serbii dotyczgcych udzialu
w prowadzonej przez UE operacji zarzadzania kryzysowego.

Umowa taka powinna dotyczy¢ jedynie przyszlych operacji zarzadzania kryzysowego prowadzonych przez UE
oraz powinna pozostawal bez uszczerbku dla wszelkich obowiazujacych uméw dotyczacych udziatu Republiki

Serbii w rozpoczetych operacjach zarzadzania kryzysowego prowadzonych przez UE,

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

SEKCJA 1
POSTANOWIENIA OGOLNE
Artykut 1
Decyzje odnoszace si¢ do udzialu

1. Po podjeciu przez Uni¢ Europejska decyzji o zaproszeniu
Republiki Serbii do udzialu w prowadzonej przez UE operacji
zarzadzania kryzysowego oraz po podjeciu przez Republike
Serbii decyzji o udziale, Republika Serbii przekazuje Unii Euro-
pejskiej informacje w sprawie proponowanego wkladu.

2. Dokonywana przez Uni¢ Europejska ocena wkladu Repub-
liki Serbii jest prowadzona w konsultacji z Republika Serbii.

3. Unia Europejska jak najszybciej dostarcza Republice Serbii
wstepnych szacunkowych danych dotyczacych prawdopodobnej
wysokosci wkladu w koszty wspdlne operacji, aby poméc
Republice Serbii w sformulowaniu jej oferty.

4. Unia Europejska powiadamia listownie Republike Serbii
o wyniku tej oceny, aby zagwarantowaé udzial Republiki Serbii
zgodnie z postanowieniami niniejszej umowy.

Artykut 2
Zasady

1. Republika Serbii przytacza si¢ do decyzji Rady, na mocy
ktorej Rada Unii Europejskiej decyduje, ze UE bedzie prowadzita
operacje zarzadzania kryzysowego, oraz do wszelkich innych
decyzji, na mocy ktérych Rada Unii Europejskiej postanawia
rozszerzy¢ prowadzong przez UE operacje zarzadzania kryzy-
sowego, zgodnie z postanowieniami niniejszej umowy
i wszelkimi wymaganymi uzgodnieniami wykonawczymi.

2. Wklad Republiki Serbii wniesiony do prowadzonej przez
UE operacji zarzadzania kryzysowego odbywa si¢ Dbez
uszczerbku dla autonomii podejmowania decyzji przez Unig
Europejska.

Artykut 3
Status personelu i sit

1. Status personelu oddelegowanego przez Republike Serbii
do udzialu w prowadzonej przez UE cywilnej operacji zarzg-
dzania kryzysowego lub sil wystanych przez Republike Serbii
do udzialu w prowadzonej przez UE wojskowej operacji zarzg-
dzania kryzysowego jest regulowany umowg w sprawie statusu
sit/misji, jezeli taka umowa zostala zawarta miedzy Unig Euro-
pejska i panstwem/panstwami, w ktérym/ktérych operacja jest
prowadzona.
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2. Status personelu przydzielonego do dowddztwa lub grup
dowodzenia  usytuowanych  poza  panstwem/panstwami,
w ktérym/ktérych ma miejsce prowadzona przez UE operacja
zarzadzania kryzysowego, jest regulowany na podstawie ustaler
miedzy dowddztwem i odpowiednimi grupami dowodzenia
a Republikg Serbii.

3. Bez uszczerbku dla umowy w sprawie statusu sit/misji,
o ktérej mowa w ust. 1, Republika Serbii sprawuje jurysdykcje
nad swoim personelem uczestniczacym w prowadzonej przez
UE operacji zarzadzania kryzysowego.

4. Republika Serbii ponosi odpowiedzialno$¢ z tytutu wszel-
kich roszczen zwigzanych z udzialem w prowadzonej przez UE
operacji zarzadzania kryzysowego, dotyczacych ktéregokolwiek
czlonka jej personelu lub zgloszonych przez ktéregokolwiek
czlonka jej personelu. Republika Serbii jest odpowiedzialna za
wszczecie postepowania, w szczegblnosci sadowego lub dyscy-
plinarnego, przeciwko ktéremukolwiek cztonkowi jej personelu
zgodnie ze swoimi przepisami ustawodawczymi
i wykonawczymi.

5. Republika Serbii zobowigzuje si¢ do wydania o$wiad-
czenia dotyczacego zrzeczenia si¢ roszczenn wobec ktoregokol-
wiek z panstw uczestniczacych w prowadzonej przez UE
operacji zarzadzania kryzysowego, w ktorej bierze udzial
Republika Serbii, oraz do uczynienia tego przy podpisywaniu
niniejszej umowy.

6.  Unia Europejska zobowigzuje si¢ zapewnié, aby pafistwa
czlonkowskie Unii Europejskiej wydaly o$wiadczenie dotyczace
zrzeczenia si¢ roszczenn w przypadku ewentualnego przyszlego
udzialu Republiki Serbii w prowadzonej przez UE operacji
zarzadzania kryzysowego oraz by uczynily to przy podpisy-
waniu niniejszej umowy.

Artykut 4
Informacje niejawne

1. Republika Serbii podejmuje odpowiednie $rodki w celu
zapewnienia ochrony informacji niejawnych UE zgodnie
z przepisami Rady UE dotyczacymi bezpieczefistwa zawartymi
w decyzji Rady 2001/264/WE z dnia 19 marca 2001 r.
w sprawie przyjecia przepiséw Rady dotyczacych bezpieczen-
stwa (1) oraz zgodnie z dalszymi wytycznymi wydanymi przez
wlasciwe organy, w tym przez dowddce operacji UE,
w sprawach dotyczacych prowadzonej przez UE wojskowej
operacji zarzadzania kryzysowego, lub przez szefa misji UE,
w sprawach dotyczacych prowadzonej przez UE cywilnej
operacji zarzadzania kryzysowego.

2. W przypadkach gdy UE i Republika Serbii zawarly umowe
w sprawie procedur bezpieczenstwa dotyczacych wymiany
informacgji niejawnych, postanowienia takiej umowy maja zasto-
sowanie w kontekscie prowadzonej przez UE operacji zarza-
dzania kryzysowego.

() Dz.U. L 101 z 11.4.2001, s. 1.

SEKCJA TI

POSTANOWIENIA W SPRAWIE UDZIALU W CYWILNYCH
OPERACJACH ZARZADZANIA KRYZYSOWEGO

Artykut 5

Personel oddelegowany do prowadzonej przez UE
cywilnej operacji zarzadzania kryzysowego

1. Republika Serbii zapewnia, aby jej personel oddelegowany
do prowadzonej przez UE cywilnej operacji zarzadzania kryzy-
sowego wykonywal swoja misje zgodnie z:

a) decyzja Rady i pdZniejszymi zmianami, o ktérych mowa
w art. 2 ust. 1;

b) planem operacji;
¢) ze $rodkami wykonawczymi.

2. Republika Serbii informuje w odpowiednim czasie szefa
misji prowadzonej przez UE cywilnej operacji zarzadzania
kryzysowego i Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagra-
nicznych i Polityki Bezpieczenistwa o wszelkich zmianach co do
wkladu wniesionego do prowadzonej przez UE cywilnej
operacji zarzadzania kryzysowego.

3. Personel oddelegowany do prowadzonej przez UE
cywilnej operacji zarzadzania kryzysowego przechodzi badania
lekarskie i poddaje si¢ szczepieniom oraz uzyskuje zaswiad-
czenie lekarskie stwierdzajagce zdolno$¢ do  pelnienia
obowigzkéw, wystawione przez wiasciwe organy Republiki
Serbii. Personel oddelegowany do prowadzonej przez UE
cywilnej operacji zarzadzania kryzysowego przedstawia kopie
takiego za$wiadczenia.

Artykut 6
Struktura dowodzenia

1. Personel oddelegowany przez Republike Serbii wykonuje
swoje obowigzki i postepuje, majac na uwadze wylacznie inte-
resy prowadzonej przez UE cywilnej operacji zarzadzania kryzy-
sowego.

2. Caly personel podlega w petni swoim wladzom krajowym.

3. Krajowe wiladze przekazujag Unii Europejskiej kontrole
operacyjng.

4. Szef misji przejmuje odpowiedzialno$¢ za prowadzong
przez UE cywilna operacje zarzadzania kryzysowego oraz spra-
wuje nad nig dowddztwo i kontrole w teatrze dziatan.

5. Szef misji dowodzi prowadzona przez UE cywilng
operacjg zarzadzania kryzysowego i odpowiada za biezace
zarzadzanie operacja.

6. Zgodnie z instrumentami prawnymi, o ktérych mowa
w art. 2 ust. 1, Republika Serbii ma takie sama prawa
i obowiazki w kwestii biezacego zarzadzania operacjg, jak
panstwa czlonkowskie Unii Europejskiej biorace udziat
w operacji.

7. Szef misji prowadzonej przez UE cywilnej operacji zarzg-
dzania kryzysowego jest odpowiedzialny za kontrole dyscypli-
narng sprawowang nad personelem prowadzonej przez UE
cywilnej operacji zarzadzania kryzysowego. W razie koniecz-
nosci postgpowanie dyscyplinarne jest podejmowane przez
odpowiednie wladze krajowe.
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8. Republika Serbii wyznacza punkt kontaktowy kontyn-
gentu narodowego (,NPC") w celu reprezentowania jej narodo-
wego kontyngentu podczas operacji. W sprawach krajowych
NPC podlega szefowi misji prowadzonej przez UE cywilnej
operacji zarzadzania kryzysowego oraz jest odpowiedzialny za
biezaca dyscypling kontyngentu.

9. Decyzja w sprawie zakonczenia operacji jest podej-
mowana przez Uni¢ Europejska po konsultacji z Republika
Serbii, pod warunkiem ze w dniu zakoficzenia prowadzonej
przez UE cywilnej operacji zarzadzania kryzysowego Republika
Serbii nadal wnosi do niej swdj wklad.

Artykut 7
Aspekty finansowe

1. Republika Serbii ponosi wszelkie koszty zwigzane ze
swoim udzialem w operacji, pominawszy koszty biezace, jak
zostalo to wyszczegélnione w budzecie operacyjnym  tej
operacji. Procedura ta pozostaje bez uszczerbku dla art. 8.

2. W przypadku $mierci, uszkodzen ciala, straty lub szkéd
wyrzadzonych osobom fizycznym lub prawnym z panstwa
(panstw), w ktérym(-ch) prowadzona jest operacja, Republika
Serbii, po ustaleniu jej odpowiedzialno$ci, wyplaca odszkodo-
wanie zgodnie z warunkami przewidzianymi w majacej zasto-
sowanie umowie w sprawie statusu misji, o ktérej mowa w art.
3 ust. 1.

Artykut 8
Wkiad do budzetu operacyjnego

1. Republika Serbii wnosi wklad w finansowanie budzetu
prowadzonej przez UE cywilnej operacji zarzadzania kryzyso-
wego.

2. Wklad finansowy Republiki Serbii do budzetu operacyj-
nego jest obliczany na podstawie tej z ponizszych metod, ktdrej
wynikiem bedzie nizsza kwota:

a) tej czgSci kwoty odniesienia, ktéra proporcjonalnie odpo-
wiada stosunkowi dochodu narodowego brutto (DNB)
Republiki Serbii do sumy DNB wszystkich panstw wnosza-
cych wklad do budzetu operacyjnego tej operacji; lub

=

tej czesci kwoty odniesienia dla budzetu operacyjnego, ktéra
proporcjonalnie odpowiada stosunkowi liczby personelu
Republiki Serbii uczestniczacego w operacji do calkowitej
liczby  personelu  wszystkich  paistw  uczestniczacych
W operacji.

3. Niezaleznie od ust. 1 i 2, Republika Serbii nie wnosi
zadnych wkladéw w celu finansowania diet dziennych wypla-
canych personelowi panstw czlonkowskich Unii Europejskiej.

4. Niezaleznie od ust. 1, Unia Europejska co do zasady
zwalnia Republike Serbii z wnoszenia wkladoéw finansowych
do prowadzonych przez UE poszczegblnych cywilnych operacji
zarzadzania kryzysowego, gdy:

a) Unia Europejska zdecyduje, ze Republika Serbii wnosi
znaczny wklad, ktéry ma istotne znaczenie dla danej
operacji; lub

b) DNB na mieszkanca w Republice Serbii nie przekracza wyso-
kosci tego wskaznika w dowolnym z panstw czlonkowskich
Unii Europejskiej.

5. Szef misji prowadzonej przez UE cywilnej operacji zarzg-
dzania kryzysowego podpisuje z odpowiednimi stuzbami admi-
nistracyjnymi  Republiki Serbii porozumienie w sprawie
wnoszenia przez Republike Serbii wkladéw do budzetu opera-
cyjnego prowadzonej przez UE cywilnej operacji zarzadzania
kryzysowego. Porozumienie to zawiera migdzy innymi postano-
wienia dotyczace:

a) wysokosci kwoty;
b) uzgodnien w sprawie wnoszenia wkladu finansowego;
¢) procedury audytu.

SEKCJA 11l

POSTANOWIENIA W SPRAWIE UDZIALU W WOJSKOWYCH
OPERACJACH ZARZADZANIA KRYZYSOWEGO

Artykut 9

Udzial w prowadzonej przez UE wojskowej operacji
zarzadzania kryzysowego

1. Republika Serbii zapewnia, aby jej sily i personel uczestni-
czacy w prowadzonej przez UE wojskowej operacji zarzadzania
kryzysowego wykonywaly swoja misje zgodnie z:

a) decyzja Rady i pdiniejszymi zmianami, o ktérych mowa
w art. 2 ust. 1;

b) planem operacji;
¢) ze $rodkami wykonawczymi.

2. Personel oddelegowany przez Republike Serbii wykonuje
swoje obowiazki i postepuje, majac na uwadze wylgcznie inte-
resy prowadzonej przez UE wojskowej operacji zarzadzania
kryzysowego.

3. Republika Serbii informuje w odpowiednim czasie
dowddce operacji UE o wszelkich zmianach dotyczacych jej
udzialu w operacji.

Artykut 10
Struktura dowodzenia

1. Wszystkie sily i personel uczestniczagcy w prowadzonej
przez UE wojskowej operacji zarzadzania kryzysowego podle-
gaja w pelni swoim wladzom krajowym.

2. Wladze krajowe przekazujg operacyjne i taktyczne dowo-
dzenie lub kontrole nad swoimi sitami i personelem dowddcy
operacji UE, ktéry jest uprawniony do delegowania swoich
uprawnief.

3. Republika Serbii ma takie same prawa i obowiazki
w kwestii biezacego zarzadzania operacjs, jak uczestniczace
w niej panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej.

4. Dowddca prowadzonej przez UE operacji moze w kazdej
chwili, po przeprowadzeniu konsultacji z Republikg Serbii,
wnioskowaé o wycofanie wkladu Republiki Serbii.
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5. W celu reprezentowania kontyngentu w prowadzonej
przez UE wojskowej operacji zarzadzania kryzysowego Repub-
lika Serbii mianuje starszego przedstawiciela wojskowego (SMR).
SMR konsultuje si¢ z dowddcg sit UE we wszystkich sprawach
majacych wplyw na operacje oraz jest odpowiedzialny za
biezaca dyscypling kontyngentu serbskiego.

Artyku} 11
Aspekty finansowe

1. Bez uszczerbku dla art. 12, Republika Serbii ponosi
wszelkie koszty zwigzane ze swym udzialem w  operacji,
chyba ze koszty te podlegaja wspdlnemu finansowaniu, jak
zostalo to wyszczegélnione w  instrumentach prawnych,
o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 oraz w decyzji Rady
2008/975/WPZiB z dnia 18 grudnia 2008 r. ustanawiajacej
mechanizm zarzadzania finansowaniem wsp6lnych kosztéw
operacji Unii Europejskiej majacych wplyw na kwestie
wojskowe i obronne (Athena) ().

2. W przypadku $mierci, uszkodzen ciala, straty lub szkdéd
wyrzadzonych ~ osobom  fizycznym  lub  prawnym
z panstwa/panstw, w ktérym/ktérych prowadzona jest operacja,
Republika Serbii, po ustaleniu jej odpowiedzialnosci, wyplaca
odszkodowanie ~ zgodnie z  warunkami przewidzianymi
W majacej zastosowanie umowie w sprawie statusu sil,
o ktérej mowa w art. 3 ust. 1.

Artykut 12
Wklad w koszty wspolne

1. Republika Serbii wnosi wklad w finansowanie kosztéow
wspolnych prowadzonej przez UE wojskowej operacji zarza-
dzania kryzysowego.

2. Wklad finansowy Republiki Serbii w koszty wspélne jest
obliczany na podstawie tej z ponizszych metod, ktorej wyni-
kiem bedzie nizsza kwota:

a) tej czedci kosztéw wspdlnych, ktéra proporcjonalnie odpo-
wiada stosunkowi DNB Republiki Serbii do sumy DNB
wszystkich panstw wnoszacych wklad do kosztow wspdl-
nych operacji; lub

g

tej czesci kosztow wspdlnych, ktéra proporcjonalnie odpo-
wiada stosunkowi liczby personelu Republiki Serbii uczestni-
czacego w operacji do calkowitej liczby personelu wszyst-
kich panstw uczestniczacych w operacji.

W przypadku gdy stosowana jest metoda okreslona w ust. 2
lit. b), a Republika Serbii wysyla personel jedynie do
dowddztwa operacji lub sil, bierze si¢ pod uwage stosunek
jej personelu do catkowitej liczby personelu stosownego
dowddztwa. W innych przypadkach bierze si¢ pod uwage
stosunek catkowitej liczby personelu wystanego przez
Republike Serbii do catkowitej liczby personelu operacji.

3. Niezaleznie od ust. 1, Unia Europejska wylacza zasadniczo
Republike Serbii z wnoszenia wkladéw finansowych do
kosztéw wspélnych prowadzonej przez UE konkretnej operacji
wojskowej zarzadzania kryzysowego, gdy:

() Dz.U. L 345 z 23.12.2008, s. 96.

a) Unia Europejska zdecyduje, Ze Republika Serbii wnosi
znaczny wklad do majatku lub zdolnosci, ktére majg istotne
znaczenie dla danej operacji; lub

b) DNB na mieszkafica w Republice Serbii nie przekracza wyso-
kosci tego wskaznika w dowolnym z panstw czlonkowskich
Unii Europejskiej.

4. Zarzadca, o ktérym mowa w decyzji 2008/975/WPZiB,
zawiera z wiaciwymi organami administracyjnymi Republiki
Serbii stosowne porozumienie. Porozumienie to zawiera miedzy
innymi postanowienia dotyczace:

a) wysokosci kwoty;
b) uzgodnien w sprawie wnoszenia wkladu finansowego;
¢) procedury audytu.

SEKCJA IV
POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykut 13
Uzgodnienia wykonawcze

Bez uszczerbku dla postanowien art. 8 ust. 5 i art. 12 ust. 4,
wszelkie niezbedne uzgodnienia techniczne i administracyjne
stluzace wykonaniu niniejszej umowy zawierane s3 miedzy
Wysokim Przedstawicielem Unii Europejskiej do Spraw Zagra-
nicznych i Polityki Bezpieczefistwa a wlasciwymi organami
Republiki Serbii.

Artykut 14

Niewypelnianie obowigzkéw

Jezeli jedna ze Stron nie wypelnia swoich obowiazkéw wyszcze-
g6lnionych w niniejszej umowie, druga Strona ma prawo do
rozwigzania niniejszej umowy z zachowaniem miesigcznego
okresu wypowiedzenia.

Artykut 15

Rozstrzyganie sporéw

Spory dotyczace interpretacji lub zastosowania niniejszej
umowy rozstrzygane sg na drodze dyplomatycznej migdzy Stro-
nami.

Artykut 16
Wejscie w Zycie
1. Niniejsza umowa wchodzi w zycie pierwszego dnia pierw-
szego miesigca po wzajemnym powiadomieniu przez Strony

o zakonczeniu wewnetrznych procedur niezbednych do tego
celu.

2. Niniejsza umowe stosuje si¢ tymczasowo od dnia podpi-
sania.

3. Niniejsza umowa jest regularnie poddawana przegladowi.

4. Zmiany do niniejszej umowy moga by¢ wprowadzane na
podstawie pisemnej zgody Stron.
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5. Niniejsza umowa moze zosta¢ wypowiedziana przez kazda ze stron w formie pisemnego zawiado-
mienia o wypowiedzeniu przekazanego drugiej stronie. Tego rodzaju wypowiedzenie jest skuteczne po
uplywie szeSciu miesiecy od dnia otrzymania powiadomienia przez druga Strone.

Sporzadzono w Belgradzie dnia dsmego czerwca 2011 roku w dwéch egzemplarzach w jezyku angielskim.

W imieniu Unii Europejskiej W imieniu Republiki Serbii
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TEKST DEKLARAC]I

Tekst dla pafistw cztonkowskich UE:

,Pafistwa czlonkowskie UE stosujgce decyzje Rady UE w sprawie prowadzonej przez UE operacji
zarzadzania kryzysowego, w ktorej bierze udzial Republika Serbii, dolozg staran — w stopniu,
w jakim zezwalaja na to ich krajowe systemy prawne — by w miar¢ mozliwosci odstapi¢ od roszczen
w stosunku do Republiki Serbii powstalych na skutek uszkodzeri ciata, $mierci cztonka ich personelu,
uszkodzenia lub straty jakichkolwiek wilasnych $rodkéw majatkowych uzywanych w prowadzonej
przez UE operacji zarzadzania kryzysowego, jezeli takie uszkodzenia ciafa, $mier¢, szkoda lub strata:

— zostaly spowodowane przez personel pochodzacy z Republiki Serbii podczas wykonywania
obowigzkéw zwigzanych =z prowadzong przez UE operacjg zarzadzania kryzysowego,
z wyjatkiem przypadku powaznego zaniedbania lub umyslnego przewinienia,

— lub wynikly z uzycia jakichkolwiek srodkéw majatkowych posiadanych przez Republike Serbii, pod
warunkiem ze $rodki te zostaly uzyte w zwiazku z operacja oraz z wyjatkiem przypadku powaz-
nego zaniedbania lub umyslnego przewinienia pochodzacego z Republiki Serbii personelu prowa-
dzonej przez UE operacji zarzadzania kryzysowego podczas uzycia tych $rodkéw.”.

Tekst dla Republiki Serbii:

,Republika Serbii, stosujac decyzje Rady UE w sprawie prowadzonej przez UE operacji zarzadzania
kryzysowego, dolozy staran — w stopniu w jakim zezwala na to jej krajowy system prawny — by
w miarg mozliwosci odstapi¢ od roszczen w stosunku do ktéregokolwiek z pozostalych panstw
uczestniczacych w prowadzonej przez UE operacji zarzadzania kryzysowego powstatych na skutek
odniesionych uszkodzeri ciala, $mierci czlonka personelu, uszkodzenia lub straty jakichkolwiek
srodkéw majatkowych uzywanych w prowadzonej przez UE operacji zarzadzania kryzysowego, jezeli
takie uszkodzenia ciata, $mier¢, szkoda lub strata:

— zostaly spowodowane przez personel podczas wykonywania jego obowigzkéw w zwigzku
z operacja zarzadzania kryzysami UE, z wyjatkiem przypadku razacego zaniedbania lub umyslnego
uchybienia,

— lub wynikly z uzycia jakichkolwiek $rodkéw majatkowych posiadanych przez panstwa uczestni-
czgce w prowadzonej przez UE operacji zarzadzania kryzysami, pod warunkiem ze $rodki te zostaly
uzyte w zwigzku z operacjg oraz z wyjatkiem przypadku razacego zaniedbania lub umyslnego
uchybienia personelu prowadzonej przez UE operacji zarzgdzania kryzysami, uzywajgcego tych
srodkéw.”.
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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 602/2011

z dnia 20 czerwca 2011 r.

dotyczace klasyfikacji niektérych towaréw wedlug Nomenklatury scalonej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia
23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej
i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (1),
w szczegolnosci jego art. 9 ust. 1 lit. a),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W celu zapewnienia jednolitego stosowania Nomenkla-
tury scalonej, stanowiacej zalgcznik do rozporzadzenia
(EWG) nr 2658/87, konieczne jest przyjecie Srodkéw
dotyczacych klasyfikacji towaru okreslonego
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

(2)  Rozporzadzeniem (EWG) nr 2658/87 ustanowiono
Ogoélne reguly interpretacjii Nomenklatury scalonej.
Reguly te stosuje si¢ takze do kazdej innej nomenklatury,
ktéra jest w calosci lub w czesci oparta na Nomenkla-
turze scalonej, badz ktéra dodaje do niej jakikolwiek
dodatkowy podpodzial i ktéra zostala ustanowiona
szczegblnymi przepisami unijnymi, w celu stosowania
$rodkéw taryfowych i innych $rodkéw odnoszacych sie
do obrotu towarowego.

(3)  Stosownie do wymienionych wyzej ogdlnych regul,
towar opisany w kolumnie 1. tabeli zamieszczonej
w zalaczniku nalezy klasyfikowaé do kodu CN wskaza-
nego w kolumnie 2., na mocy uzasadnien okreslonych
w kolumnie 3. tej tabeli.

(4)  Nalezy zagwarantowa¢, aby wiazaca informacja taryfowa
wydana przez organy celne pafstw czlonkowskich
odnosnie do klasyfikacji towaréw w Nomenklaturze
scalonej, ktora nie jest zgodna z niniejszym rozporzadze-
niem, mogla by¢ nadal przywolywana przez otrzymuja-
cego przez okres trzech miesigcy, zgodnie z art. 12 ust. 6
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia
12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajgcego Wspdlnotowy
Kodeks Celny (2).

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Towar opisany w kolumnie 1. tabeli zamieszczonej
w zalgczniku klasyfikuje si¢ w Nomenklaturze scalonej do
kodu CN wskazanego w kolumnie 2. tej tabeli.

Artykut 2

Wiazgca informacja taryfowa wydana przez organy celne
panstw czlonkowskich, ktéra nie jest zgodna z niniejszym
rozporzadzeniem, moze by¢ nadal przywolywana przez okres
trzech miesigcy, zgodnie z art. 12 ust. 6 rozporzadzenia (EWG)
nr 2913/92.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 czerwca 2011 r.

(") Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Algirdas SEMETA

Czlonek Komisji

() Dz.U. L 302 z 19.10.1992, s. 1.
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ZALACZNIK
Opis towaréw Iilli?éﬁlé;:)ja Uzasadnienie
M ) (3)
Produkt skladajacy si¢ ze $ruby z podkladka, 731819 00 Klasyfikacja wyznaczona jest przez reguly 1.

rozszerzalnej tulei kotwigcej i nakretki,
wszystkie elementy wykonane ze stali
nierdzewnej.

Stuba posiada szeiciokatny leb, jej dtugosé
wynosi 55 mm, jest gwintowana na calej
dlugosci, posiada wytrzymalo$¢ na rozcig-
ganie 490 Mpa.

Dlugos$¢ tulei kotwigcej wynosi 42 mm
a S$rednica zewnetrzna 10 mm w  stanie
nierozszerzonym. Tuleja nie jest gwintowana.

Produkt jest uzywany do mocowania arty-
kutéw do twardego materiatu, takiego jak
betonowe $ciany, najpierw przez wlozenie
tulei kotwigcej, z nakretka wewnatrz, do
wywierconego otworu a nastgpnie wlozenie
i dokrecenie $ruby. W miarg dokrecania
Sruby nakretka jest dociggana do ba Sruby,
powodujgc rozszerzenie si¢ tulei kotwigcej,
przytwierdzajac artykul mocno do twardego
materiatu.

i 6. Ogolnych regut interpretacji Nomenkla-
tury scalonej (ORI) oraz brzmienie koddw
CN 7318 i 7318 19 00.

Produkt nie jest towarem zlozonym
w rozumieniu ORI 3 b), poniewaz poszcze-
gélne elementy razem stanowig pojedynczy
produkt — Srube rozporowa. Klasyfikacje
wedlug elementu, ktory nadaje produktowi
jego zasadniczy charakter, nalezy zatem
wykluczyé.

Wyklucza si¢ klasyfikacje do podpozycji
7318 15 jako $ruba, nawet z jej nakretkami
i podkladkami, poniewaz tuleja kotwigca jest
produktem innym niz nakretka  lub

podkladka.

Ze wzgledu na swoje cechy charakterystyczne
produkt nalezy zatem klasyfikowa¢ do kodu
CN 7318 19 00 jako pozostale wyroby gwin-
towane.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 603/2011

z dnia 20 czerwca 2011 r.

dotyczace klasyfikacji niektérych towaréw wedlug Nomenklatury scalonej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia
23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej
i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (1),
w szczegolnosci jego art. 9 ust. 1 lit. a),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W celu zapewnienia jednolitego stosowania Nomenkla-
tury scalonej, stanowiacej zalgcznik do rozporzadzenia
(EWG) nr 2658/87, konieczne jest przyjecie Srodkéw
dotyczacych klasyfikacji towaru okreslonego
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

(2)  Rozporzadzeniem (EWG) nr 2658/87 ustanowiono
Ogolne reguly interpretacji Nomenklatury scalone;.
Reguly te stosuje si¢ takze do kazdej innej nomenklatury,
ktora jest w calosci lub w czgsci oparta na Nomenkla-
turze scalonej, badz ktéra dodaje do niej jakikolwiek
dodatkowy podpodzial i ktéra zostala ustanowiona
szczegOlnymi przepisami unijnymi, w celu stosowania
srodkéw taryfowych i innych Srodkéw odnoszacych si¢
do obrotu towarowego.

(3)  Stosownie do wymienionych wyzej ogdlnych regul,
towar opisany w kolumnie 1. tabeli zamieszczonej
w zalaczniku nalezy klasyfikowaé do kodu CN wskaza-
nego w kolumnie 2., na mocy uzasadnien okreslonych
w kolumnie 3. tej tabeli.

(4 Nalezy zagwarantowa¢, aby wigzaca informacja taryfowa
wydana przez organy celne pafstw czionkowskich
odno$nie do klasyfikacji towaréw w Nomenklaturze
scalonej, ktora nie jest zgodna z niniejszym rozporzadze-
niem, mogla by¢ nadal przywolywana przez otrzymuja-
cego przez okres trzech miesiecy, zgodnie z art. 12 ust. 6
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia
12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajagcego Wspélnotowy
Kodeks Celny (3).

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Towar opisany w kolumnie 1. tabeli zamieszczonej
w zalgczniku klasyfikuje si¢ w Nomenklaturze scalonej do
kodu CN wskazanego w kolumnie 2. tej tabeli.

Artykut 2

Wigzaca informacja taryfowa wydana przez organy celne
panstw czlonkowskich, ktéra nie jest zgodna z niniejszym
rozporzadzeniem, moze by¢ nadal przywolywana przez okres
trzech miesiecy, zgodnie z art. 12 ust. 6 rozporzadzenia (EWG)
nr 2913/92.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 czerwca 2011 r.

(") Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Algirdas SEMETA

Czlonek Komisji

() Dz.U. L 302 z 19.10.1992, s. 1.
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ZALACZNIK
Opis towaréw ]illis)}éﬁléﬁga Uzasadnienie
1 ) 3)
Artykul specjalnie zaprojektowany do zamonto- | 851290 90 | Klasyfikacja wyznaczona jest przez reguly 1. i 6.

wania w sprzecie sygnalizacyjnym w konkretnym
modelu pojazdu silnikowego.

Artykul ma postaé dwoéch polaczonych ze soba
zespoléw obwodéw drukowanych, z ktérych
kazdy zawiera elementy bierne (kondensatory
i rezystory) oraz elementy czynne (diody, diody
elektroluminescencyjne (LED), tranzystory i uklady
scalone). Jeden zespot jest wyposazony w interfejs
do podigczenia go do ukladu o$wietleniowego
pojazdu silnikowego.

Diody LED zapewniajg efekt sygnalizacyjny.

Zobacz fotografia (*)

Ogdlnych  regul  interpretacji ~Nomenklatury
scalonej, uwage 2 b) do sekcji XVI oraz brzmienie
kodéw CN 8512, 8512 90 i 8512 90 90.

Poniewaz artykul sklada si¢ z zespoléw obwodow
drukowanych (zob. Noty wyjasniajace do CN do
podpozycji 8443 99 10 obejmujacej zespoly elek-
troniczne), nie spelnia warunkéw dla elementéw
potprzewodnikowych i elektronicznych ukladéw
scalonych (zob. uwaga 8 do dzialu 85). Wskutek
tego wyklucza si¢ klasyfikacje do pozycji 8541
i 8542.

Poniewaz artykul nie jest kompletny, lecz zostal
specjalnie  zaprojektowany do stosowania, wraz
z innymi elementami takimi jak soczewka,
w sprzecie sygnalizacyjnym pojazdu silnikowego,
wyklucza si¢ klasyfikacje do kodu CN 8512 20 00.

Artykut nalezy zatem klasyfikowal do kodu CN
85129090 jako cze$¢ elektrycznego sprzetu
o$wietleniowego lub sygnalizacyjnego w rodzaju
stosowanego w pojazdach silnikowych.

(*) Fotografia ma charakter wylacznie informacyjny.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 604/2011

z dnia 20 czerwca 2011 r.

dotyczace klasyfikacji niektérych towaréw wedlug Nomenklatury scalonej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia
23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej
i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (1),
w szczegolnosci jego art. 9 ust. 1 lit. a),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W celu zapewnienia jednolitego stosowania Nomenkla-
tury scalonej, stanowiacej zalgcznik do rozporzadzenia
(EWG) nr 2658/87, konieczne jest przyjecie Srodkéw
dotyczacych  klasyfikacji ~ towaréw  okreslonych
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

(2)  Rozporzadzeniem (EWG) nr 2658/87 ustanowiono
Ogolne reguly interpretacji Nomenklatury scalone;.
Reguly te stosuje si¢ takze do kazdej innej nomenklatury,
ktora jest w calosci lub w czgsci oparta na Nomenkla-
turze scalonej, badz ktéra dodaje do niej jakikolwiek
dodatkowy podpodzial i ktéra zostala ustanowiona
szczegOlnymi przepisami unijnymi, w celu stosowania
srodkéw taryfowych i innych Srodkéw odnoszacych si¢
do obrotu towarowego.

(3)  Stosownie do wymienionych wyzej ogdlnych regul,
towar opisany w kolumnie 1. tabeli zamieszczonej
w zalaczniku nalezy klasyfikowaé do kodu CN wskaza-
nego w kolumnie 2., na mocy uzasadnien okreslonych
w kolumnie 3. tej tabeli.

(4 Nalezy zagwarantowa¢, aby wigzaca informacja taryfowa
wydana przez organy celne pafstw czionkowskich
odno$nie do klasyfikacji towaréw w Nomenklaturze
scalonej, ktora nie jest zgodna z niniejszym rozporzadze-
niem, mogla by¢ nadal przywolywana przez otrzymuja-
cego przez okres trzech miesiecy, zgodnie z art. 12 ust. 6
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia
12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajagcego Wspélnotowy
Kodeks Celny (3).

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Towar opisany w kolumnie 1. tabeli zamieszczonej
w zalgczniku klasyfikuje si¢ w Nomenklaturze scalonej do
kodu CN wskazanego w kolumnie 2. tej tabeli.

Artykut 2

Wigzaca informacja taryfowa wydana przez organy celne
panstw czlonkowskich, ktéra nie jest zgodna z niniejszym
rozporzadzeniem, moze by¢ nadal przywolywana przez okres
trzech miesiecy, zgodnie z art. 12 ust. 6 rozporzadzenia (EWG)
nr 2913/92.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 czerwca 2011 r.

(") Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Algirdas SEMETA

Czlonek Komisji

() Dz.U. L 302 z 19.10.1992, s. 1.
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Opis towaréw Iitz)éﬁlé;:)ja Uzasadnienie
M ) €)

1. Cylindryczny pojemnik wykonany ze stali, | 8708 9599 | Klasyfikacja wyznaczona jest przez reguly 1. i 6.
o dlugosci w przyblizeniu 30 cm i Srednicy Ogolnych  regul interpretacji ~Nomenklatury
w przyblizeniu 3 cm (tzw. ,nadmuchiwacz scalonej, uwage 3 do sekcji XVII oraz brzmienie

przy! ) ge )
poduszki powietrznej”). kodéw CN 8708, 8708 95 i 8708 95 99.
Urzadzenie sklada si¢ z elektrycznych wtykow Funkcja urzadzenia jest napelnienie poduszki
kontaktowych,  zaplonnika, = komory z powietrznej gazami a nie wytwarzanie efektow
irotechnicznym eneratorem, komo zZ irotechnicznych  w  rozumieniu dzialu  36.
p y g ry p y
mieszaning gazéw, filtrow i dyszy odprowadza- Wskutek tego wyklucza si¢ klasyfikacje do pozycji
jacej gazy. 3604.
Mieszanina gazéw sklada si¢ z tlenku azotu, ,Wytwornice gazu generatorowego” s3 towarami,
argonu i helu. ktore wytwarzaja gaz opatowy z koksu, antracytu
Kiedy sygnal elektryczny z ukladu czujnikéw lub 1nnego rpzli(terla}u IZV gglow.ego. Procﬂes wytwa-
- a . . rzania gazu, jako wynik szybkich reakcji chemicz-
pojazdu silnikowego uruchamia zaplonnik, h . YA . :
. . nych (wybuchow) materialéw pirotechnicznych, nie
rozpoczyna si¢ proces, podczas ktorego spala . . .
o . . ; jest objety pozycja 8405. Wskutek tego wyklucza
si¢ pirotechniczny generator i w wyniku tego : o . .
o e sie  klasyfikacje  ,nadmuchiwacza  poduszki
podgrzewaja si¢ gazy tworzac wysokie ci$nienie. . . PR
. . powietrznej” do pozycji 8405 (zob. réwniez Noty
Nastepnie gazy zostaja wyrzucone przez dyszg, éniaiace do Svst 7h . d
niajac poduszke powietrzng wyjadniagjace do Systemu Zharmonizowanego do
wype ) pozycji 8405, pkt (A), (B)).
Urzadzenie przeznaczone jest do wlaczenia . o - .
. . S . Poniewaz urzadzenie jest czeScig poduszki
w system poduszki powietrznej pojazdu silniko- . . I
powietrznej z systemem nadmuchiwania (zob.
Wego- réwniez Noty wyjasniajace do Systemu Zharmoni-
zowanego do pozycji 8708, pkt (0)), nalezy je
zatem klasyfikowa¢ do kodu CN 8708 95 99.
2. Cylindryczny pojemnik wykonany ze stali, | 8708 9599 [ Klasyfikacja wyznaczona jest przez reguly 1. i 6.

o dlugosci w przyblizeniu 21 cm i $rednicy
w  przyblizeniu 5cm (tzw. ,nadmuchiwacz
poduszki powietrznej”).

Urzadzenie sklada si¢ z elektrycznych wtykow
kontaktowych, zaplonnika, komory z
pirotechnicznym generatorem, komory
rozprezeniowej, filtréw i dyszy odprowadzajacej
gazy.

Kiedy sygnal elektryczny z ukladu czujnikoéw
pojazdu silnikowego uruchamia zaptonnik,
rozpoczyna si¢ proces, podczas ktorego spala
si¢ pirotechniczny generator i w wyniku tego
komora rozprezeniowa wypelnia si¢ gazami
tworzac wysokie ci$nienie. Nastgpnie gazy
zostaja wyrzucone przez dyszg, wypelniajac
poduszke powietrzna.

Urzadzenie przeznaczone jest do wlaczenia
w system poduszki powietrznej pojazdu silniko-
wego.

Ogélnych  regul  interpretacji ~ Nomenklatury
scalonej, uwage 3 do sekcji XVII oraz brzmienie
kodéw CN 8708, 8708 95 i 8708 95 99.

Funkcja urzadzenia jest napelnienie poduszki
powietrznej gazami a nie wytwarzanie efektow
pirotechnicznych  w  rozumieniu  dzialu  36.
Wskutek tego wyklucza si¢ klasyfikacje do pozycji
3604.

~Wytwornice gazu generatorowego” sg towarami,
ktére wytwarzaja gaz opalowy z koksu, antracytu
lub innego materialu weglowego. Proces wytwa-
rzania gazu, jako wynik szybkich reakcji chemicz-
nych (wybuchéw) materialéw pirotechnicznych, nie
jest objety pozycja 8405. Wskutek tego wyklucza
si¢  klasyfikacje ~ ,nadmuchiwacza  poduszki
powietrznej” do pozycji 8405 (zob. réwniez Noty
wyjasniajace do Systemu Zharmonizowanego do
pozycji 8405, pkt (A), (B)).

Poniewaz urzadzenie jest czeScig  poduszki
powietrznej z systemem nadmuchiwania (zob.
réwniez Noty wyjasniajace do Systemu Zharmoni-
zowanego do pozycji 8708, pkt (O)), nalezy je
zatem klasyfikowa¢ do kodu CN 8708 95 99.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 605/2011

z dnia 20 czerwca 2011 r.

ustanawiajace zakaz polowéw dorsza w obszarze NAFO 3M przez statki plywajace pod bandery
Niemiec

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia
20 listopada 2009 r. ustanawiajgce wspolnotowy system
kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisow wspélnej
polityki ryboléwstwa (1), w szczegdlnosci jego art. 36 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W rozporzadzeniu Rady (UE) nr 57/2011 z dnia
18 stycznia 2011 r. ustalajgcym uprawnienia do
polowéw na 2011 rok dla pewnych stad ryb i grup
stad ryb, stosowanym na wodach UE oraz
w odniesieniu do statkéw UE na niektérych wodach
nienalezgcych do UE (%), okreslono kwoty na rok 2011.

)  Wedlug informacji przekazanych Komisji statki ptywajace
pod bandera parnistwa czlonkowskiego, o ktérym mowa
w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia, lub zareje-
strowane w tym panstwie czlonkowskim wyczerpaly
kwote na polowy stada w nim okreSlonego przyznang
na 2011r.

(3)  Nalezy zatem  zakazal  dzialalnosci
w odniesieniu do wspomnianego stada,

polowowej

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Wyczerpanie kwoty

Kwote polowowa przyznang na 2011 r. pafstwu czlonkow-
skiemu, o ktérym mowa w zalaczniku do niniejszego rozpo-
rzadzenia, w odniesieniu do stada w nim okre$lonego, uznaje
si¢ za wyczerpang z dniem wymienionym w tym zalgczniku.

Artykut 2
Zakazy

Z dniem okreslonym w zalaczniku do niniejszego rozporza-
dzenia zakazuje si¢ dzialalnoci polowowej w odniesieniu do
stada okreSlonego w zalaczniku przez statki plywajace pod
banderg pafistwa czlonkowskiego w nim okreslonego, lub zare-
jestrowane w tym panstwie czlonkowskim. W szczegdlnosci po
tym terminie zakazuje si¢ zatrzymywania na burcie, przemiesz-
czania, przeladunku i wyladunku ryb pochodzgcych z tego
stada zlowionych przez te statki.

Artykut 3
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie w dniu nastgpujacym
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzgdzono w Brukseli dnia 20 czerwca 2011 r.

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1.
() Dz.U. L 24 z 27.1.2011, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Lowri EVANS

Dyrektor Generalny ds. Gospodarki Morskiej

i Rybotowstwa
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Nr 16/T&Q
Pafistwo cztonkowskie Niemcy
Stado COD/N3M.
Gatunek Dorsz (Gadus morhua)
Obszar NAFO 3M
Data 24.5.2011
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 606/2011

z dnia 20 czerwca 2011 r.

ustanawiajace zakaz polowéw karmazyna w wodach obszaru NAFO 3LN przez statki plywajace
pod banderg Niemiec

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia
20 listopada 2009 r. ustanawiajgce wsp6lnotowy system
kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisow wspolnej
polityki ryboléwstwa (1), w szczegdlnosci jego art. 36 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W rozporzadzeniu Rady (UE) nr 57/2011 2z dnia
18 stycznia 2011 r. ustalajgcym uprawnienia do
polowéw na 2011 rok dla pewnych stad ryb i grup
stad ryb, stosowane na wodach UE oraz w odniesieniu
do statkéw UE na niektérych wodach nienalezacych do
UE (%), okreslono kwoty na rok 2011.

(2)  Wedlug informacji przekazanych Komisji statki plywajace
pod bandera panstwa czlonkowskiego, o ktéorym mowa
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia, lub zareje-
strowane w tym panstwie czlonkowskim wyczerpaly
kwote na polowy stada w nim okreSlonego przyznana
na 2011 r.

(3) Nalezy zatem  zakazal¢  dzialalnosci
w odniesieniu do wspomnianego stada,

polowowej

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Wyczerpanie kwoty

Kwote polowowa przyznana na 2011 r. pafstwu czlonkow-
skiemu, o ktérym mowa w zalaczniku do niniejszego rozpo-
rzadzenia, w odniesieniu do stada w nim okreslonego, uznaje
si¢ za wyczerpang z dniem wymienionym w tym zalaczniku.

Artykut 2
Zakazy

Z dniem okreSlonym w zalgczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia zakazuje si¢ dzialalnoci polowowej w odniesieniu do
stada okreslonego w zalaczniku przez statki plywajace pod
banderg paristwa czlonkowskiego w nim okreslonego lub zare-
jestrowane w tym panstwie czlonkowskim. W szczegdlnosci po
tym terminie zakazuje si¢ zatrzymywania na burcie, przemiesz-
czania, przeladunku i wyladunku ryb pochodzgcych z tego
stada zlowionych przez te statki.

Artykut 3
Wejicie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 czerwca 2011 r.

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1.
() Dz.U. L 24 z 27.1.2011, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Lowri EVANS

Dyrektor Generalny ds. Gospodarki Morskiej

i Rybotowstwa
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ZALACZNIK
Nr 17/T&Q
Pafistwo czlonkowskie Niemcy
Stado RED/N3LN.
Gatunek Karmazyn (Sebastes spp.)
Obszar NAFO 3LN
Data 24.5.2011
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 607/2011

z dnia 22 czerwca 2011 r.

ustanawiajace standardowe wartoSci celne w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektorych
oWOoCOW i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajagce wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niekto-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) ('),

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr
543/2011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajace szczegdlowe
zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007
w odniesieniu do sektoréw owocOw i warzyw oraz przetwo-
rzonych owocoéw i warzyw (3, w szczegdlnosci jego art. 136
ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 543/2011 przewiduje,
w zastosowaniu wynikow wielostronnych negocjacji handlo-
wych Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania przez Komisje
standardowych wartosci celnych dla przywozu z panstw trze-
cich, w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych
w czgdci A zalacznika XVI do wspomnianego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci celne w przywozie, o ktérych mowa
w art. 136 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011,
sa ustalone w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 23 czerwca
2011 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 czerwca 2011 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 157 z 15.6.2011, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczqcego,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

Standardowe wartosci celne w przywozie dla ustalania ceny wejécia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (1) Standardowa staw}(a celna
W przywozie
0702 00 00 MA 57,8
MK 54,8
TR 55,0
7 55,9
0707 00 05 TR 95,0
77 95,0
0709 90 70 TR 117.7
77 117,7
0805 50 10 AR 75,4
BR 40,6
TR 65,0
UY 65,6
ZA 85,9
77 66,5
0808 10 80 AR 123,2
BR 76,1
CL 90,5
CN 95,4
NZ 142,3
Uy 58,7
ZA 93,4
77 97,1
0809 10 00 TR 283,9
7 283,9
0809 20 95 TR 366,8
XS 382,4
77 374,6

(") Nomenklatura krajow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 608/2011

z dnia 22 czerwca 2011 r.

okre§lajace zakres, w jakim moga by¢ przyjmowane wnioski zlozone w czerwcu 2011 r.
o pozwolenia na przywéz dla niektérych przetworéw mlecznych w ramach niekt6rych
kontyngentéw taryfowych otwartych rozporzadzeniem (WE) nr 2535/2001

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajgce wspolng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niektd-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1301/2006
z dnia 31 sierpnia 2006 r. ustanawiajace wspdlne zasady zarza-
dzania kontyngentami taryfowymi na przywéz produktéw
rolnych, podlegajacymi systemowi pozwolen na przywoz (3),
w szczegolnosci jego art. 7 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Whioski o pozwolenia na przywéz ztozone od dnia 1 do dnia
10 czerwca 2011 r. dla niektérych kontyngentéw taryfowych
okreslonych w zalaczniku I do rozporzadzenia Komisji (WE) nr
2535/2001 z dnia 14 grudnia 2001 r. ustanawiajacego szcze-

gélowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr
1255/1999 odnosnie do ustalen dotyczacych przywozu mleka
i przetworéw mlecznych oraz otwarcia kontyngentéw taryfo-
wych (%) dotycza ilosci wigkszych niz ilosci dostepne. Nalezy
zatem okredlié, na jakie ilosci sa wydawane pozwolenia,
poprzez ustalenie wspdlczynnika przydziatu, jaki nalezy zasto-
sowa¢ do ilosci, w odniesieniu do ktérych ztozono wnioski,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Whioski o pozwolenia na przywoz produktéw objetych
kontyngentami taryfowymi okreSlonymi w cz¢ici LA, LF, LH,
L], oraz L] zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001,
zfozone w okresie od dnia 1 do dnia 10 czerwca 2011 r.
stanowig podstawe do wydania pozwolen na przywoéz ilosci
objetych wnioskiem pomnozonych przez wspdlczynniki przy-
dzialu ustalonych w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 23 czerwca
2011 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 czerwca 2011 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 238 z 1.9.2006, s. 13.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich

() Dz.U. L 341 z 22.12.2001, s. 29.
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ZALACZNIK

LA

Numer kontyngentu taryfowego Wspodtezynnik przydziatu

09.4590 —
09.4599 —
09.4591 —
09.4592 —
09.4593 —
09.4594 —
09.4595 10,484082 %

09.4596 100 %

,— Nie przestano Komisji Zadnego wniosku o pozwolenie.

LF

Produkty pochodzace ze Szwajcarii

Numer kontyngentu taryfowego Wspbélezynnik przydziatu

09.4155 48,007681 %

LH
Produkty pochodzgce z Norwegii

Numer kontyngentu taryfowego Wspélczynnik przydziatu

09.4179 100 %

LI
Produkty pochodzace z Islandii

Numer kontyngentu taryfowego Wspélczynnik przydziatu
09.4205 100 %
09.4206 100 %
LJ
Produkty pochodzace z Republiki Moldowy
Numer kontyngentu taryfowego Wspotezynnik przydziatu
09.4210 —

,— Nie przestano Komisji zadnego wniosku o pozwolenie.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 609/2011

z dnia 22 czerwca 2011 r.

znoszgce zawieszenie skladania wnioskéw o pozwolenia na przywo6z w odniesieniu do produktéw
cukrowniczych w ramach niekt6érych kontyngentéw taryfowych

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegdlowe dotyczace niektd-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajagc  rozporzadzenie Komisji (WE) nr 891/2009
z dnia 25 wrzesnia 2009 r. w sprawie otwierania niektérych
wspolnotowych kontyngentéw taryfowych w sektorze cukru
i administrowania nimi (%), w szczegélnosci jego art. 5 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Skladanie wnioskéw o pozwolenia na przywéz
w odniesieniu  do numeru porzagdkowego 09.4318
zostalo zawieszone od dnia 20 stycznia 2011 r. rozpo-
rzadzeniem Komisji (UE) nr 42/2011 z dnia 19 stycznia
2011 r.  zawieszajgcym  skladanie = wnioskéw
0 pozwolenia na przyw6z w odniesieniu do produktow

cukrowniczych w ramach niektérych kontyngentéw tary-
fowych (%), zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
891/2009.

(20 W wyniku powiadomien o niewykorzystanych iflub
czgSciowo  wykorzystanych ~ pozwoleniach  ilosci
w odniesieniu do tego numeru porzadkowego s3 znéw
dostgpne. Nalezy zatem znie§¢ zawieszenie skladania
wnioskow,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zawieszenie skladania wnioskéw o pozwolenia na przywoéz
w odniesieniu do numeru porzadkowego 09.4318, ustanowione
rozporzadzeniem (UE) nr 42/2011, zostaje zniesione od dnia
20 stycznia 2011 r.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzgdzono w Brukseli dnia 22 czerwca 2011 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 254 z 26.9.2009, s. 82.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich

(}) Dz.U. L 15 z 20.1.2011, s. 10.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 610/2011

z dnia 22 czerwca 2011 r.

w sprawie przyznawania uprawnienn do przywozu w odniesieniu do wnioskéw zlozonych na
okres od dnia 1 lipca 2011 r. do dnia 30 czerwca 2012 r. w ramach kontyngentu taryfowego na
przywoéz miesa wolowego i cielecego mrozonego, otwartego rozporzadzeniem (WE) nr 431/2008

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlna organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1301/2006
z dnia 31 sierpnia 2006 r. ustanawiajace wspdlne zasady zarza-
dzania kontyngentami taryfowymi na przywoz produktéw
rolnych, podlegajgcymi systemowi pozwolen na przywoz (3),
w szczegllnosci jego art. 7 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Na mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 431/2008
z dnia 19 maja 2008 r. otwierajacego i ustalajacego
zarzadzanie kontyngentem taryfowym na przywoz
mrozonego migsa wolowego 1 cielecego objetego
kodem CN 0202 i produktéw objetych kodem

CN 0206 29 91 (}) otwarto kontyngent taryfowy na
przywoéz produktéw sektora migsa wolowego i cielecego.

2)  loSci, w odniesieniu do ktérych zlozono wnioski
0 przyznanie uprawniei do przywozu na okres od
dnia 1 lipca 2011 r. do dnia 30 czerwca 2012 r., prze-
wyzszaja iloci dostgpne. Nalezy zatem okresli¢, na jakie
ilosci uprawnienia mogg by¢ przyznane, poprzez usta-
lenie wspélczynnika przydzialu, jaki nalezy zastosowac
do ilosci, w odniesieniu do ktérych ztozono wnioski,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

W odniesieniu do wnioskéw o przyznanie uprawnient do przy-
wozu w ramach kontyngentu o numerze porzadkowym
09.4003, zlozonych na okres od dnia 1 lipca 2011 r. do
dnia 30 czerwca 2012 r. na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 431/2008, ustala si¢ wspélczynnik przydzialu wynoszacy
28,953811 %.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 23 czerwca
2011 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 czerwca 2011 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 238 z 1.9.2006, s. 13.

() Dz.U. L 130 z 20.5.2008, s. 3.
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DECYZJE

DECYZJA RADY

z dnia 17 czerwca 2011 r.

w sprawie przedluzenia statusu wspodlnego przedsi¢biorstwa dla Hochtemperatur-Kernkraftwerk
GmbH (HKG)

(2011/362/Euratom)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Energii Atomowej, w szczeg6lnosci jego art. 49,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Decyzjg 74/295[Euratom (') Rada ustanowila Hochtem-
peratur-Kernkraftwerk GmbH (zwane dalej ,HKG”) jako
wspolne przedsigbiorstwo na okres 25 lat, liczac od dnia
1 stycznia 1974 r.

(2)  Zadaniem HKG byla budowa, wyposazenie i eksploatacja
elektrowni jadrowej o mocy okoto 300 MWe znajdujacej
sic w Uentrop (rejon Unna) w Republice Federalnej
Niemiec.

(3)  Po okresie eksploatacji w latach 1987-1988 dnia
1 wrzesnia 1989 r. elektrownia jadrowa zostala osta-
tecznie zamknigta ze wzgledu na trudnosci techniczne
i ekonomiczne.

(4)  Od dnia 1 wrzesnia 1989 r. zadaniem HKG byla reali-
zacja programu likwidacji elektrowni jadrowej do etapu
bezpiecznego zabezpieczenia, a nastgpnie realizacja
programu nadzoru nad zabezpieczonymi instalacjami

jadrowymi.

(5) W decyzji 92/547|Euratom z dnia 16 listopada 1992 r.
przedluzajacej status Kernkraftwerk Lingen GmbH jako
wspolnego przedsigbiorstwa (%), Rada stwierdzila, ze
brak jest réwnorzednych programéw we Wspdlnocie,
ze realizacja tych programéw jest wazna i ze niosg one
mozliwo$¢  zdobycia uzytecznego do$wiadczenia na
potrzeby sektora jadrowego oraz dla dalszego rozwoju
energii jadrowej we Wspdlnocie.

(6) W celu realizacji swoich zadan HKG wystapilo
o przedluzenie statusu wspdlnego przedsigbiorstwa ze
skutkiem od dnia 1 stycznia 1999 r.

(7)  Decyzjg 2002/355/Euratom (}) Rada przediluzyla status
HKG jako wspdlnego przedsigbiorstwa do dnia

() Dz.U. L 165 z 20.6.1974, s. 7.
() Dz.U. L 352 z 2.12.1992, s. 9.
() Dz.U. L 123 z 9.5.2002, s. 53.

31 grudnia 2009 r., aby umozliwi¢ HKG zakonczenie
programow likwidacji i nadzoru, w szczegdlnosci dzigki
mniejszym obcigzeniom finansowym.

(8)  Przedluzony okres odpowiadal okresowi obowigzywania
porozumiefi zawartych miedzy Republika Federalng
Niemiec, krajem zwigzkowym Nadrenia Pélnocna-West-
falia, HKG 1 jego czlonkami, dotyczacych finansowania
dzialalnosci HKG.

(9)  Pismem z dnia 26 kwietnia 2010 r. HKG wystapilo
o dalsze przedluzenie statusu wspdlnego przedsigbior-
stwa na kolejne 25 lat w celu realizacji swoich zadan.

(10)  Przedluzenie  statusu  wspdlnego  przedsigbiorstwa
powinno umozliwi¢ HKG zakoficzenie realizagji
programéw likwidacji i nadzoru, w szczegdlnosci dzigki
mniejszym obcigzeniom finansowym.

(11) Porozumienia zawarte miedzy Republika Federalng
Niemiec, krajem zwigzkowym Nadrenia Pénocna-West-
falia, HKG i jego czlonkami, dotyczace finansowania
dziatalnosci HKG obowigzujg tylko do dnia 31 grudnia
2017 r.

(12)  Status HKG jako wspdlnego przedsigbiorstwa powinien
zatem zostaé przedluzony na taki sam okres,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Niniejszym przedtuza si¢ o osiem lat, ze skutkiem od dnia
1 stycznia 2010 r., status wspélnego przedsigbiorstwa,
w rozumieniu Traktatu ustanawiajgcego Europejska Wspdlnote
Energii Atomowej, przyznany Hochtemperatur-Kernkraftwerk
GmbH (HKG).

2. Zadaniem HKG jest realizacja programu likwidacji elek-
trowni jadrowej znajdujacej si¢ w Uentrop (rejon Unna)
w Republice Federalnej Niemiec, az do etapu bezpiecznego
zabezpieczenia, a nastgpnie realizacja programu nadzoru nad
zabezpieczonymi instalacjami jadrowymi.
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Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich i do HKG.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 17 czerwca 2011 r.

W imieniu Rady
CZOMBA S.
Przewodniczgcy
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DECYZJA WYKONAWCZA RADY

z dnia 20 czerwca 2011 r.

w sprawie upowaznienia Rumunii do stosowania szczegélnego $rodka stanowigcego odstepstwo od
art. 193 dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspélnego systemu podatku od wartosci dodanej

(2011/363/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac  dyrektywe Rady 2006/112/WE z dnia
28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu podatku
od wartosci dodanej ('), w szczegdlnosci jej art. 395 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Pismami zarejestrowanymi przez Komisj¢ dnia
4 listopada 2009 r., dnia 2 lipca 2010 r., dnia
26 lipca 2010 r. i dnia 20 grudnia 2010 r. Rumunia
zwrécita sie o upowaznienie do stosowania przez okres
dwoch lat Srodka stanowigcego odstepstwo od art. 193
dyrektywy 2006/112JWE, polegajacego na wyznaczeniu
za podlegajacego opodatkowaniu podatkiem od wartosci
dodanej (VAT) podatnika bedacego odbiorcg dostaw
pewnych gatunkéw zbdz i nasion oleistych. Rumunia
zaznaczyla, iz nie bedzie wystepowal o przedluzenie
tego upowaznienia.

(2)  Pismem z dnia 15 marca 2011 r. Komisja poinformo-
wala pozostale panstwa czlonkowskie o wniosku
zfozonym przez Rumunie. Pismem z dnia 22 marca
2011 r. Komisja zawiadomila Rumuni¢, ze posiada
wszystkie informacje, ktére uznaje za niezbedne w celu
rozpatrzenia wniosku.

(3)  Rumunia stwierdzita oszustwa podatkowe w handlu
pewnymi nieprzetworzonymi produktami  rolnymi,
gatunkami zbdz 1 nasion oleistych. Pewne podmioty
nie wplacajg VAT-u do urzedu podatkowego po dostar-
czeniu swoich produktéw zwlaszcza, jesli nabyly je bez
placenia podatku. Ich klienci bedgcy w posiadaniu waznej
faktury sa jednak uprawnieni do odliczenia VAT-u.

(4)  Wyznaczenie za podlegajacego opodatkowaniu VAT
podatnika bedacego odbiorca dostarczanych towardw
zamiast dostawcy stanowitoby $rodek wyjatkowy stoso-
wany przejsciowo, ktorego celem byloby polozenie kresu
tej formie oszustwa. Stosowanie tego szczegblnego
srodka przez okres dwodch lat powinno pozostawic
Rumunii czas konieczny na opracowanie dla sektora
rolniczego $rodkéw stalych i zgodnych z dyrektywa
2006/112/WE, aby zapobiega¢ i zwalczaé t¢ forme oszu-
stwa.

(5)  Aby unikng¢ ryzyka przeniesienia oszustwa na etap prze-
twarzania produktéw spozywczych lub przemystowych
lub na inne produkty, Rumunia powinna wprowadzi¢
jednocze$nie odpowiednie $rodki w dziedzinie deklaracji
i kontroli i poinformowaé o tym Komisje.

(6)  Aby omawiany szczegdlny Srodek stosowal si¢ wylacznie
do nieprzetworzonych produktéw rolnych oraz aby
unikngé¢ niewspétmiernych obcigzen administracyjnych

() Dz.U. L 347 z 11.12.2006, s. 1.

dla podatnikow lub ryzyka co do ich bezpieczenistwa
prawnego, nalezy zastosowa¢ Nomenklature scalona
ustanowiong na mocy rozporzadzenia Rady (EWG) nr
2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenkla-
tury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej
Taryfy Celnej () w celu dokladniejszego okreslenia
towardw, ktérych dotyczy szczegélny $rodek.

(7) ~ Omawiany szczegblny Srodek jest uzasadniony
i proporcjonalny do zamierzonego celu. Jest on ograni-
czony czasowo i odnosi si¢ wylacznie do pewnych
dokladnie okreslonych towaréw, ktére w danym
niezmienionym stanie nie s3 zazwyczaj przeznaczone
dla konsumentéw koncowych, oraz ktére byly przed-
miotem oszustw finansowych powodujacych znaczne
straty z tytulu wplywéw z VAT-u. Wzigwszy pod
uwage rozmiar strat z tytutu wplywdéw z podatku, $rodek
ten powinno si¢ przyja jak najszybciej.

(8)  Omawiany szczegélny $rodek nie zmieni ogélnej kwoty
wplywéw Rumunii z VAT-u pobieranego na etapie
konsumpcji koficowej ani nie bedzie mial negatywnego
wplywu na zasoby wilasne Unii pochodzgce z podatku
VAT,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

W drodze odstepstwa od art. 193 dyrektywy 2006/112/WE
Rumunia zostaje niniejszym upowazniona do wyznaczenia za
osob¢ zobowiazana do zaplaty VAT-u podatnika bedacego
odbiorca  nastepujacych  towaréw  znajdujacych  sie
w Nomenklaturze scalonej ustanowionej w rozporzadzeniu
Rady (EWG) nr 2658/87:

Kod CN Produkt

1001 10 00 Pszenica durum

1001 90 10 Orkisz do siewu

ex 1001 90 91 Pszenica zwyczajna, nasiona

ex 1001 90 99 Pozostaly orkisz i pszenica zwyczajna, nieprzezna-

czone do siewu

1002 00 00 Zyto

1003 00 Jeczmien

1005 Kukurydza

1201 00 Nasiona soi, nawet famane

1205 Nasiona rzepaku lub rzepiku, nawet lamane
1206 00 Nasiona stonecznika, nawet famane

121291 Burak cukrowy

() Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1.
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Artykut 2

Upowaznienie, o ktérym mowa w art. 1, jest uzaleznione od
wprowadzenia przez Rumuni¢ obowigzkéw w zakresie dekla-
racji oraz odpowiednich i skutecznych $rodkéw kontroli
w odniesieniu do podatnikéw dostarczajacych towary, do
ktérych stosuje si¢ to upowaznienie.

Rumunia informuje Komisj¢ o wprowadzeniu obowiazkéw
i $srodk6éw, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

Artykut 3

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej notyfikacji.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 czerwca 2011 r. do dnia
31 maja 2013 1.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do Rumunii.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 20 czerwca 2011 r.

W imieniu Rady
MATOLCSY Gy.
Przewodniczgcy
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DECYZJA KOMISJI

z dnia 15 wrze$nia 2010 r.

w sprawie pomocy panstwa C 26/09 (ex N 289/09), ktérej Lotwa zamierza udzieli¢ na
restrukturyzacje AS Parex banka

(notyfikowana jako dokument nr C(2010) 6202)

(Jedynie tekst w jezyku angielskim jest autentyczny)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2011/364/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegdlnosci jego art. 108 ust. 2 akapit pierwszy,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, w szczegdlnosci jego art. 62 ust. 1 lit. a),

po wezwaniu zainteresowanych stron do przedstawienia
uwag (') zgodnie z przywolanymi artykulami,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

1. PROCEDURA

Dnia 10 listopada 2008 r. Lotwa zglosila Komisji pakiet
srodkéw na rzecz AS Parex banka (zwanego dalej ,Parex
banka”), majacych na celu wsparcie stabilnosci systemu
finansowego, ktéry to pakiet zatwierdzono dnia
24 listopada 2008 r. (%) (decyzja zwana dalej ,pierwsza
decyzja w sprawie ratowania banku”) w oparciu
o zobowigzanie Lotwy do przedlozenia w terminie
szeSciu miesiecy planu restrukturyzacji Parex banka.
Dnia 26 stycznia 2009 r. Lotwa poinformowata Komisje
o kilku zmianach w $rodkach pomocy publicznej na
rzecz Parex banka. Zmiany te zatwierdzono dnia
11 lutego 2009 r. (%) (decyzja zwang dalej ,druga decyzja
w sprawie ratowania banku”). Dnia 29 marca 2009 r.
Lotwa zglosita Komisji potrzebe dalszych zmian
w zakresie $rodka polegajacego na dokapitalizowaniu.
Zmiany te zatwierdzono decyzja Komisji z dnia
11 maja 2009 r. (% (zwang dalej ,trzecia decyzja
w sprawie ratowania banku”).

Dnia 11 maja 2009 r. Lotwa zglosita plan restruktury-
zacji Parex banka. Dnia 5 czerwca 2009 r. do wladz
lotewskich wystano prosbe o przekazanie informacji.
Dnia 15 czerwca 2009 r. odbylo si¢ spotkanie przedsta-
wicieli wladz lotewskich i Komisji. Na prosbe
o przekazanie informacji Lotwa odpowiedziala cz¢sciowo
pismem z dnia 7 lipca 2009 r.

() Dz.U. C 239 z 6.10.2009, s. 11.
(*) Decyzja Komisji z dnia 24 listopada 2008 r. w sprawie NN68/08

Srodki pomocy publicznej na rzecz JSC Parex Banka, Dz.U. C 147
z 27.6.2009, s. 1.

(}) Decyzja Komisji z dnia 11 lutego 2009 r. w sprawie NN 3/09

Zmiany w zakresie Srodkéw pomocy publicznej na rzecz JSC Parex Banka,
Dz.U. C 147 z 27.6.2009, s. 2.

(*) Decyzja Komisji z dnia 11 maja 2009 r. w sprawie N 189/09

Zmiany w zakresie Srodkdw pomocy publicznej na rzecz JSC Parex Banka,
Dz.U. C 176 z 29.7.2009, s. 3.

G)

(6)

Pismem z dnia 29 lipca 2009 r. Komisja powiadomila
Lotwe, ze podjeta decyzje o wszczeciu postgpowania
okreslonego w art. 108 ust. 2 TFUE (°) (zwana dalej
,decyzja o wszczgciu postgpowania”) w odniesieniu do
srodkéw pomocy na restrukturyzacje.

Decyzje o wszczgciu postegpowania opublikowano
w  Dzienniku  Urzgdowym Unii  Europejskiej z dnia
6 pazdziernika 2009 r. i wezwano zainteresowane strony
do przedstawiania uwag dotyczacych proponowanych
§rodkéw pomocy na restrukturyzacje w terminie jednego
miesigca od daty publikacji. Komisja nie otrzymala
zadnych uwag od zainteresowanych stron. Jednakze po
uplywie wyznaczonego terminu Komisja otrzymala
pisma z dnia 15 czerwca 2010 r. i z dnia 13 lipca
2010 r. od Valerijsa Karginsa oraz Viktorsa Krasovickisa,
bylych akcjonariuszy wigkszoSciowych Parex banka
(zwanych dalej ,bylymi akcjonariuszami wigkszoscio-
wymi”). Ponadto Komisja otrzymala pisma z dnia
22 czerwca 2010 r. i z dnia 1 lipca 2010 r. od cztonkéw
parlamentu lotewskiego.

W piSmie z dnia 12 sierpnia 2009 r. wladze lotewskie
poprosily o wydtuzenie terminu przedlozenia dodatko-
wych informacji okreslonych w decyzji o wszczeciu
postepowania do 15  pazdziernika 2009 r.
W odpowiedzi na decyzje o wszczeciu postgpowania
dnia 4 wrze$nia 2009 r. wladze lotewskie przedstawily
zrewidowany plan restrukturyzacji Parex banka wraz
z dodatkowymi informacjami. Zrewidowany plan
restrukturyzacji uaktualniono jeszcze dnia 22 wrzesnia
2009 r. i przekazano dodatkowe informacje. W dniach
11 i 17 wrzesnia 2009 r. odbyly sie spotkania
z udzialem przedstawicieli wladz lotewskich i Komisji.

Dodatkowo totwa przedstawila dalsze informacje
i objasnienia w  dniach 11  wrzesnia, 6
i 26 pazdziernika, 9 i 23 grudnia 2009 r., 19 lutego
i 2 marca 2010 r.

W dniach 12 i 26 pazdziernika 2009 r. Lotwa przed-
stawila informacje dotyczace potencjalnej zmiany stra-
tegii restrukturyzacji Parex banka. Dnia 22 marca
2010 r. odbylo si¢ spotkanie z udzialem przedstawicieli
Komisji i wiladz lotewskich. Pismem z dnia 31 marca
2010 r. Lotwa przedlozyla nowg wersje planu
restrukturyzacji Parex banka datowang na dzien

(°) Decyzja Komisji z dnia 29 lipca 2009 r. w sprawie C 26/09 (ex
N 289/09) — Pomoc na restrukturyzacje JSC Parex Banka, Dz.U. C 239
z 6.10.2009, s. 11.
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31 marca 2010 r., ktéra pdzniej uzupelniono dokumen-
tami z dnia 14 maja oraz 9, 12, 17 i 21 czerwca 2010 r.

Dnia 10 maja 2010 r. Komisja poprosita o dalsze infor-
macje. Lotwa odpowiedziala pismem z dnia 7 lipca
2010 r. Z pismem tym Lotwa przedlozyla réwniez
uaktualniona wersje planu restrukturyzacji z 31 marca
2010 r. Plan restrukturyzacji byl nastepnie zmieniany
w dniach 18 i 27 sierpnia 2010 r. (zwany dalej ,osta-
tecznym planem restrukturyzacji”).

W pismach z dnia 2, 18 i 27 sierpnia oraz 2 wrze$nia
2010 r. Lotwa przedstawita dodatkowe objasnienia doty-
czace zobowiazan, ktére mialy by¢ podjete. Dnia
3 wrze$nia 2010 r. Komisja otrzymala ostateczng liste
zobowigzan.

Dnia 2 wrze$nia 2010 r. wladze lotewskie poinformo-
waly Komisje, ze w drodze wyjatku zgadzaja si¢, aby
niniejsza decyzja zostala przyjeta w jezyku angielskim.

2. SZCZEGOLOWY OPIS SRODKOW POMOCY
2.1. BENEFICJENT I JEGO PROBLEMY

Parex banka byl drugim pod wzgledem wielkosci
bankiem na Lotwie o lacznych aktywach w wysokosci
34mld LVL (49mld EUR) na dzien 31 grudnia
2008 r. Pod koniec 2007 r., przed kryzysem, bank
mial najwigkszy udzial (18 %) w krajowym rynku depo-
zytow i trzeci pod wzgledem wielkosci udzial (12 %)
w krajowym rynku kredytéw. () Dlatego tez wiladze
fotewskie uznaly, Ze ma istotne znaczenie systemowe
dla systemu finansowego.

Parex banka, bezposrednio oraz poprzez wyspecjalizo-
wane spolki zalezne, oferowal szeroka game produktéw
bankowych, w tym kredyty, ustugi zwigzane z kartami
platniczymi, leasing, zarzadzanie aktywami oraz uslugi
maklerskie. Oprocz dzialalnosci bankowej na Lotwie,
Parex banka prowadzil bankowg spétke zalezng na Litwie
i w Szwajcarii (AP Anlage & Privatbank AG) oraz mial
oddzialy w Estonii, w Szwecji i w Niemczech, prowadzit
panbattycka spotke zarzadzania aktywami i szereg spolek
leasingowych  prowadzacych dzialalno$¢ na terenie
Wspdlnoty Niepodleglych Pafstw (zwanej dalej ,WNP”).

Parex banka zostal zalozony w1992 r,
a wickszosciowymi akcjonariuszami byly dwie osoby,
ktére przed interwencja panistwa posiadaly 84,83 % kapi-
talu podstawowego banku. W wyniku probleméw, przed
ktérymi stanal, Parex banka zostal cz¢iciowo znacjonali-
zowany w drodze nabycia wszystkich akcji bedacych

(°) Wedtug Stowarzyszenia Lotewskich Bankéw Komercyjnych (ranking
oparty na danych za rok 2009), najwickszymi bankami na Lotwie
pod wzgledem udzialéw w rynku s3: 1. Swedbank 23,0 %; 2. SEB
banka 13,7 %; 3. Parex banka b/d; 4. Nordea Bank Finland Oddziat
Lotwa 10,7 %; 5. DnB NORD Banka 8,7 %; 6. Latvian Mortgage and
Land Bank 4,8 %; 7. Rietumu Banka 4,6 %; 8. Aizkraukles banka
4,5%; 9. UniCredit Bank 3,7 %; 10. Latvijas Krajbanka 2,4 %.
(Wedlug Lotewskiego Stowarzyszenia Bankow Parex banka nie
przedstawil zadnych danych. Ranking opiera si¢ na danych za rok
2009).

(14)

(15)

(16)

wlasnoscig bylych akcjonariuszy wigkszosciowych za
symboliczng laczna cen¢ nabycia wynoszaca 2 LVL
(okoto 3 EUR) (). W kwietniu 2009 r. Europejski Bank
Odbudowy i Rozwoju (zwany dalej ,EBOR”) zawarl
umowe¢ kupna akcji, na mocy ktérej EBOR nabywat
25 % kapitalu podstawowego Parex banka plus jedna

akeje ().

Chociaz w przeszlosci Parex banka byl instytucja
rentowng o silniej franczyzie bankowej na Lotwie,
kierownictwo banku wybralo nieodpowiednia strategie
biznesows i podjelo szereg wysoce ryzykownych decyzji
w obliczu ostrej konkurencji ze strony bardziej wyrafi-
nowanych spélek zaleznych zagranicznych bankow.
W szczeg6lnosci Parex banka coraz bardziej angazowal
si¢ na rynkach WNP, nadmiernie polegajac na duzych,
krétkoterminowych depozytach nierezydentéw. Kryzys
finansowy dotknat szczeg6lnie mocno rynki wschodzace,
w tym kraje WNP; dodatkowo krazyly plotki dotyczace
zdolno$ci  Parex banka do refinansowania swoich
kredytow konsorcjalnych o terminie zapadalnosci przy-
padajacym w lutym 2009 r. Polgczenie tych okolicznosci
doprowadzito do utraty zaufania deponentéw, szcze-
g6lnie wsrdd klientéw nierezydentéw, ktdrzy przypuscili
run na bank. To masowe wycofywanie pieniedzy z banku
doprowadzito w szczytowym momencie do dziennego
wyplywu $rodkéw w wysokosci do 100 mln EUR i nie
powstrzymala jej czg¢Sciowa nacjonalizacja banku.
W efekcie odnotowano 36 % spadek depozytow
w pordéwnaniu z konicem 2007 r., co spowodowalo
powazny kryzys plynnosci. W celu zapobiezenia
dalszemu wyplywowi depozytéw Komisja Finanséw
i Rynkéw Kapitalowych, bedaca lotewskim organem
regulacyjnym, nalozyla ograniczenia w zakresie wycofy-
wania depozytow.

W 2008 r. skonsolidowane straty wyniosty 131 mln LVL
(185 mIn EUR), wobec zysku na poziomie 40 mln LVL
(58 mln EUR) w 2007 r. Pod koniec 2008 r. catkowita
warto$¢ kapitalu wlasnego akcjonariuszy byla o 65 %
nizsza niz w roku poprzednim i wynosita 77 mln LVL,
co bylo przede wszystkim spowodowane zwigkszonymi
rezerwami na straty z tytulu kredytéw oraz stratami
z tytutu portfela papieréw wartoSciowych. Wspélczynnik
adekwatnosci kapitalowej (zwany dalej ,CAR”) Parex
banka w ujeciu indywidualnym i na poziomie grupy (°)
wynosil, odpowiednio, jedynie 4,1 % oraz 3,1 %. Dlatego
Parex banka nie byl dluzej w stanie sprostaé ustawowym
wymogom dotyczacym wyplacalnosci.

2.2. ZATWIERDZONE SRODKI POMOCY

Na poczatku listopada 2008 r. Parex banka wystapit
0o pomoc panstwa. Po jego nacjonalizacji Lotwa

() Po dokapitalizowaniu zatwierdzonym jako pomoc na ratowanie

Lotwa jeszcze bardziej zwigkszyla swoje zaangazowanie kapitalowe
w Parex banka do okolo 95 %.

(®) Na dzien 28 lutego 2010 r., Lotwa, poprzez Agencje Prywatyzacji,
byta wiascicielem 76,63 % kapitalu wniesionego, posiadajac 71,74 %
praw glosu.

(°) Na poziomie grupy oznacza dla grupy korporacyjnej Parex banka,
w sklad ktérej wchodza spotka dominujaca Parex banka i jej spotki
zalezne.
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zdecydowala si¢ wprowadzi¢ $rodki pomocy na rato-
wanie banku, ktére tymczasowo ustabilizowaly Parex
banka. W sumie Komisja Europejska tymczasowo
zatwierdzila jako pomocy na ratowanie: i) instrument
wsparcia plynnosci w wysokosci do 1,5 mld LVL; ii)
gwarancje pafistwa obejmujace istniejace kredyty konsor-
cjalne w kwocie 775 mln EUR oraz nowe kredyty przy-
znane w celu refinansowania kredytu konsorcjalnego
w kwocie 275 mln EUR; oraz iii) Srodki polegajace na
dokapitalizowaniu, umozliwiajgce Parex banka osiag-
nigcie 11 % wspdlczynnika adekwatnosci  kapitalowej
podczas etapu ratowania (19).

2.3. PLANY RESTRUKTURYZAC]I
2.3.1. WSTEPNY PLAN RESTRUKTURYZACJI

Dnia 11 maja 2009 r. Lotwa przedlozyla plan restruktu-
ryzacji Parex banka bedacy nastepstwem pierwszych
srodkéw polegajacych na dokapitalizowaniu (zwany
dalej ,wstepnym planem restrukturyzacji®), ktérego tresé
opisano bardziej szczegélowo w sekcji 2.4 decyzji
0 wszczeciu postepowania.

Plan obejmowal wstepng analize dzialalnosci Parex
banka, przewidywane $rodki pomocy na restrukturyzacje,
jego przyszlg strategie biznesows i $rodki stuzgce przy-
wroceniu rentownosci.

Plan dotyczyt okresu od 2009 r. do 2013 r. Za przyszle
glowne segmenty dzialalno$ci Parex banka uznano zarza-
dzanie kapitalem korporacyjnym, zarzadzanie kapitalem
detalicznym i zarzadzanie majatkiem ('!). Plan przewi-
dywal realizacje nowej strategii zmierzajacej do tego,
aby Parex banka stal si¢ wiodgcym bankiem panbal-
tyckim. Uznano, Ze wszystkie dzialania ,pozabaltyckie”
wykraczaja poza dzialalno$¢ podstawowa. W planie
wykluczono jednak ewentualng sprzedaz tej czesci dzia-
falnosci w perspektywie krotko- lub $rednioterminowej.

Przewidywana strategia biznesowa obejmowata atrak-
cyjne stawki i agresywng strategic marketingowa celem
wsparcia wzrostu Parex banka i odzyskania utraconej
bazy depozytowej. Plan zakladal, Ze Parex banka pozo-
stanie zalezny od panstwowych $rodkéw wsparcia plyn-
nosci finansowej nawet po uplywie okresu restruktury-
zacjl.

2.3.2. ZREWIDOWANY PLAN RESTRUKTURYZAC]I

Dnia 4 wrze$nia 2009 r. Lotwa przedlozyla zrewidowany
plan restrukturyzacji, ktéry nastgpnie zmieniono dnia
22 wrzesnia 2009 r. Plan ten mial na celu rozstrzyg-
nigcie watpliwych kwestii podniesionych przez Komisje
w decyzji 0 wszczgciu postgpowania.

Zrewidowana strategia dla Parex banka réwniez opierata
si¢ na stworzeniu silnej pozycji w panistwach baltyckich

(1% Zob. pierwszg decyzj¢ w sprawie ratowania banku, druga decyzje

w sprawie ratowania banku i trzecig decyzje w sprawie ratowania

banku.

(") W decyzji o wszczeciu postepowania, podobnie jak w niektorych

dokumentach przedlozonych przez wladze lotewskie, ,zarzadzanie
majatkiem” okre$la si¢ jako ,zarzadzanie kapitalem prywatnym”
(zob. réwniez przypis 14).

(23)

(24)

(25)

(26)

(28)

w zakresie zarzadzania kapitalem korporacyjnym, zarza-
dzania kapitalem detalicznym i zarzadzania majatkiem.
Zrewidowany plan przewidywal, ze Parex banka bedzie
w stanie splaci¢ wszystkie pafnstwowe Srodki wsparcia
plynnosci do konica okresu restrukturyzacji.

Jednak w przeciwienstwie do wstepnego planu restruktu-
ryzacji zrewidowany plan uwzglednial zmniejszenie
bilansu Parex banka poprzez skupienie dzialalnosci na
glownych segmentach. W szczegdlnosci przewidywal
ograniczenie akcji kredytowej Parex banka.

Ponadto plan wskazywal na mozliwo$¢ wydzielenia
segmentu dzialalno$ci niezwigzanego z dzialalnoscig
podstawowa. Gdy nastepnie Lotwa zatwierdzita te strate-
giczng zmiang, niezbedne bylo sporzadzenie nowej,
odpowiedniej wersji planu restrukturyzacji.

2.3.3. OSTATECZNY PLAN RESTRUKTURYZAC]JI

Zgodnie z ostatecznym planem restrukturyzacji gléwnym
celem strategicznym jest powrdét banku do sektora
prywatnego poprzez jego sprzedaz inwestorowi strate-
gicznemu zapewniajagcemu zwolnienie pafistwa ze zobo-
wiazan finansowych i jednoczesnie zapewniajacemu
dlugoterminowg rentowno$¢ banku. Lotwa pozyskala
juz EBOR jako silnego, uznanego inwestora zewnetrz-
nego o wystarczajacych zasobach finansowych, gwaran-
tujgcego dlugoterminowe zaangazowanie (zob. motyw
13).

W ostatecznym planie restrukturyzacji przewiduje si¢
podzial aktywdéw Parex banka na nowo utworzony
bank o nazwie AS Citadele banka (zwany dalej ,Citadele
banka”), bedacy bankiem zachowujacym dobre aktywa,
ktory skupi si¢ na tradycyjnej dzialalnosci bankowej,
oraz bank likwidujacy zte aktywa (Parex banka), [...] (¥).

Podziat aktywéw

W celu przywrécenia dlugoterminowej rentownosci
gléwna cze$¢ banku zostanie oddzielona od aktywdéw
zagrozonych i niezwigzanych z dzialalnoscia gléwna.
Proponowana restrukturyzacja opiera si¢ na scenariuszu
wydzielenia dobrych aktywéw (,good-out”) zakladajacym
ustanowienie banku z solidng baza kapitalowa pod
otewskim nadzorem ustawowym i koncentrujgcym si¢
na rynku panstw baltyckich. Wszystkie aktywa zwiazane
z dzialalnocig gtéwng i niektére aktywa niezwiazane
z dzialalnodcig gléwna (w szczegdlnosci niezagrozone
kredyty z terenu WNP) zostajg przeniesione z Parex
banka do nowo utworzonego banku. Pozostale aktywa
zagrozone i niezwigzane z dziatalnoscia gléwna (kredyty,
papiery wartosciowe i przejete nieruchomosci) pozostana
w Parex banka, [...].

Tabela 1 przedstawia struktury bankéw Citadele banka
i Parex banka po podziale.

(*) Fragmenty niniejszego tekstu usunigto, aby nie ujawnia¢ informacji

poufnych; miejsca te s oznaczone kropkami w nawiasach kwadra-
towych lub zastapione przedzialem wskazujacym mozliwe do ujaw-
nienia przyblizenie danej liczby.
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Tabela 1

Struktura akcjonariatu po podziale

Akcjonariusze
mniejszoéciowi

Pafistwo EBOR Panistwo EBOR

Citadele banka Parex

Lotwa podjela juz wstepne kroki zmierzajace do wdrozenia scenariusza wydzielenia dobrych
aktywéw. Nowy bank, Citadele banka, zarejestrowano dnia 30 czerwca 2010 r., a wigkszosé
aktywow przeniesiono dnia 1 sierpnia 2010 r. ('?). W zasadzie pelny operacyjny rozdzial Citadele
banka i Parex banka powinien by¢ zakonczony w ciagu 12 miesigcy po przeniesieniu aktywow.
W konsekwencji z Parex banka do Citadele banka przeniesione zostang nastgpujace aktywa i pasywa:
niezagrozone kredyty z panfistw baltyckich (o wartosci [miedzy 300 a 800] mln LVL),
niezagrozone kredyty z terenu WNP (o wartosci [miedzy 50 a 350] min LVL),

oddzialy w Szwecji i w Niemczech,

depozyty zwiazane z dzialalno$cia w zakresie zarzadzania majatkiem.

W Parex banka pozostana nastepujgce aktywa i pasywa:

— zagrozone kredyty z panstw baltyckich (o wartosci [miedzy 200 a 800] mln LVL) (*3),

— kredyty na rzecz akcjonariuszy spadkowych (o wartosci [...] mln LVL),

— leasingowe spotki zalezne na terenie WNP,

— zagrozone kredyty z terenu WNP (o warto$ci [migdzy LVL 50 a 350] mln LVL).

Tabela 2 pokazuje aktywa przeniesione do Citadele banka oraz aktywa pozostawione w Parex banka,

jak réwniez zmniejszenie bilansu w stosunku do okresu sprzed kryzysu, oszacowane w ostatecznym
planie restrukturyzacji i skorygowane dnia 27 sierpnia 2010 r.:

Tabela 2

Podzial aktyw6w miedzy Citadele banka i Parex banka

(w tys. LVL)
Parex banka — | Parex banka — | Parex banka - Citadele banka | PATeX banka po
2008 . 2009 . 31/7/2010 1. (1) | ~RASE DA bodziale ()
Aktywa
Srodki pienigzne i depozyty 79 154 136 769 131 693 119 783 30 876
w bankach centralnych
Naleznosci od instytucji kredyto- 228 752 189 321 227 741 245 069 5583
wych
Kredyty 1744871 1429 466 1355831 748 457 627 471

('?) Inwestycje na Litwie scedowano na koniec dnia 1 sierpnia 2010 r., natomiast inwestycja w AP Anlage & Privatbank
AG i depozyty w oddziale niemieckim majg zostal przeniesione z Parex banka do Citadele banka przed dniem

31 grudnia

2010 r.

(’) Z wyjatkiem kredytu na rzecz SIA Rigas Pirma Garaza, spotki zaleznej Parex banka, (bedacej whascicielem budynku,
w ktérym miesci si¢ siedziba Parex banka) w kwocie [...] mln LVL.
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(w tys. LVL)

Parex banka — | Parex banka — | Parex banka - Citadele banka | P21 banka po
2008 . 2009 . 31/7/2010 1. (1) | RS DA bodziale ()
Papiery warto$ciowe 941293 405 800 356 439 224735 130936
Inwestycje w spotki zalezne 51 442 72725 81 691 5530 51 962
Pozostate aktywa 323797 220097 75 584 45 604 52 747

Aktywa lgcznie 3369 309 2484 501 2228978 1389179 899 576

Pasywa

Bank totwy 587 183 140 449 — — —
Instytucje kredytowe 129 584 50 865 27 295 41571 51703
Konsorcjum 544 673 381 271 163 402 — 163 402
Skarb panstwa 676 398 622 048 692 454 131 000 458 454
Depozyty klientéw 1225 488 911 318 1006 202 928 686 75314
Euroobligacje 88712 87 489 113 136 109 244 —
Zobowigzania podporzadkowane 52 848 52 857 52 863 — 52878

(akcjonariusze spadkowi)

Zobowigzania podporzadkowane — 37 338 37 338
(panstwo)
50270 —
Zobowigzania podporzadkowane — 12932 12932
(EBOR)
Pozostate zobowigzania 35556 31 458 34 754 30 280 21522

Zobowigzania facznie 3 340 442 2328 025 2140 376 1291 051 823 274

Kapital wlasny 28 867 156 476 88 602 98 127 (%) 76 302

Ogélem 3 369 309 2484 501 2228978 1389179 899 576

Wskaznik podziatu, uwzglednia- 64 % 36 %
jacy  przeniesienie  inwestycji
w litewskiej spolce zaleznej,
w AP Anlage & Privatbank AG
oraz depozyty w  oddziale

niemieckim (%)

W stosunku do sytuacji Parex 44 %
banka w 2008 r.

(") Zgodnie z planem restrukturyzacji z dnia 31 marca, zmienionym dnia 7 lipca 2010 r.

(%) Wskazane dane liczbowe dotyczace Citadele banka i Parex banka po podziale pochodzg z informacji wladz totewskich z dnia
18 sierpnia 2010 r. i nie obejmuja przeniesienia, z Parex banka do Citadele banka, inwestycji na Litwie, inwestycji w AP
Anlage & Privatbank AG oraz depozytéw w niemieckim oddziale.

Réznice miedzy sumg bilansowa Parex banka przed podzialem i po podziale wyjasnia si¢ cze$ciowym odpisem aktywéw
z tytulu odroczonego podatku oraz mniejszymi rezerwami obowigzkowymi, ktore sa potrzebne do kapitalizacji depozytu
skarbu panstwa.

Zgodnie z informacjami przekazanymi dnia 27 sierpnia 2010 r. kapital wlasny Citadele banka ulegl zmniejszeniu o 4,9 mln
LVL, w stosunku do poziomu wyemitowanego kapitalu podstawowego o wartosci 103 mln LVL, w skutek przeniesienia
ujemnej rezerwy z tytulu aktualizacji wyceny w odniesieniu do aktywéw finansowych na sprzedaz.

() Zob. réwniez przypis 2 do niniejszej tabeli i przypis 12.
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Citadele banka
Strategia

Strategia Citadele banka zakladajaca zapewnienie dtugo-
terminowej rentownoSci opiera si¢ na stworzeniu silnej
pozycji w pafistwach baltyckich, skupiajac si¢ na Lotwie,
w ramach trzech glownych segmentéw dziatalnosci:
zarzadzania kapitalem korporacyjnym, zarzadzania kapi-
talem detalicznym i zarzadzania majatkiem ('#). Jednakze
dzialalno$¢ zwigzana z zarzadzaniem majatkiem pozo-
stanie  gléwnym  segmentem dzialalnodci jedynie
w przypadku gdy bank zostanie sprzedany w terminie
do [...]. Jezeli sprzedaz ta nie dojdzie do skutku, segment
zarzgdzania majgtkiem zostanie sprzedany oddzielnie
z zachowaniem tego samego terminu.

Citadele banka nie bedzie si¢ angazowal w dzialalno$¢
kredytowa na terenie WNP i dlatego uznaje si¢, ze portfel
niezagrozonych kredytéw z terenu WNP nie nalezy do
glownej dzialalnoci banku. W segmencie tym nie beda
udzielane zadne nowe kredyty, a istniejacy portfel
zostanie zbyty w terminie do [...].

Obecno$¢ Parex banka na Litwie i w Estonii zostala
znacznie bardziej ograniczona niz na totwie. Citadele
banka planuje réwniez utrzymaé ograniczong obecno$é
na tych rynkach w przyszlosci.

Jezeli chodzi o dwa oddzialy depozytowe w Szwecji i w
Niemczech przeniesione do Citadele Banka, Lotwa wyjas-
nila, Ze w rezultacie masowego wycofywania pieni¢dzy
z banku utracono znaczng cze¢$¢ baltyckich Srodkéw
finansowania banku. Ponadto w obecnym kontekscie
makroekonomicznym totwy trudno jest przyciagnaé
zewnetrzne Srodki finansowe. Catkowita warto$¢ depo-
zytow rezydentéw pafstw Dbaltyckich jest znacznie
mniejsza niz portfel kredytéw tej grupy, podczas gdy
glowni konkurenci Parex banka uzyskuja finansowanie
ze swoich spélek dominujacych z siedzibg w innych
panstwach (gléwnie w Szwecji). Dlatego tez Citadele
banka musi zachowaé pewng baz¢ finansowania zagra-
nica (w Szwecji i w Niemczech).

Rozwigzania w zakresie rozpoznanych kluczowych
stabych punktéw

Citadele banka zamierza zaja¢ si¢ problemami, ktore
zmusily Parex banka do ubiegania si¢ 0 pomoc pafistwa,
oraz przywréci¢ dlugoterminowy rentowno$¢ poprzez
ponizsze $rodki kluczowe.

Zmiana stylu zarzadzania i ladu korporacyjnego: Przed
nacjonalizacjg procesy decyzyjne Parex banka byly scen-
tralizowane i skupialy si¢ wokol gléwnych wiascicieli.
Citadele banka bedzie przestrzega¢ niedawno przyjetych
poprawionych zasad fadu korporacyjnego. Wprowadzi
zestaw procedur dotyczacych Zarzadu i Rady Nadzorczej,
majacych na celu zapewnienie wysokich standardéw fadu
korporacyjnego. Kluczowe zasady tadu korporacyjnego
Citadele banka s3 nastepujace: Scisle rozdzielenie wias-
nosci i zarzgdzania; zagwarantowanie praw akcjona-
riuszy; ujawnianie informacji i przejrzysto$é; obowigzki
i struktura zarzadu; oraz promowanie etycznego
i odpowiedzialnego podejmowania decyzji.

Usprawnione zarzgdzanie ryzykiem: Kierownictwo Parex
banka przeanalizowalo i ulepszylo $rodki zarzadzania

(**) Dzialalno§¢ zwigzana z zarzadzaniem majatkiem sklada sig

z segmentu zarzadzania kapitalem prywatnym Citadele banka,
spolek zaleznych zarzadzajacych aktywami oraz AP Anlage
& Privatbank AG z siedzibg w Szwajcarii.

(41)

(42)

ryzykiem i $rodki kontroli w ramach banku zaréwno na
poziomie przedsigbiorstwa, jak i na poziomie opera-
cyjnym w odniesieniu do wszystkich gléwnych kategorii
ryzyka (ryzyka rynkowego, ryzyka kredytowego i ryzyka
operacyjnego). W szczegdlnosci rekonstrukeji poddane
zostang w znacznym stopniu $rodki kontroli ryzyka
kredytowego w Citadele banka w celu zmiany poprzed-
niego podejscia Parex banka, polegajacego mianowicie na
udzielaniu zabezpieczonych kredytéw przy stosowaniu
istotnie niepewnych wycen, na oparte na przeplywach
oceny zdolnosci kredytobiorcéw do obstugi zadluzenia.
Zarzadzanie ryzykiem jest zasadniczym elementem
procesu zarzadzania Citadele banka. Zarzadzanie ryzy-
kiem w ramach Citadele banka podlega kontroli ze
strony niezaleznej jednostki. Dodatkowo Rada Nadzorcza
Citadele banka uczestniczy w nadzorowaniu zarzgdzania
ryzykiem, a jeden z jej czlonkéw odpowiada za nadzér
nad zarzadzaniem ryzykiem, kontrole wewnetrzna
i zgodno$¢ z przepisami i standardami. Dla Rady
Nadzorczej sporzadzane s3 miesigczne sprawozdania
dotyczace ryzyka, ktére zawieraja uaktualnione infor-
magje o ryzyku kredytowym i zachowaniu zgodnosci
z wymogami w ramach banku.

Zmniejszony bilans skupiony na gléwnych segmentach:
Glowna czg$¢ dziatalnosci Citadele banka bedzie prowa-
dzona w panistwach baltyckich, a kadra zarzadzajaca
bedzie si¢ skupiala na przywrdceniu rentownosci Citadele
banka w tym regionie. Portfel niezagrozonych kredytéw
z terenu WNP niezwigzanych z dzialalnoscig gléwna
zostanie przeniesiony do Citadele banka, ale zostanie
sprzedany w terminie do [...]. Dzigki skoncentrowaniu
si¢ na dzialalnosci gtéwnej oraz istotnemu zmniejszeniu
wielko$ci aktywnego bilansu Citadele banka osiggnie
trwalg rentownosé.

Stabilizacja poziomu plynnosci: Strategia Citadele banka
polega na wypracowaniu trwalego modelu opartego na
finansowaniu o niskim ryzyku poprzez zmniejszenie
zaleznoéci od finansowania hurtowego, wydluzenie
okreséw zapadalno$ci oraz zréznicowanie zrédel finan-
sowania przez zwigkszenie odsetka lokat klienckich
o dluzszym terminie w bazie finansowania Citadele
banka. Depozyty w Citadele banka nie podlegaja ograni-
czeniom w zakresie wycofywania depozytéw nalozonym
przez totewski organ regulacji.

Przywrécenie rentowno$ci w gtéwnym segmencie do
2011 r.: Citadele banka planuje zmniejszy¢ koszty admi-
nistracyjne i wydatki pracownicze oraz pozostale koszty
administracyjne. Koszty administracyjne Parex banka
zmniejszono juz o 39 %, co odpowiada 32 mln LVL
w 2009 r. Przewiduje si¢, ze relacja koszty/dochody
w przypadku Citadele banka zmniejszy si¢ jeszcze
bardziej i bedzie wynosita [miedzy 35 a 55] %
w 2014 r. Zmniejszenie to bedzie osiagnigte poprzez
[...] ograniczenia wydatkéw pracowniczych oraz zrewi-
dowanie réznych proceséw zachodzacych w ramach
Citadele banka. W celu ograniczenie kosztéw operacyj-
nych i osiagniecia stabilnosci finansowej Citadele banka
bedzie kontynuowal dzialania zapoczatkowane juz przez
Parex banka zmierzajgce do odbudowania struktury
kosztow poprzez optymalizacje sieci oddzialow, [...]
oraz inne $rodki oszczedno$ciowe. Ograniczanie kosztow
bedzie uzupelnione réznymi inicjatywami sluzacymi
wzrostowi dochodéw i skoncentrowaniem si¢ na wyso-
kiej jakosci zarzadzania aktywami w celu zwigkszenia
stopy zwrotu z kapitalu wlasnego (zwanej dalej ,ROE”).
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Prognozy finansowe

Zgodnie z prognozami zawartymi w ostatecznym planie restrukturyzacji, w scenariuszu bazowym
Citadele banka odzyskalby rentowno$¢ juz w 2011 r., a trwalg poprawe wynikow osiggnatby w 2015
r. W 2014 r. Citadele banka osiggnalby ROE na poziomie [miedzy 18 a 28] %. Tabela 3 przedstawia
glowne finansowe wskazniki wynikowe Citadele banka za okres 2010-2014. Efekty dzialan restruk-
turyzacyjnych przeprowadzonych przez kierownictwo banku sa widoczne w gléwnych wskaznikach
za rok 2014, dla ktérego relacja koszty/dochody wynosi [miedzy 35 a 55] %, a ROE [miedzy 18
a 28] %. W 2015 r. ma powstaé solidniejsza struktura kapitalowa ze wskaznikiem kapital wlasny/
aktywa ogélem na poziomie [miedzy 8 a 14] %.
Tabela 3

Gléwne finansowe wskazniki wynikowe Citadele banka w latach 2010-2014, scenariusz bazowy

sierpiei-
grudzien 2010 2011 r. 2012 r. 2013 r. 2014 r.
r.
Analiza kosztow
Wydatki operacyjne/dochéd ogétem [...1% [...]% [...]% [...]% [35-55] %
Utrata wartosci/kredyty netto [...]1% [...]% [...]% [...]1% [1-3]1%
Rentownos¢
Dochéd (strata) netto, w mln LVL [strata] [zysk] [zysk] [zysk] [zysk]
ROE [—] % [...]% [..]% [..]% [18-28] %
Bilans
Aktywa ogdlem (w mln LVL) [...] [...] [...] [...] [1,400-
1,650]

Depozyty/aktywa ogdtem [...]% [...]1% [...]1% [...]% [...]%
Kredyty/depozyty klientow [...]1% [...]1% [...]1% [...]% [50-80] %
Kapital wlasny/aktywa ogdlem [...1% [...]% [...]% [...]1% [9-13]1%
CAR [10-14]% | [11-15]% | [12-16]% | [14-19]% | [16-20]%

W scenariuszu pesymistycznym Citadele banka powréci do rentownosci w 2013 r., a dalsza poprawe
wynikéw osiagnie w 2014 r. W 2014 r. bank osiggnie ROE na poziomie [> 0] % ('°). Plan pokazuje,
ze w scenariuszu pesymistycznym wskazniki kapitalowe dla Citadele banka i calej skonsolidowane;j
grupy utrzymuja si¢ znacznie powyzej ustawowych wymogéw minimalnych. Tabela 4 przedstawia
gléwne finansowe wskazniki wynikowe Citadele banka za okres 2010-2014 w scenariuszu pesymis-
tycznym.

Tabela 4

Gléwne finansowe wskazniki wynikowe Citadele banka w latach 2010-2014, scenariusz pesymistyczny

sierpien-
grudzien 2010 2011 r. 2012 r. 2013 1. 2014 r.
T.

Analiza kosztow
Wydatki operacyjne/dochéd ogdlem [...1% [...]% [...]% [...]% [45-60] %
Rentownos¢
Dochéd (strata) netto, w mln LVL [strata] [strata] [strata] [zysk] [zysk]
ROE — [...]1% [>0]%

(") Powodem stosunkowo wysokiego ROE w scenariuszu pesymistycznym jest to, ze w takim scenariuszu kapital wlasny

jest mniejszy z powodu strat pomniejszajacych baz¢ kapitalowa w latach poprzedzajacych.
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sierpieni-
grudzien 2010 2011 r. 2012 r. 2013 1. 2014 1.
TI.
Bilans
Kredyty/depozyty klientéw [...]% [...]1% [...]% [...]% [40-60] %
CAR [>8]% [>8]% [>8]% [>8]% [>8]%

Zgodnie z wynikami testow warunkow skrajnych przeprowadzonych w odniesieniu do Citadele
banka (zob. tabela 5) przez totewski Bank Centralny nie beda potrzebne zadne dodatkowe Srodki
kapitalowe, aby spelni¢ minimalne wymogi kapitalowe na koniec 2015 r. przy wspdlczynniku
adekwatnosci kapitalowej na poziomie [> 8 %].

Tabela 5

Wyniki testow warunkéw skrajnych w odniesieniu do Citadele banka

Scenariusz bazowy
Nowy bank Potrzebne dodatkowe rezerwy, | Potrzebny dodatkowy Kapital, AR %
w mln LVL w min LVL !
2010 [...] [...] [...]
2011 [...] [...] [...]
2012 [...] [...] [...]
2013 [...] [...] [...]
2014 [...] [...] [...]

Parex banka po podziale

Po podziale Parex banka (w tym jego spotki zalezne) bedzie w [...]. W latach 2010-2017 sprzeda
i zbedzie wszystkie swoje aktywa. Gtéwnym zadaniem Parex banka bedzie odzyskanie jak najwigkszej
ilosci scedowanych mu aktywow w okresie istnienia banku, ktéry na potrzeby prognozy ustalono na
osiem lat. Tym sposobem Parex banka uniknie konieczno$ci gwaltownej wyprzedazy portfela oraz
pospiesznej realizacji zabezpieczen. Parex banka bedzie si¢ koncentrowal na rozwiazaniu kwestii
kredytéw zagrozonych oraz przejetych juz nieruchomosci. Dlatego tez dzialalno$¢ Parex banka
bedzie si¢ skupiata na prowadzeniu procedur odzyskiwania aktyw6w, a nastepnie zarzadzaniu akty-
wami i ich mozliwie szybkiej sprzedazy w sposéb zorganizowany i na rozsagdnych warunkach.

Po podziale ani Parex banka ani jego spotki zalezne nie beda si¢ angazowaé w nowa dziatalnos§é
gospodarczg, jezeli nie bedzie to konieczne ze wzgledu na jego podstawowe zadanie polegajace na
zarzadzaniu przeniesionymi aktywami i sprzedaniu ich. W szczeg6lnosci Parex banka zaprzestanie
udzielania nowych kredytéw. Ze wzgledéw administracyjnych (sprzedazowych) moze jednak
rozdziela¢ niektore aktywa miedzy oddzielne spétki zalezne.

Jezeli chodzi o finansowanie spélek leasingowych z terenu WNP, Parex banka podejmie starania
zmierzajgce do sprzedania tych przedsigbiorstw. Jak wspomniano powyzej, nie beda udzielane zadne
nowe kredyty, w tym transakcje leasingowe, a jezeli nie znajda si¢ kupcy, istniejace portfele leasin-
gowe zostang w calosci zlikwidowane w terminie do [...]. Znaczacg czg$¢ portfeli leasingowych
stanowig [...].

Oczekuje si¢, ze dzialania te doprowadza lacznie do przyplywu plynnosci do Parex banka, dzigki
czemu bank zacznie zwracal depozyty panstwowe. Jednakze kapital zainwestowany w bank nie
zostanie zwrécony panstwu, na podstawie prognoz finansowych.

Plan restrukturyzacji przewiduje, ze Parex banka zachowa zgodno§¢ z wymogami kapitatowymi
jedynie do [...].
Inne $rodki ujete w planie restrukturyzacji dotyczgce kwestii konkurencji i podziatu obcigzeri

Parex banka do$wiadczyl utrzymujacego si¢ masowego wycofywania depozytéw z banku.
W konsekwencji baza depozytowa jest obecnie znacznie mniejsza niz przed kryzysem. Akcja kredy-
towa rowniez zostala znacznie ograniczona ze wzgledu na brak finansowania.
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Wladze fotewskie zobowigzaly si¢ do ograniczenia operacji kredytowych i depozytowych Citadele
banka w odpowiednich segmentach geograficznych (zob. sekcja 2.5 ponizej). Ograniczenie w zakresie
operacji kredytowych i depozytowych uniemozliwi zwigkszenie ograniczonej juz obecnosci na rynku
o wiecej niz [miedzy 9 a 13] % w skali roku.

Plan restrukturyzacji przewiduje ograniczenie dzialalnosci Citadele banka w pordwnaniu ze skalg
dzialania Parex banka sprzed kryzysu. Ograniczenie to zostanie czeSciowo zrealizowane poprzez
zbycie niektorych aktywow (niezagrozonych kredytéw z terenu WNP oraz dzialalnosci zwigzanej
z zarzadzaniem majatkiem, w przypadku oddzielnej sprzedazy z Citadele banka). Ponadto Lotwa
zobowigzala si¢ do sprywatyzowania Citadele banka w terminie do dnia 31 grudnia 2014 r.

W wyniku nacjonalizacji byli akcjonariusze wigkszosciowi Parex banka zostali usunieci ze spotki
(zob. motyw 13). W konsekwencji pézniejszego dokapitalizowania Parex banka przez pafistwo oraz
EBOR nastgpito rozmycie akcjonariatu mniejszo$ciowego (z poprzedniego poziomu 15,2 % do 3,7 %
na dzien 7 lipca 2010 r.).

2.4. SRODKI POMOCY NA RESTRUKTURYZACJE

W ostatecznym planie restrukturyzacji wskazuje si¢, ze istniejagca pomoc na ratowanie bedzie prze-
dluzona na okres restrukturyzacji i podzielona migdzy nowo utworzony bank, Citadele banka, i Parex
banka. Oprécz juz przyznanej pomocy planuje si¢ udzielenie pewnej kwoty dodatkowej pomocy
panstwa.

Wesparcie plynnosci

Planowane wsparcie plynnosSci w formie depozytéw panstwa dla Citadele banka i Parex banka nie
przekroczy kwoty 1,5 mld LVL, ktéra zostala zatwierdzona jako maksymalna pomoc na ratowanie
w formie instrumentéw wsparcia plynnosci dla Parex banka przed podzialem ('%). W przypadku
scenariusza bazowego i scenariusza pesymistycznego depozyty panstwowe w Citadele banka powinny
zostal splacone do 2012 r. W scenariuszy optymistycznym depozyty pafstwowe powinny by¢
w calosci splacone do 2011 r. Depozyty panstwowe w Parex banka pozostaja niesplacone na koniec
okresu restrukturyzacji w scenariuszu bazowym i scenariuszu pesymistycznym. Niesplacone kwoty
wahajg si¢ od [0-100] mln EUR (w scenariuszu bazowym) do [100-200] mln LVL (w scenariuszu
pesymistycznym). Splata moze nastapi¢ wczesniej w przypadku sprzedazy beneficjentéw lub ich
aktywéw. W tabeli 6 pokazano niesplacone salda w réznych scenariuszach.

Tabela 6
Pafistwowe $rodki wsparcia plynnosci (niesplacone salda na koniec roku)

Citadele banka

(w mln LVL)
1.8.10 31.12.10 31.12.11 31.12.12 31.12.13 31.12.14
Scenariusz 131 143 36 0 — —
bazowy
Scenariusz opty- 131 143 — — —
mistyczny
Scenariusz pesy- 131 143 0 — —
mistyczny
Parex banka
(w min LVL)
1.8.10 31.12.10 | 31.12.11 | 31.12.12 | 31.12.13 | 31.12.14 | 31.12.15 | 31.12.16 | 31.12.17
Scenariusz [400- [400- [400- [250- [250- [150- [150- [100- [ [0-100]
bazowy 550] 550] 550] 400] 400] 400] 400] 250]
Scenariusz [400- [400- [400- [250- [250- [150- [150- [100- 0
optymis- 550] 550] 550] 400] 400] 400] 400] 250]
tyczny
Scenariusz [400- [400- [400- [250- [250- [150- [150- [100- [100-
pesymis- 550] 550] 550] 400] 400] 400] 400] 250] 200]
tyczny

(%) Zob. pierwsza decyzja w sprawie ratowania banku i druga decyzja w sprawie ratowania banku.
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Wynagrodzenie za $rodki wsparcia plynnosci ustalono w drugiej decyzji w sprawie ratowania banku
na podstawie zalecei Europejskiego Banku Centralnego z dnia 20 pazdziernika 2008 r. dotyczacych
rzagdowych gwarancji dlugéw bankowych. Zgodnie z planem restrukturyzacji stawki wynagrodzenia
w odniesieniu do Citadele banka i Parex banka beda ustalone jako koszty finansowania pafnstwo-
wego (V) plus dodatkowa oplata w wysokosci 50 punktéw bazowych. Ponadto w przypadku Citadele
banka wprowadzona zostanie oplata motywacyjna; poczawszy od kwietnia 2011 r. oplata ta bedzie
zwigkszana o warto$¢ do 15 punktéw bazowych kwartalnie, co ma stanowi¢ zachete dla banku do
refinansowania swojej dzialalnosci na rynku.

W tabeli 7 przedstawiono prognozowany koszt wsparcia plynnosci przez panstwo w poréwnaniu
z kosztem depozytéw klientéw w Citadele banka.
Tabela 7
Koszt depozytéow pafistwowych w Citadele banka w poréwnaniu z kosztem depozytéw klientéw
(w %)

2010 r. 2011 r. 2012 1. 2013 r.
Koszt instrumentéw wsparcia 9,6 5,4 6,5 7,9
plynnosci
Koszt depozytéw klientéw [...] [...] [...] [...]
Gwarancje

Po podziale istniejace gwarancje na rzecz konsorcjalnych kredytodawcéw Parex banka, zatwierdzone
w ramach pierwszej decyzji w sprawie ratowania banku i drugiej decyzji w sprawie ratowania banku,
pozostang w Parex banka wraz z kredytami konsorcjalnymi. W planie restrukturyzacji przewiduje sie,
ze gwarancje te wygasng do dnia 31 grudnia 2011 r., a rzad nie bedzie musial realizowaé swoich
gwarangji.

W marcu 2010 r. Parex banka podpisal umowe z Europejskim Bankiem Inwestycyjnym (zwanym
dalej ,EBI"), ktéry zapewni lini¢ kredytowa w kwocie do 100 mln EUR na finansowanie matych
i $rednich przedsigbiorstw. Linia kredytowa ma by¢ przeniesiona do Citadele banka. EBI wymaga
gwarancji panstwowej na te Srodki finansowe, do czasu gdy Citadele banka bedzie mie¢ niski rating
inwestycyjny.

Citadele banka moze réwniez potrzebowaé dodatkowych panstwowych gwarangji lub instrumentéw
wsparcia plynnosci w kwocie do 88 mln LVL (126 mln EUR) w odniesieniu do niesplaconych
euroobligacji, ktére wygasaja w maju 2011 r.

Cena gwarangcji panstwowej jest ceng zatwierdzong w drugiej decyzji w sprawie ratowania banku (18).
Jezeli chodzi o ceng ewentualnych dodatkowych gwarangji panstwowych ujetych w planie restruk-
turyzacji, punktem odniesienia dla niej bedzie cena istniejacej gwarancji pafnstwowej (1,048 %)
powiekszona o dodatkowa oplate w wysokosci 12,5 punktu bazowego, ktéra zostanie wprowadzona
i bedzie powigkszana o 12,5 punktu bazowego z koncem kazdego kwartatu.

Dokapitalizowanie
Kapital warstwy 1

W planie restrukturyzacji zaklada si¢, ze kapital wlasny (warstwy 1) wprowadzony juz do Parex
banka w okresie ratowania banku pozostanie w Parex banka.

Zgodnie z planem restrukturyzacji nie beda konieczne zadne dodatkowe $rodki kapitalowe od
panstwa z wyjatkiem:

a) dokapitalizowania w kwocie 103 mln LVL poprzez konwersje depozytéw pafistwowych w kapitat
wlasny Citadele banka w momencie podzialu. Wynagrodzenie za ten kapital zostanie pozyskane
poprzez sprzedaz Citadele banka, ktérg Lotwa zobowigzala si¢ przeprowadzi¢ do konca 2014 r;

b) oraz dokapitalizowania poprzez konwersje niektérych depozytéw panstwowych oraz odsetek od
tych depozytow w Parex banka w latach 2010-2013 do maksymalnej kwoty 210,7 mln LVL
w scenariuszu bazowym i 218,7 mln LVL w scenariuszu pesymistycznym. Przewiduje sig, Ze Parex

Koszt finansowania panstwowego w przypadku depozytéw w EUR bedzie ustalony jako suma stopy bazowej dla

krétkoterminowych instrumentow o zmiennym oprocentowaniu, ktérej odpowiada stopa EURIBOR/EUR mid-SWAP
dla odpowiedniego terminu, oraz stalej marzy obliczanej jako $rednia wazona marza z tytulu ryzyka kredytowego
naliczana ponad warto$¢ benchmarkowsg stopy EURIBOR/mid-swap dla skarbowych instrumentéw dluznych
w okresie poprzednich sze$ciu miesiecy kalendarzowych, co stanowi faktyczne koszty finansowania rzadu central-
nego; w przypadku depozytéw w LVL koszt ten bedzie ustalony jako rentowno$¢ ostatnio emitowanych krajowych
papieréw lub obligacji skarbowych. W kazdym razie stala marza nie powinna by¢ nizsza niz w przypadku ostatnio
zacigganych przez bank pozyczek publicznych: emisji dlugu lub kredytéw konsorcjalnych realizowanych przez bank
na rynkach pienigznych i kapitalowych (obecnie wynosi ona 3,5 %, co wynika z uwzglednienia wstepnej marzy przy
stopie dwuletniego EUR mid-SWAP w odniesieniu do papieréw wystawionych przez bank).

Zob. druga decyzja w sprawie ratowania banku, motyw 15.
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banka bedzie placit odsetki w wysokosci [...] % rocznie od depozytéw panstwowych skapitali-
zowanych po podziale do dnia 31 grudnia 2013 r. Poczawszy od roku 2014 skapitalizowane
depozyty pafistwowe bedg zaliczane w poczet rachunku zyskéw/strat na poziomie [...] %.

W tabelach 8 i 9 przedstawiono odpowiednie kwoty kapitalu warstwy 1, ktére pafstwo przekaze
Parex banka w ramach réznych scenariuszy.
Tabela 8
Prognozowana kapitalizacja depozytéow panstwowych w Parex banka
(w min LVL)
31.7.10 31.12.10 | 31.12.11 | 31.12.12 | 31.12.13 | 31.12.14 | 31.12.15 | 31.12.16 | 31.12.17
Scenariusz — — [10-30] | [30-60] | [0-20] — — — —
bazowy
Scenariusz — — [10-30] | [30-60] | [0-20] — — — —
optymis-
tyczny
Scenariusz — — [10-30] | [30-60] | [0-20] — — — —
pesymis-
tyczny
Tabela 9
Odroczone[skapitalizowane odsetki od $rodkéw skarbu panistwa w Parex banka
(w mln LVL)
31.7.10 31.12.10 | 31.12.11 | 31.12.12 | 31.12.13 | 31.12.14 | 31.12.15 | 31.12.16 | 31.12.17

Scenariusz — [0-10] [20-40] | [20-40] | [20-40] — — — —
bazowy
Scenariusz — [0-10] | [20-40] | [20-40] | [20-40] — — — —
optymis-
tyczny
Scenariusz — [0-10] | [20-40] | [20-40] | [20-40] — — — —
pesymis-
tyczny

Lotwa zobowigzala si¢, Ze maksymalna calkowita kwota kapitalu przekazanego do Parex banka nie
moze przekroczy¢ 218,7 mln LVL i ze nie przekaze Parex banka bezposrednio lub posrednio
zadnych kolejnych $rodkow kapitalowych w jakiejkolwiek formie po koncu [...].

W tabeli 10 przedstawiono prognozowana splate przez Parex banka kwoty gléwnej depozytow
panstwowych oraz odsetek od nich.

Tabela 10

Prognozowana splata kwoty gtéwnej depozytéw pafistwowych i odsetek przez Parex banka

(w min LVL)
Scenariusz bazowy Scenariusz pesymistyczny
Splata kwoty gléwnej depozytéw panstwowych [...] [...]
Splata odsetek od depozytéw panstwowych [...] [...]
Lacznie [..] [...]

Kapital warstwy 2

Pomoc na ratowanie w formie podporzadkowanego kapitalu pozyczkowego (kapitalu warstwy 2)
zostanie przekazana Citadele banka. Kwota wynagrodzenia zostala ustalona w drugiej decyzji
w sprawie ratowania banku i w trzeciej decyzji w sprawie ratowania banku (1°) na podstawie zalecen
Europejskiego Banku Centralnego z dnia 20 listopada 2008 r. dotyczacych wyceny instrumentéw
polegajacych na dokapitalizowaniu. W grudniu 2009 r. stala stopa oprocentowania pozyczek podpo-
rzadkowanych wynosila [...] %, a po lutym 2010 r. zostala podniesiona do [...] %.

(") Zob. druga decyzja w sprawie ratowania banku, motyw 38, oraz trzecia decyzja w sprawie ratowania banku,

motyw 13.



23.6.2011

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 163/39

(72)

(68)

(69)

(70)

Pafistwo nie przekazalo ani nie przekaze Parex banka zadnego kapitalu warstwy 2 ani w momencie
podziatu ani po podziale.

Srodki na rzecz ratowania aktywow

Jak opisano w motywach 27-32, niektore aktywa zostang przeniesione z Parex banka do Citadele
banka, a Citadele banka bedzie kontynuowat czes¢ dzialalnosci Parex banka, podczas gdy w Parex
banka pozostang aktywa zagrozone i niezwigzane z dzialalnoscia gléwna. Jezeli chodzi o warto$é
aktywow pozostajacych w Parex banka, ostrozna wycena oparta na scenariuszu pesymistycznym
wskazuje straty panstwa w wysokosci [200-400] mln LVL, natomiast w scenariuszu bazowym straty
wynoszg [50-300] LVL. Straty te odpowiadajg okolo [20-50] % wartosci ksiegowej aktywow (réwnej
814 mln LVL) w scenariuszu pesymistycznym oraz okolo [...] % w scenariuszu bazowym. Jezeli
uwzgledni¢ kwoty tworzonych rezerw, obnizka warto$ci nominalnej aktywéw bylaby jeszcze
wigksza.

W tabeli 11 przedstawiono odpowiednie szacunkowe kwoty niesptaconych zobowigzan i utraconego
kapitatu wlasnego panstwa po likwidacji aktywéw w Parex banka.

Tabela 11

Niesplacone zobowigzania i utracony kapital wlasny pafistwa po likwidacji aktywéw w Parex banka

(w min LVL)

Scenariusz bazowy

Niesplacone depozyty panstwowe

[0-100]

Dokapitalizowanie przez pafstwo

[..]

Ogoélem

[50-300]

Scenariusz pesymistyczny

Niesptacone depozyty panstwowe

[100-200]

Dokapitalizowanie przez panstwo

[..]

Ogétem

[200-400]

2.5. ZOBOWIAZANIA PODJETE PRZEZ LOTWE

Aby Komisja mogla uznaé pomoc na restrukturyzacje dla
Citadele banka i Parex banka za zgodng z rynkiem
wewnetrznym, dnia 3 wrze$nia 2010 r. Lotwa przed-
tozyla dokument ,Zobowigzania wobec Komisji Europej-
skiej”, podpisany przez totwe, Citadele banka i Parex
banka, zawierajacy zobowigzania majace na celu zapew-
nienie pelnego  wdrozenia planu  restrukturyzacji
i ograniczenie zaklocenr konkurencji wynikajacych
z pomocy na restrukturyzacje (zwany dalej ,zobowigza-
niami”). Ponizej opisano gtéwne zobowigzania.

2.5.1. ZOBOWIAZANIA DOTYCZACE CITADELE BANKA

Zobowigzanie do zbycia kredytéw z terenu WNP. Cita-
dele banka zbywa lub powierza zbycie kredytéow z terenu
WNP w terminie do [...] na rzecz nabywcy i na warun-
kach sprzedazy zatwierdzonych przez Komisje. W celu
przeprowadzenia transakcji zbycia Citadele banka znaj-
duje nabywce i zawiera ostateczng wigzgcg umowe
kupna-sprzedazy = dotyczaca  sprzedazy  kredytéw
z terenu WNP nie pézniej niz do [...]. Jezeli Citadele
banka nie zawrze takiej umowy we wskazanym terminie,
woéwczas udziela powiernikowi ds. zbycia wylacznego

mandatu do sprzedazy kredytow z terenu WNP

w terminie do [...].

Zobowigzanie do  zbycia  dzialalnosci
z zarzadzaniem majatkiem. Dzialalno$¢ zwigzana
z  zarzadzaniem  majgtkiem  zostaje  sprzedana
w terminie do [...], na zasadzie kontynuacji dzialalnosci,
na rzecz nabywcy i na warunkach sprzedazy zatwierdzo-
nych przez Komisje. W tym celu nie pézniej niz do [...]:

zZwigzanej

a) Lotwa musi znalezé nabywce i zawrzel ostateczng
wiazaca umowe kupna-sprzedazy dotyczaca sprzedazy
100 % swoich akcji w Citadele banka, w tym dzialal-
noSci zwigzanej z zarzadzaniem majgtkiem; lub

b) Citadele banka musi znalez¢ nabywce i zawrze osta-
teczng wigzaca umowe kupna-sprzedazy dotyczacy
sprzedazy dzialalnoSci zwigzanej z zarzadzaniem
majatkiem wydzielonej z reszty Citadele banka.

Jezeli dzialalno$¢ zwigzana z zarzadzaniem majatkiem
nie zostanie zbyta, wraz z Citadele banka lub oddzielnie,
w terminie do [...], Citadele banka udziela powiernikowi
ds. zbycia wylacznego mandatu do sprzedazy dzialal-
nodci zwigzanej z zarzadzaniem majgtkiem wydzielonej
z reszty Citadele banka w terminie do [...].
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Do czasu ukoficzenia sprzedazy dzialalnosci zwigzanej
z zarzgdzaniem majgtkiem Citadele banka utrzymuje
rentowno$¢, zbywalnos$¢ i konkurencyjno$¢ dzialalnosci
zwiazanej z zarzadzaniem majatkiem zgodnie z dobrg
praktyka biznesowa oraz minimalizuje w miar¢ mozli-
wosci wszelkie ryzyko utraty jej konkurencyjnosci.

Obowiazek utrzymania rozdzielno$ci. Do czasu ukon-
czenia sprzedazy dzialalno$ci zwigzanej z zarzadzaniem
majatkiem Citadele banka utrzymuje rozdzielno$¢ dzia-
falnosci zwigzanej z zarzadzaniem majatkiem od dziatal-
nodci, ktére zachowuje, oraz dopilnowuje, aby gléwni
pracownicy dzialalnosci zwigzanej z zarzadzaniem majat-
kiem nie mieli zwigzku z jakakolwiek czg$cig zachowanej
dzialalnosci i vice versa. Citadele banka wyznacza mena-
dzera ds. utrzymania rozdzielnosci, ktéry zajmuje si¢
prowadzeniem dzialalno$ci zwigzanej z zarzadzaniem
majatkiem pod nadzorem powiernika monitorujacego.
Menadzer ds. utrzymania rozdzielno$ci zarzadza dziatal-
noscia zwiazang z zarzadzaniem majatkiem niezaleznie
oraz w najlepiej pojetym interesie tej dziatalnodci w celu
zapewnienia jej nieprzerwanej rentownosci, zbywalnosci
i konkurencyjnosci oraz jej niezaleznosci od dziatalnosci
zachowanej przez Citadele banka.

Zobowigzanie do zbycia Citadele banka. Lotwa zbywa
lub powierza zbycie Citadele banka w terminie do dnia

Rynek fotewski

Tabela 12

sprzedazy zatwierdzonych przez Komisj¢. W celu prze-
prowadzenia transakcji zbycia Lotwa znajduje nabywce
i zawiera ostateczng wiazaca umowe kupna-sprzedazy
dotyczacy sprzedazy Citadele banka nie pdzniej niz do
dnia 31 grudnia 2014 r. W celu wykonania niniejszego
zobowigzania totwa musi sprzedal wszystkie akcje
bedace w jej bezposrednim lub posrednim posiadaniu
(w tym poprzez przedsigbiorstwa publiczne) w Citadele
banka. Jezeli Lotwa nie zawrze takiej umowy w terminie
do dnia 31 grudnia 2014 r., woéwczas Lotwa udziela
powiernikowi ds. zbycia wylgcznego mandatu do sprze-
dazy Citadele banka w terminie do 31 grudnia 2015 r.

Ograniczenia w zakresie nowych kredytow i depozytow
w panstwach baltyckich. Na Lotwie, Litwie i w Estonii
Citadele banka i przedsigbiorstwa z nim powigzane
wprowadzaja ograniczenia w zakresie:

a) nowych kredytéw brutto w ujeciu wolumendw
i udzialéw w rynku kredytéw w odniesieniu do catko-
witego portfela kredytowego Citadele banka i AB
,Citadele” bankas (2°); oraz

b) depozytéw w ujeciu zaréwno wolumendw, jak
i udzialéw w rynku,

do maksymalnych dopuszczalnych kwot
w tabelach 12-17.

podanych

Ograniczenia w zakresie kredytéw na Lotwie

2010

2011

2012 2013 2014 2015

Nowe kredyty brutto w ramach
dzialalno$ci gtéwnej (w mln LVL)

[28-40]

[115-165]

[120-175]

[130-190] | [145-210] | [160-230]

Udziat w  rynku  kredytéw
w ramach dzialalnoci gléwnej
(bez kredytéw z terenu WNP)
w  ujeciu  udzialu  portfela
kredytow w catkowitej iloSci
kredytow na Lotwie (%)

[< 5] %

[< 6] %

[< 6] % [<6] % [<7]1 % <71 %

Nowe kredyty brutto w ramach
segmentu zarzadzania kapitalem
prywatnym (ZKP) (1) (w mln LVL)

[0-4]

[9-13]

[9,5-14] | [10-15] [11-17] | [12,5-18]

(") Zob. przypis 14.

Tabela 13

Ograniczenia w zakresie depozytéw na Lotwie

2010

2011

2012 2013 2014 2015

Depozyty w ramach dziatal-
nosci  gléwnej (bez depo-
zytow w ramach segmentu
ZKP) (w mln LVL)

[550-
790]

[600—
860]

[660—

[720-
1045]

[795-
1150]

[875-

950] 1260]

Udzial w rynku depozytow | [<7] %
w ramach dziatalnosci

glownej (%)

[< 8] %

[< 8] %

[< 8] % [< 8] % [< 8] %

(*%) Litewska spétka zalezna Citadele banka.
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2010 2011 2012 2013 2014 2015
Depozyty w ramach [340- [405- [375- [410- [440- [475-
segmentu ZKP (w mln LVL) 490] 585] 540] 590] 630] 685]
Udzialy w rynku depozytéw | [<5] % [<5] % [<5] % [<5] % [<5] % [<5] %
w ramach segmentu ZKP (%)
Rynek litewski
Tabela 14
Ograniczenia w zakresie kredytéw na Litwie
2010 2011 2012 2013 2014 2015
Nowe kredyty brutto (w mln | [19-27] [36,5-53] [40-58] [44-63] [48-70] [53-76]
LVL)
Udzial w rynku w ujeciu | [<2,5] % | [<2,5] % | [<25] % [<3] % [<3] % [<3] %
udziatlu  portfela  kredytéw
w catkowitej ilosci kredytow
na Litwie (%)
Tabela 15
Ograniczenia w zakresie calkowitej wartosci depozytéw na Litwie
2010 2011 2012 2013 2014 2015
Catkowita wartos¢ depozytéw | [115-170] | [130-185] | [140-205] | [155-225] | [170-245] | [190-270]
(w mln LVL)
Udzial w rynku (%) [<3] % [<3] % [<3] % [<4] % [<4] % [<4] %
Rynek estoriski
Tabela 16
Ograniczenia w zakresie kredytéw w Estonii
2010 2011 2012 2013 2014 2015
Nowe kredyty brutto (w min | [3,2-4,6] [7-10] [7,6-11] [8-12] [9-13] [10-14]
LVL)
Udzial w rynku w ujeciu | [<1,5]1% | [<1,5]1% | [<1,51% | [<1,51 % | [<1,5] % [<1,5] %
udziatlu  portfela  kredytow
w catkowitej ilosci kredytow
w Estonii (%)
Tabela 17
Ograniczenia w zakresie catkowitej wartosci depozytéw w Estonii
2010 2011 2012 2013 2014 2015
Catkowita wartos¢ depozytéw | [85-125] | [95-135] | [105-150] | [115-165] | [125-180] | [135-195]
(w mln LVL)
Udzial w rynku (%) [<1] % [<1,5]1 % | [<25] % | [<25]% | [<25] % [<2,5] %

Ograniczenia w zakresie depozytow w przypadku oddzialu niemieckiego i oddzialu szwedzkiego.
Citadele banka wprowadza ograniczenia w zakresie depozytéw w oddziale niemieckim i w oddziale
szwedzkim w ujeciu zaréwno wolumendw, jak i odpowiednich udzialéw w rynku, do maksymalnych

dopuszczalnych kwot podanych w tabelach 18 i 19.
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Tabela 18

Ograniczenia w zakresie calkowitej wartosci depozytéw w odniesieniu do oddzialu niemieckiego

2010 2011 2012 2013 2014 2015

Calkowita warto$¢ depozytow (w | [47-69] [50-75] [60-85] [65-90] | [70-100] | [80-110]
min LVL)

Udziat w rynku (%) [<0,5] % | [<0.5] % | [<0,5]% | [<0,5] % | [<0,5] % | [<0,5] %

Tabela 19

Ograniczenia w zakresie calkowitej warto$ci depozytéw w odniesieniu do oddzialu szwedzkiego

2010 2011 2012 2013 2014 2015

Catkowita warto$¢ depozytéw (w [ [35-50] [40-55] [40-60] [45-70] [50-75] [55-80]
min LVL)

Udziat w rynku (%) [<0,5] % | [<05] % | [<0,5] % | [<0.5] % | [<0,5] % | [<0,5] %

Niezwigkszanie liczby oddziatéw. Citadele banka nie moze zwigkszaé facznej liczby oddziatéw. Nie
uniemozliwia to jednak Citadele banka przemieszczania niektérych swoich oddziatow.

Zobowigzania, o ktoérych mowa w motywach 77-79, maja zastosowanie do czasu pelnej splaty
pomocy paistwa w postaci instrumentéw wsparcia plynno$ci przekazanych na rzecz Citadele
banka przez Lotwe oraz ukonczenia sprzedazy Citadele banka, a przynajmniej do [...]. Jezeli dzia-
falno§¢ zwiazana z zarzadzaniem majatkiem zostanie sprzedana oddzielnie od reszty Citadele banka,
ograniczenia w zakresie kredytéw i depozytdw w ramach segmentu ZKP (czeSci dzialalnoéci zwig-
zanej z zarzadzaniem majatkiem), o ktérych mowa w motywie 77, przestajg obowigzywaé po
ukonficzeniu oddzielnej sprzedazy dzialalnoci zwigzanej z zarzgdzaniem majatkiem.

Wynagrodzenie tytutem $rodkéw na rzecz ratowania aktywéw. Citadele banka musi zaplaci¢ Lotwie
wynagrodzenie za S$rodki na rzecz ratowania aktywéw do kwoty szacowanych strat Lotwy
w scenariuszu pesymistycznym, réwnych sumie instrumentéw wsparcia plynnosci przekazanych
przez Lotwe, ktére moga potencjalnie zosta¢ utracone na koniec uplynniania aktywéw ([100-200]
mln LVL), i prognozowanego catkowitego kapitatu przekazanego Parex banka od daty przeniesienia
([...] mln LVL). Wynagrodzenie zalicza si¢ w poczet kosztéw w rachunku zyskéw i strat, tj. przed
okresleniem rocznego dochodu netto. Wynagrodzenie powinno by¢ wyplacane kazdego roku,
w ktérym wspétczynnik adekwatnos$ci kapitalowej Citadele banka w ujeciu indywidualnym nie jest
nizszy niz 12 %, a wspolczynnik adekwatnosci kapitalowej na poziomie grupy nie jest nizszy niz
8 %, pod warunkiem Ze odpowiednia kwota nie skutkuje wykazaniem przez Citadele banka strat
w danym roku. To zobowigzanie ma zastosowanie do czasu ukonczenia sprzedazy Citadele banka.

Zakaz przejec. Citadele banka nie moze przejmowac instytucji finansowych i niefinansowych do
czasu pelnej splaty pomocy na restrukturyzacje w postaci instrumentéw wsparcia ptynnosci przeka-
zanych na rzecz Citadele banka przez Lotwe oraz ukoficzenia sprzedazy Citadele banka.

Nieudzielanie nowych kredytéw na terenie WNP. Do czasu ukoficzenia sprzedazy kredytéw z terenu
WNP Citadele banka nie moze udziela¢ zadnych nowych kredytéw klientom z krajow WNP ani
klientom, ktérych ostateczni beneficjenci pochodzg z krajow WNP. Citadele banka i przedsi¢biorstwa
z nim powigzane moga wyplacaé $rodki pieniezne tylko w przypadku gdy formalng umowe kredytu
podpisano przed datg przeniesienia. Citadele banka zaprzestaje dalszych platnosci z tytutu istniejg-
cych kredytow, z wyjatkiem sytuacji, w ktorych jest to konieczne do utrzymania lub zwigkszenia
prawdopodobienistwa, ze Citadele banka lub przedsigbiorstwa z nim powigzane uzyskajg splate
niesplaconych kredytéw. Ponadto takie platnosci muszg by¢ ograniczone do maksymalnego poziomu
2 % portfela kredytow z roku poprzedniego.

2.5.2. ZOBOWIAZANIA DOTYCZACE PAREX BANKA

Niepodejmowanie nowej dzialalnosci. Parex banka i przedsigbiorstwa z nim powigzane nie moga
angazowa¢ si¢ w zadne nowe dzialania, ktore nie sg konieczne z punktu widzenia jego gléwnego
zadania polegajacego na zarzadzaniu aktywami, a nastgpnie ich sprzedazy.



23.6.2011 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 163/43
(85)  Parex banka i przedsigbiorstwa z nim powigzane zaprzes- pomocy panstwa w postaci instrumentéw wsparcia plyn-

(86)

(87)

(89)

taja:

a) udzielania jakichkolwiek nowych kredytéw klientom
korporacyjnym lub prywatnym, w tym kredytéw
leasingowych. Parex banka i przedsigbiorstwa z nim
powiazane beda mogly wyplaca¢ $rodki pieni¢zne
jedynie w przypadku gdy formalng umowe kredytu
podpisano przed data przeniesienia lub gdy nie ma
nowych Srodkéw, a kredyt udzielany jest na restruk-
turyzacje kredytu powigzanego z aktywami na
restrukturyzacje. Parex banka bedzie mial mozliwosé
udzielania nowych pozyczek na rzecz przedsigbiorstw
z nim powigzanych w celu zarzadzania przejetymi
zabezpieczeniami;

=

udzielania dalszych platnosci z tytutu istniejacych
kredytow, z wyjatkiem sytuacji, w ktorych jest to
konieczne do utrzymania lub zwigkszenia prawdopo-
dobienstwa, ze Parex banka lub przedsi¢biorstwa
z nim powigzane uzyskaja splate niesplaconych
kredytow oraz w przypadku gdy dalsza platnos¢ jest
konieczna do sfinansowania remontéw i udoskonaler
majacych istotne znacznie dla konstrukcyjnej integral-
nosci zabezpieczonego majatku. Ponadto takie plat-
noéci muszg by¢ ograniczone do maksymalnego
poziomu 5 % portfela kredytéw z roku poprzedniego;

¢) pozyskiwania jakichkolwiek nowych depozytéw od
ludnosci.

Parex banka i przedsi¢biorstwa z nim powigzane likwi-
dujg lub zbywaja calo$¢ dzialalnosci leasingowej
w terminie do [...].

Calkowita maksymalna kwota kapitalu przekazanego
przez totwe na rzecz Parex banka bezposrednio lub
posrednio, w dowolnej formie nie moze przekroczyé
218,7 mln LVL. Lotwa nie przekazuje na rzecz Parex
banka dalszych $rodkéw kapitalowych bezposrednio ani
posrednio, w dowolnej formie po dniu [...].

2.5.3. POZOSTALE ZOBOWIAZANIA

Zakaz wyplaty dywidendy i realizacji kuponéw. Citadele
banka, Parex banka i przedsigbiorstwa z nimi powiazane
nie mogg wyplaca¢ inwestorom zadnych dywidend ani
realizowaé kuponéw z tytulu istniejgcych instrumentow
kapitalowych (w tym akcji uprzywilejowanych, akgji
klasy B oraz instrumentéw wyzszej kategorii drugiej
(.upper tier-2”) i nizszej kategorii drugiej (,lower tier-
2")) ani  wykonywaé zadnych praw  zakupu
w odniesieniu do tych instrumentéw, chyba ze istnieje
taki obowigzek wynikajacy z przepiséw prawa. Zobowia-
zanie to jednak nie ma zastosowania do kapitalu posia-
danego bezposrednio lub posrednio przez Lotwe
i kapitalu posiadanego przez Citadele banka i Parex
banka w przedsigbiorstwach z nimi powiazanych.

Zakaz informowania o pomocy pafistwa w reklamach.
Citadele banka i Parex banka nie moga wykorzystywal
do celéw reklamowych faktu przyznania pomocy
panstwa, wlasno$ci pafistwowej ani jakiejkolwiek prze-
wagi konkurencyjnej wynikajacej w jakikolwiek sposob
z tej pomocy lub wilasnosci.

Zobowigzania okreslone w motywach 88-89 maja zasto-
sowanie do Citadele banka do czasu pelnej splaty

(91)

92)

(93)

(96)

97)

(98)

nosci przekazanych na rzecz Citadele banka przez Lotwe
oraz ukonczenia sprzedazy Citadele banka.

Rozdzielno$¢ Citadele banka i Parex banka. Citadele
banka i Parex banka zostajg calkowicie rozdzielone pod
wzgledem operacyjnym najpdzniej do dnia 1 sierpnia
2011 r., z wylaczeniem niektérych dzialai informatycz-
nych oraz zarzadzania i administrowania kredytami
z terenu WNP. Druga z tych uslug bedzie $wiadczona
za oplata po stawkach rynkowych.

Powiernicy. Nalezy powola¢ powiernika monitorujacego,
ktéry ma realizowal zadania okreslone w sekgji
F zobowigzan.

Jezeli Lotwa lub Citadele banka, odpowiednio, nie zawra
wiazacej umowy kupna-sprzedazy na miesigc przed
koficem okreséw, o ktérych mowa w motywach 72,
73 i 76, powolany zostaje powiernik ds. zbycia, ktory
ma realizowa¢ zadania okre$lone w sekcji F zobowiazan.

Powiernicy beda niezalezni od Citadele banka, Parex
banka i Lotwy, beda posiadali niezbedne kwalifikacje
do wykonywania swojego mandatu i nie beda
w sytuacji konfliktu intereséw ani nie stana si¢ na taka
sytuacje narazeni.

Komisja wedlug wlasnego uznania podejmuje decyzje
o zatwierdzeniu badZz odrzuceniu proponowanych
powiernikéw oraz o zatwierdzeniu proponowanego
mandatu z zastrzezeniem wprowadzenia wszelkich
zmian, ktére uzna za konieczne, aby powiernicy mogli
wypelni¢ swoje obowiazki.

Powiernik  (powiernicy)  przyjmuje(-a)  okreslone
obowiazki w celu zapewnienia realizacji zobowiazan.
Komisja moze, z wlasnej inicjatywy lub na wniosek
powiernika, totwy, Citadele banka lub Parex banka,
wyda¢ powiernikowi wszelkie polecenia lub instrukcje
w celu zapewnienia zgodno$ci z  warunkami
i obowigzkami, o ktérych mowa w niniejszej decyzji
i zobowigzaniach.

3. POWODY WSZCZECIA FORMALNEGO POSTEPO-
WANIA WYJASNIAJACEGO

Komisja wszczela formalne postgpowanie wyjasniajace
w tej sprawie, dotyczace wstepnego planu restruktury-
zacji przedlozonego dnia 11 maja 2009 r., poniewaz
miedzy innymi miala watpliwosci, czy wstepny plan
restrukturyzacji byl odpowiedni, aby zapewni¢ przywro-
cenie dlugoterminowej rentownosci banku bez trwalego
wsparcia panstwa.

Ujmujac to bardziej konkretnie, nie bylo jasne, jak i kiedy
Parex banka przywréci zgodno$é z odpowiednimi wymo-
gami regulacyjnymi. Wstepny plan restrukturyzacji nie
uwzglednial w wystarczajgcy sposéb czynnikéw ryzyka
(w tym ryzyko zwiazane z kredytobiorcami spoza OECD)
zidentyfikowanych w sprawozdaniu due diligence przed-
lozonym wraz z planem restrukturyzacji. Ponadto
okazalo sig, ze wstepny plan restrukturyzacji opiera



L 163/44

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

23.6.2011

(99)

(100)

(101)

(102)

(103)

si¢ na raczej optymistycznych zalozeniach w odniesieniu
do przyszlych warunkéw dzialania. Komisja miala
watpliwosci, w jaki sposéb bank zdola poradzi¢ sobie
ze zniesieniem ograniczel w zakresie wycofywania depo-
zytow. Abstrahujgc od ograniczen w zakresie plynnosci,
wydaje si¢, ze wstepny plan restrukturyzacji jest oparty
na strategii rozwoju dzialalnosci we wszystkich segmen-
tach kredytowych i nie przewiduje si¢ w nim zarzucenia
lub znacznego zmniejszenia bardziej ryzykownej dziatal-
noéci, na przyklad udzielania kredytéw osobom
fizycznym z terenu WNP, ktére to kredyty maja wysoka
warto$¢ netto. Jezeli chodzi o prognozowane wtedy
zwickszenie wolumendéw depozytéw i dzialania zmierza-
jace do pozyskiwania depozytéw, watpliwosci dotyczyly
tego, czy plan ten jest realistyczny i racjonalny pod
wzgledem kosztéw. Ponadto na tamtym etapie wladze
lotewskie nie przedstawily wynikow testéw warunkow
skrajnych. W decyzji o wszczgciu postgpowania Komisja
wezwala zatem wiladze lotewskie do ponownego rozwa-
zenia og6lnej proponowanej strategii biznesowej Parex
banka.

Plan przewidywal strategie ekspansji biznesowej, ktora
bazowala gléwnie na agresywnej polityce cenowej
i marketingowej stuzacej odzyskaniu utraconych
udziatéw w rynku z wykorzystaniem przewagi konku-
rencyjnej banku wynikajacej z pomocy pafistwa. Plan
nie uwzglednial jednak odpowiednich $rodkéw ograni-
czenia zaklocen konkurencji.

Jezeli chodzi o kwesti¢ podzialu obciazen/wkladu wias-
nego, wstepny plan restrukturyzacji nie zawieral jasnych
informacji dotyczacych calej kwoty niezbednej pomocy
panstwa i wkladu wlasnego Parex banka. Komisja ma
watpliwosci, czy wstepny plan restrukturyzacji byt na
tyle zwarty, aby ograniczy¢ pomoc do minimum. We
wszystkich scenariuszach, nawet na koniec okresu
restrukturyzacji bank pozostawal zalezny od panstwo-
wych instrumentéw wsparcia plynnosci lub gwarangji
panstwowych. W tym kontek$cie Komisja musiata
réwniez przeanalizowad, w jakim stopniu mozna bylo
ograniczy¢ potrzeby finansowe Parex banka poprzez
wicksze skupienie si¢ na gléwnych segmentach dzialal-
nosci i ogdlne dalsze zmniejszenie rozmiaréw banku.

4. UWAGI ZAINTERESOWANYCH STRON

W wyznaczonym terminie nie otrzymano zadnych uwag
zainteresowanych stron w odniesieniu do decyzji
0 WSszczeciu postgpowania.

5. UWAGI LOTWY

W odpowiedzi na decyzje o wszczeciu postepowania
wladze lotewskie przedlozyly zrewidowany plan restruk-
turyzacji z dnia 4 wrzesnia 2009 r., w ktérym wiadze
totewskie odniosly si¢ do kilku watpliwosci podniesio-
nych przez Komisj¢, zmieniajac strategie restrukturyzacji
Parex banka. Tre$¢ planu opisano w sekgji 3.2. Jednakze
w nastepstwie ostatecznej decyzji o podziale Parex banka,
plan ten zastapiono ostatecznym planem restrukturyzacji,
przedlozonym dnia 7 lipca 2010 r.

6. POZOSTALE UWAGI

Po uplywie wyznaczonego terminu Komisja otrzymata
pisma z dnia 15 czerwca 2010 r. i z dnia 13 lipca
2010 r. od bylych akcjonariuszy wigkszosciowych

(104)

(105)

(106)
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Parex banka. Ponadto Komisja otrzymala pisma z dnia
22 czerwca 2010 r. i z dnia 1 lipca 2010 r. od czlonkéw
otewskiego  parlamentu. Gléwna  kwestia  ujeta
w pismach z dnia 15 czerwca 2010 r. i z dnia
13 lipca 2010 r. dotyczyla wyboru miedzy scenariuszem
wydzielenia dobrych aktywow (,good-out”)
a scenariuszem wydzielenia zlych aktywéw (,bad-out”)
w odniesieniu do restrukturyzacji banku. Pisma z dnia
22 lipca i z dnia 1 lipca koncentrowaly si¢ na implika-
cjach, jakie w kontekscie totewskiego systemu prawnego
moga mie¢ strategia wybrana w odniesieniu do Parex
banka i trwajace inicjatywy legislacyjne.

Komisja zwraca uwage, ze Komisja, w ramach oceny
ostatecznego planu restrukturyzacji, w stosownych przy-
padkach uwzgledniala kwestie podniesione w  tych
pismach, o ile mialy one znaczenie, a dana sprawa podle-
gala kompetencji Komisji.

7. OCENA SRODKOW POMOCY
7.1. OBECNOSC POMOCY

Komisja musi ocenié, czy przedmiotowe $rodki stanowia
pomoc panstwa. Zgodnie z art. 107 ust. 1 TFUE wszelka
pomoc przyznana przez panstwo czlonkowskie lub przy
uzyciu zasobow panstwowych w jakiejkolwiek formie,
ktéra zakléca lub grozi zakldceniem konkurencji
poprzez sprzyjanie niektéorym przedsigbiorstwom, jest
niezgodna z funkcjonowaniem rynku wewnegtrznego
w zakresie, w jakim wplywa na wymiane handlows
miedzy panstwami czltonkowskimi.

Komisja zauwaza, ze w odniesieniu do $rodkéw pomocy
na ratowanie w postaci gwarancji, wsparcia plynnosci
i dokapitalizowania przyznanych na rzecz Parex banka,
ktére zostaly utrzymane na etapie restrukturyzacji po
podziale Parex banka, Komisja ustalifa juz w pierwszej
decyzji w sprawie ratowania banku (*!), ze S$rodki te
stanowig pomoc panstwa. Komisja nie ma powodu do
zmiany swojej poprzedniej oceny w tym wzgledzie.
Analogicznie, poniewaz S$rodki te sa korzystne dla
znacznej czesci dzialalnosci gospodarczej prowadzonej
wezedniej przez Parex banka, ktéra jest kontynuowana
przez Citadele banka, stanowia one réwniez pomoc
panstwa dla Citadele banka.

Jesli chodzi o $rodki pomocy opisane w motywach 63
i 69, Lotwa wdraza je w celu restrukturyzacji Parex
banka, ktéry byl i czg¢Sciowo pozostaje zaangazowany
w  dzialalno§¢  transgraniczng i miedzynarodows.
Réwniez Citadele banka, ktéry przejmuje dzialalnosé
gospodarcza Parex banka, jest i bedzie aktywny na
rynkach otwartych na konkurencje mig¢dzynarodowa.
Dlatego tez wszelka korzys¢ wynikajaca z uzycia
zasob6w panstwowych moze wplywaé na konkurencje
w sektorze bankowym i mie¢ skutki dla wymiany hand-
lowej migdzy panstwami cztonkowskimi UE. Ponadto
przedmiotowe $rodki sa selektywne, gdyz sa korzystne
wylacznie dla Citadele banka i Parex banka, oraz sg
finansowane przy uzyciu zasobéw panstwowych.
W obecnych okolicznosciach kryzysu finansowego oraz
wobec trudnodci finansowych Parex banka prywatny
inwestor nie przyznalby takich $rodkéw na poréwnywal-
nych warunkach.

(*') Zmienionej druga decyzja w sprawie ratowania banku i trzecig

decyzja w sprawie ratowania banku.



23.6.2011 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 163/45
(108) Ponadto w odniesieniu do $rodkéw polegajacych na obowiazywaly w momencie podjecia decyzji, w decyzji
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dokapitalizowaniu uwaza sig, ze prywatny inwestor ocze-
kuje zwrotu wspétmiernego do ryzyka kojarzonego
z dang inwestycja. Dotyczy to w szczegdlnosci Citadele
banka, kt6ry obecnie nie ma ratingu, a powstal ze znaj-
dujacego si¢ w trudnej sytuacji banku poddanego restruk-
turyzacji.

Uznaje si¢, ze przeniesienie aktywow z Parex banka do
Citadele banka realizowane w ramach scenariusza
wydzielenia dobrych aktywéw (zob. motyw 69) jest $rod-
kiem na rzecz ratowania aktywéw, poniewaz nowo
stworzony bank (Citadele banka) zostal uwolniony od
ciezaru zwigzanego z potencjalnymi stratami z tytulu
aktywow zagrozonych i niezwigzanych z dzialalnoscia
gléwna pozostawionych w Parex banka. Uwolnienie od
tego ciezaru natomiast umozliwia Citadele banka unik-
nigcie  pdZniejszego zmniejszenia wartosci  kapitatu
banku. Dlatego tez omawiany S$rodek wiaze si¢
z przekazaniem Citadele banka korzysci.

Omawiany $rodek na rzecz ratowania aktywow jest
finansowany przy uzyciu zasobéw panstwowych, jezeli
wezmie si¢ pod uwage, ze zgodnie z ostatecznym
planem restrukturyzacji totwa zasili Parex banka
w kapital o wartosci do 218,7 mln LVL w terminie do
[...], ktére to Srodki wraz z niesplaconymi depozytami
w kwocie [100-200] mln LVL moga nie zosta¢ splacone
na koniec prognozowanego okresu [...] (zob. tabela 11

powyiej).

Wobec powyzszego uznaje si¢, ze dalsze dokapitalizo-
wanie w momencie podzialu majagce forme zastrzyku
kapitatu do Citadele banka w kwocie 103 min LVL,
konwersja depozytéw pafistwowych i odsetek od tych
depozytéw w Parex banka po podziale i pdzniej (zob.
motyw 63 powyzej) oraz S$rodek na rzecz ratowania
aktywow (zob. motyw 69 powyzej) réwniez stanowig
pomoc panstwa w rozumieniu art. 107 ust. 1 TFUE.

7.2. ZGODNOSC POMOCY Z RYNKIEM WEWNETRZNYM

7.2.1. PODSTAWA PRAWNA OCENY ZGODNOSCI POMOCY
Z RYNKIEM WEWNETRZNYM

W art. 107 ust. 3 lit. b) TFUE upowaznia si¢ Komisje do
uznania pomocy za zgodna z rynkiem wewnetrznym,
jezeli pomoc ma na celu ,zaradzenie powaznym zabu-
rzeniom w gospodarce pafistwa cztonkowskiego”. Jak juz
wskazano w decyzji o wszczgciu postgpowania, Komisja
uwaza, ze z uwagi na fakt, ze Parex banka ma znaczenie
systemowe, w tym przypadku moze zosta¢ zastosowany
art. 107 ust. 3 lit. b) TFUE oraz ze zgloszone $rodki
pomocy powinny zostal ocenione na tej podstawie.

Na podstawie trzech komunikatéw (*2) przyjetych
w kontekscie obecnego kryzysu finansowego, ktére

(*?) Zob. komunikat Komisji — Zastosowanie zasad pomocy paristwa do
srodkéw podjetych w  odniesieniu do instytucji finansowych
w kontekscie obecnego, globalnego kryzysu finansowego, Dz.U.
C 270 z 25.10.2008, s. 8; komunikat Komisji — Dokapitalizowanie
instytucji finansowych w zwigzku z obecnym kryzysem finan-
sowym: ograniczenie pomocy do niezbgdnego minimum oraz
mechanizmy zabezpieczajace przez nadmiernym zakldceniem
konkurencji, Dz.U. C 10 z 15.1.2009, s. 2 oraz komunikat Komisji
w sprawie postepowania z aktywami o obnizonej wartosci we
wspolnotowym sektorze bankowym, Dz.U. C 72 z 26.3.2009, s. 1.
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0 Wwszczgciu postepowania sprawe wstepnie oceniono
zgodnie z zasadami Wytycznych wspélnotowych doty-
czacych  pomocy paistwa w  celu  ratowania
i restrukturyzacji zagrozonych przedsigbiorstw (2%), przy
jednoczesnym uwzglednieniu szczegélnych cech kryzysu
na rynkach finansowych.

Pomimo ze w decyzji o wszczeciu postgpowania przy-
wolano Wytyczne wspdlnotowe dotyczace pomocy
panstwa w celu ratowania i restrukturyzacji zagrozonych
przedsiebiorstw, Komisja wyjasnita w motywie 49 komu-
nikatu w sprawie przywrdcenia rentowno$ci i oceny
srodkéw restrukturyzacyjnych stosowanych w sektorze
finansowym w dobie kryzysu zgodnie z regutami
pomocy panstwa (zwanego dalej ,komunikatem
w sprawie restrukturyzacji’) (24), ze wszelka pomoc zwig-
zana z instytucjami finansowymi zgloszona do Komisji
przed dniem 31 grudnia 2010 r. bedzie oceniana jako
pomoc na restrukturyzacje dla bankéw  zgodnie
z komunikatem w sprawie restrukturyzacji, a nie wytycz-
nymi dotyczacymi pomocy pafistwa w celu ratowania
i restrukturyzacji zagrozonych przedsigbiorstw.

Jezeli chodzi o $rodek na rzecz ratowania aktywow,
nalezy go réwniez oceni¢ na podstawie komunikatu
w sprawie postgpowania z aktywami o obnizonej
warto$ci we wspdlnotowym sektorze bankowym (*°)
(zwanego dalej ,komunikatem w sprawie aktywow
o obnizonej warto$ci”).

W kontekscie pierwszej decyzji w sprawie ratowania
banku (co znalazlo pdzniej potwierdzenie miedzy innymi
w decyzji o wszczgciu postgpowania) ustalono juz, ze
Parex banka jest instytucja znajdujacg si¢ w trudnej
sytuacji i dlatego konieczna jest doglebna restruktury-
zacja banku.

7.2.2. ZGODNOSC ~ SRODKOW  Z  KOMUNIKATEM
W SPRAWIE AKTYWOW O OBNIZONE] WARTOSCI

Jak wczesniej wskazano w motywach 109, 108 i 111,
transakcje dotyczaca przeniesienia aktywéw z Parex
banka do Citadele banka mozna uznaé¢ za $rodek na
rzecz ratowania aktywéw. Panstwo przyjmuje znaczna
cze§¢  strat  z  tytulu  aktywéw  zagrozonych
i niezwigzanych z dzialalnoscia gtéwna.

Szczegbtowe warunki dotyczace $rodkéw na rzecz rato-
wania aktywow okreslono w komunikacie w sprawie
aktywéw o obnizonej wartosci. Zgodnie z sekcja 5.2
tego komunikatu $rodek na rzecz ratowania aktywow
powinien zapewniaé przejrzysto$¢ ex ante i odpowiedni
podzial obcigzen, a nastgpnie whasciwa wyceng aktywow
kwalifikowalnych oraz wlasciwe wynagrodzenie pafistwa,
tak, aby Srodek na rzecz ratowania aktywéw zapewnial
odpowiedzialno$¢  akcjonariuszy i nie powodowal
nadmiernego zaklécenia konkurencji.

(%) Dz.U. C 244 z 1.10.2004, s. 2.

(**) Dz.U. C 195 z 19.8.2009, s. 9.
(%) Dz.U. C 72 z 26.3.2009, s. 1.
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(119) Na ogdl, gdy niniejszy przypadek odbiega od podobnych (124) Cel domagania si¢ wynagrodzenia (w tym, w stosownych
transakgji (2), dzieje si¢ to w pozytywny sposéb, gdyz przypadkach, wycofania) jest dwojaki: zapewnienie
Lotwa nie bedzie pokrywaé wszystkich strat z tytulu podziatu obcigzei oraz zapewnienie réwnych szans (tj.
portfela o obnizonej wartosci. Natomiast pokrycie strat zminimalizowanie zaklécen konkurencji).
jest zapewnione jedynie do maksymalnej kwoty oraz
w zakresie niezbednym do tego, aby Parex banka
osiaggnal  zgodnos¢ z  wymogami kapitalowymi (125 W $wietle szacowanego efektu pomocy na ratowanie
w terminie do [...]. W scenariuszach podzialu aktywéw, aktywéw i prognozowanych dochodéw netto (zob.
W ktérych Wybiera 51@ metodf(\ Wydzjelenia dobrych tabele 3 i 4 powyze)) Komisja jest Zdania, ze Citadele
aktywow, co ma miejsce w biezacej sprawie, cigzar banka nie bedzie w stanie zaplaci¢ wymaganego wyna-
strat z tytulu aktywéw zagrozonych i niezwigzanych grodzenia (W tym pelnego wycofania) za pomoc na rato-
z dzialalno$cig gtéwng ponoszg czeSciowo rdwniez byli wanie aktywéw, bedac wcigz w trakcie odzyskiwania
akcjonariusze wickszosciowi oraz spadkowi akcjona- rentownosci. Jednak przewidywane dochody netto
riusze mniejszosciowi. Metoda ta jest postrzegana pozy- powinny mu umozliwi¢ zaplacenie przynajmniej czgsci
tywnie z punktu widzenia pomocy paiistwa, gdyz ogra- tego wynagrodzenia, gdy przywrdci rentownos¢, a jego
nicza do pewnego stopnia konieczno§¢ petnej wyceny baza kapitalowa bedzie odpowiednia.
zakresu obnizonej wartosci.
(126) Dlatego tez Komisja z zadowoleniem przyjmuje zobo-
(120) Zgodnie z komunikatem w sprawie aktywéw wiazanie Zlozone-prz,ez Lotwe, zgodnie z ktérym Cita-
bnizonei . , . dele banka zapfaci panstwu wynagrodzenie za pomoc na
o obnizonej wartosci nalezy dokona¢ oceny tego, czy . ,
L . ratowanie aktywoéw do kwoty strat szacowanych
cena zastosowana przy przeniesieniu aktywow oraz . . , :
. o . . w scenariuszu pesymistycznym, réwnych sumie depo-
wynagrodzenie s3 odpowiednie. W  przedmiotowej . p , p
s o 12 Lo . zytéw panstwowych, ktore moga zosta¢ utracone na
sprawie jasne jest, Ze warto$¢ ksiggowa aktywow pozos- . o . >
. . o koniec uplynniania aktywéw ([miedzy 100 a 200] mln
tatych w Parex banka jest wyzsza niz ich cena rynkowa, T p ) / .
) , . LVL), i pafstwowych §rodkéw polegajacych na dokapita-
a zatem wystepuje tu pomoc panstwa na rzecz Citadele : E )
L lizowaniu ([...] mln LVL). Zaplata wynagrodzenia
banka, co zostalo juz ustalone w motywach 109-111. o ; . 2
przyjmie postaé wydatkéw na rachunku zyskéw i strat,
tj. przed ustaleniem rocznego  wyniku netto,
) i . ) ) a wynagrodzenie to powinno by¢ placone kazdego
(121) Zgodlrjne”z pl_(t 23 i 4’1'komun1katu W sprawie attyw?w roku, w ktérym wspdlczynnik adekwatnosci kapitalowej
0 ; rélzon,e] dlzv}artosci) c:enak przeniesienia - aktywow Citadele banka nie bedzie nizszy niz 12 %, do kwoty,
W drodze srodkow nabycla axtywOw powinna opierac ktéra nie bedzie skutkowala wykazaniem przez Citadele
Sli¢ na  zwigzane) z nimi dl'ugotermmowe] wartoscl banka strat w danym roku. Zobowigzanie to ma zasto-
ellzorm{mczne).k w hscena_muszu Wydzllflema dobr){ch sowanie do czasu ukoficzenia sprzedazy Citadele banka
aKtywow bag Zlic owujacy .dobr§ da tywa powinien (zob. motyw 81). Podsumowujgc, Komisja uwaza, ze
zatem z Zalza Y pOKIywac roznice miedzy walitosaa(.prze- mechanizm ten zapewnia, w mozliwym do realizacji
niesienia aktywow a rzeczywistg wartoscig ekonomiczng. zakresie, wklad Citadele banka w koszty wynikajace
Jezeli nie jest mozliwe unikniecie technicznej niewypla- z[..]
calnoéci, réznice t¢ nalezaloby odzyskaé, na przyklad ’
poprzez mechanizm wycofania.
(127) Jednak, poniewaz wynagrodzenie i wycofanie moga nie
osiggna¢ poziomu przewidywanego w komunikacie
(122) W przedmiotowej sprawie, jak juz opisano w motywie w sprawie aktywéw o obnizonej wartosci, w pkt 41
69, ostrozne podejScie oparte na scenariuszu pesymis- komunikatu w sprawie aktywéw o obnizonej wartosci
tycznym wskazuje na straty panstwa w wysokosci wymaga si¢ doglebnej restrukturyzacji. Taka restruktury-
[miedzy 100 a 400] mln LVL; w scenariuszu bazowym zacja musi obejmowaé w szczeg6lnosci znaczne ograni-
straty panstwa wynoszg [...] mln LVL. Majac na uwadze, czenie wielko$ci banku przezywajacego trudnosci, tak
ze wickszo$¢ kredytow jest zabezpieczona, wyceny aby zrekompensowaé fakt, iz Citadele banka nie
dlugoterminowej  wartosci  ekonomicznej  aktywéw w pelni ponosi straty i nie placi w pelni odpowiedniego
zawarte w prognozach finansowych nie sg zbyt optymis- wynagrodzenia.
tyczne. Gdyby Citadele banka byl w stanie w pelni
pokry¢ te straty, Srodek bylby rownoznaczny
z przeniesieniem aktywéw wedlug rzeczywistej wartosci (128) W celu ustalenia, czy restrukturyzacja jest wystarczajaca,
ckonomicznej. nalezy ja oceni¢ pod katem celow wynagrodzenia
i wycofania, t. pod katem podzialu obcigzen
i ograniczenia zakléceni konkurencji. W szczegdlnosci
(123) Ponadto zgodnie z sekcjg 5.2 komunikatu w sprawie nalezy si¢ upewnic, czy osiagni¢to wystarczajacy podziat

aktywéw o obnizonej warto$ci Komisja uwaza, ze Cita-
dele banka powinien zaplaci¢ odpowiednie wynagro-
dzenie za pomoc kapitalowa uzyskana poprzez $rodki
pomocy zwiazanej z aktywami o obnizonej wartosci.

(%6) Zob. na przyktad decyzja Komisji z dnia 28 pazdziernika 2009 r.
w sprawie pomocy panstwa nr 14/08 (ex NN 1/08) udzielonej
przez Zjednoczone Krélestwo na rzecz Northern Rock, Dz.U.
L 112 z 5.5.2010, s. 38.

obciazen poprzez inne $rodki oraz czy zakldcenia
konkurencji s3 ograniczone poprzez zweryfikowanie
pozycji rynkowej i wielkosci Citadele banka. Ocena ta
musi uwzglednia¢ pozostate Srodki pomocy, ktore przy-
niosty korzy$¢ Parex banka i Citadele banka,
a przedstawiona jest w czeSci niniejszej decyzji,
w  ktérej analizuje si¢ zgodno$¢ Srodkéw pomocy
z komunikatem w sprawie restrukturyzacji (zob. motywy
144 i kolejne).
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(129) Po podziale Parex banka bedzie podmiotem oddzielnym z gtéwnych kwestii podniesionych w decyzji o wszczeciu

(130)

(131)

(132)

(133)

(134)

i organizacyjnie niezaleznym od Citadele banka, zgodnie
z wymogiem okreSlonym w sekcji 5.6 komunikatu
w sprawie aktywow o obnizonej wartosci.

Podsumowujac, Komisja uwaza, ze w analizowanym
przypadku zachowana jest zgodno$¢ z komunikatem
w sprawie aktywéw o obnizonej wartosci.

7.2.3. ZGODNOSC  SRODKOW  Z
W SPRAWIE RESTRUKTURYZAC]I

KOMUNIKATEM

Zastosowanie komunikatu w sprawie restrukturyzacji

W komunikacie w sprawie restrukturyzacji okresla si¢
zasady pomocy panstwa majgce zastosowanie do restruk-
turyzacji instytucji finansowych w dobie obecnego
kryzysu. Aby zachowa¢ zgodno$¢ z art. 107 ust. 3 lit.
b) TFUE, restrukturyzacja instytucji finansowej
w kontekscie obecnego kryzysu finansowego musi:

(i) prowadzi¢c do  przywrdcenia
rentowno$ci banku;

dlugoterminowej

(ii) uwzglednia¢ wystarczajacy wklad wlasny benefi-
¢jenta (podzial obcigzen);

(ili) zawieraé wystarczajace $rodki ograniczajgce zaklo-
cenie konkurencji.

Przywrdcenie dlugoterminowej rentownosci

W sekcji 2 komunikatu w sprawie restrukturyzacji
stwierdza si¢, ze panstwo czlonkowskie powinno przed-
tozy¢ spojny, kompleksowy i szczegdlowy plan restruk-
turyzacji. W planie restrukturyzacji nalezy wykazad,
w jaki spos6b bank mozliwie jak najszybciej przywrdci
dlugoterminowa rentowno$¢ niewymagajaca pomocy
panstwa. Plan powinien réwniez wskazywaé przyczyny
trudnosci banku i jego slabosci oraz nakreslaé, w jaki
sposéb proponowane Srodki restrukturyzacji rozwiaza
glowne problemy banku.

Zgodnie z wymogami okre§lonymi w pkt 11 komuni-
katu w sprawie restrukturyzacji ostateczny plan restruk-
turyzacji przedtozony przez Lotwe jest spdjny, komple-
ksowy i szczegdlowy. Zawiera szczegélowe informacje
na temat modelu biznesowego, podstawowe zalozenia
oraz wynikajace z nich prognozy finansowe. Zgodnie
z pkt 10 tego komunikatu plan wskazuje réwniez przy-
czyny trudnoSci, wobec ktdrych stangl Parex banka,
w szczegblnosci wybor niewlasciwej strategii biznesowej
przez kierownictwo banku oraz pewne wysoce ryzy-
kowne decyzje (zob. sekcja 2.1 i motywy 38-42 niniej-
szej decyzji). Dzialania restrukturyzacyjne przedstawione
w ostatecznym planie restrukturyzacji we wiasciwy
sposob trafiajg w slaboSci banku. W ten sposéb
w ostatecznym planie restrukturyzacji wyjasnia si¢
obawy dotyczace wstepnie zgloszonego planu restruktu-
ryzacji przedstawione w decyzji o wszczeciu postepo-
wania.

Ujmujac  to Dbardziej szczegdlowo, jezeli chodzi
o ukierunkowanie modelu biznesowego, co bylo jedna

(135)

(136)

(137)

(138)

postepowania, Citadele banka, zgodnie z ostatecznym
planem restrukturyzacji, przeorientuje swoje dzialania
na tradycyjna dzialalno$¢ bankowa w panstwach baltyc-
kich. W zwigzku z tym Citadele banka skupi si¢ na
dzialalnosci  gléwnej, jednoczesnie wycofujac — si¢
z obszaréw, ktére byly przyczyng poglebienia si¢ jego
trudnosci  finansowych. W szczegdélnosci pozytywnie
postrzegany jest fakt, iz cala dzialalno$¢ leasingowa na
terenie WNP (w tym spolki zalezne) i zagrozone kredyty
z terenu WNP pozostawia si¢ w Parex banka. Jezeli
chodzi o niezagrozone kredyty z terenu WNP, to chociaz
zostaly one przeniesione do Citadele banka, Lotwa zobo-
wiazala si¢, ze zostang one zbyte oraz ze w zadnym
wypadku nie beda udzielane jakiekolwiek nowe kredyty
(zob. motywy 72 i 83). Ponadto dzialalno$¢ zwigzana
z zarzgdzaniem majatkiem zostanie zbyta badZz to
oddzielnie od Citadele banka w terminie do [...] badZ
tez sprzedana lgcznie z Citadele bank, jezeli w tym
terminie znajdzie si¢ inwestor zainteresowany calym
bankiem (zob. motyw 73 niniejszej decyzji).

Co wigcej, jak wskazala Komisja w decyzji o wszczeciu
postepowania, powstajgcy Citadele banka bedzie o wiele
mniejszy niz Parex banka przed kryzysem. Ta zreduko-
wana wielko$¢ wynika w szczegdlnosci z podziatu
i sprzedazy, ktére zostang przeprowadzone. Agresywna
ekspansja na rynkach kredytéw i depozytéw przewidy-
wana we wstepnym planie restrukturyzacji zostala
w ostrozny sposob zrewidowana w dét w ostatecznym
planie restrukturyzacji i zostang wprowadzone ograni-
czenia w tym wzgledzie, zgodnie ze zobowigzaniami
podjetymi przez Lotwe (zob. motywy 77 i 78 niniejszej
decyzji).

Pozytywnie postrzega si¢ zmiany w zakresie stylu zarza-
dzania (akcjonariusze wigkszosciowi i czlonkowie
kierownictwa zostali juz zastapieni) i ladu korporacyj-
nego Citadele banka oraz usprawnione zarzadzanie ryzy-
kiem i kontrole w ramach banku. Parex banka juz ogra-
niczyl koszty administracyjne o 39 %. Spodziewany
wskaznik koszty/dochody dla Citadele banka zmniejszy
si¢ do [migdzy 35 a 55] % w 2014 r. gléwnie dzigki
optymalizacji sieci oddzialéw i wydatkéw pracow-
niczych.

Zgodnie z wymogami okre$lonymi w pkt 12-15 komu-
nikatu w sprawie restrukturyzacji, w ostatecznym planie
restrukturyzacji nalezy réwniez wykazaé, w jaki sposob
bank przywrdci mozliwie jak najszybciej dlugoterminows
rentowno$¢ niewymagajacg stalej pomocy panstwa.
W szczegdlnosci bank powinien by¢ w stanie wygene-
rowaé odpowiedni zwrot z kapitalu wlasnego, przy
jednoczesnym pokrywaniu wszystkich kosztow swojej
zwyklej  dzialalnosci i  spelnianiu  odpowiednich
wymogéw ustawowych.

Po pierwsze plan restrukturyzacji zawiera szczegélowe
dane i prognozy finansowe za okres 2006-2015,
w tym informacje na temat przychodéw, kosztéw, obni-
zenia warto$ci aktywow, zyskow i pozycji kapitalowej
banku. Komisja uwaza, Ze przedstawione prognozy
scenariusza bazowego opierajg si¢ na uzasadnionych
zalozeniach makroekonomicznych (ktére s3 mniej opty-
mistyczne niz zalozenia Europejskiej Prognozy Gospo-
darczej dotyczacej wiosny 2010 r.).
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(139)

(140)

(141)

(142)

(143)

Citadele banka przewiduje, ze ponownie bedzie gene-
rowac zyski w roku 2011 r. i ze w okresie restruktury-
zacji stale bedzie poprawiaé swoje wyniki roczne.
W 2014 r. ROE ma osiagnaé poziom [miedzy 18
a 28] %, co wydaje si¢ by¢ wystarczajgcym poziomem
wynagrodzenia w przypadku normalnych warunkéw
rynkowych na ELotwie. Taki poziom wskaznika bylby
poréwnywalny z  poziomem ROE  osigganym
w przesztosci - w 2006 r. ROE wyniost 28 %, a w
2007 r. 20 %. Wskazniki kapitalowe Citadele banka
oraz wskazniki kapitalowe grupy pozostajg znacznie
powyzej minimalnych wymogéw ustawowych. Majac na
uwadze stabilny model biznesowy banku oraz osiagane
w przesztosci wyniki Parex banka w zakresie dziatalnosci
glownej, Komisja uznaje, na podstawie przedlozonych
informacji, ze przedstawione prognozy sa wykonalne.

Po drugie w $wietle testéw warunkéw skrajnych przepro-
wadzonych przez bank centralny (zob. motyw 45)
Komisja jest zdania, ze Citadele banka jest w stanie
wytrzymac scenariusz warunkow skrajnych bez potrzeby
dalszej pomocy. Scenariusz warunkéw skrajnych poka-
zuje, ze bank spelnia odpowiednie ustawowe wymogi
kapitatlowe. Ponadto analiza wrazliwosci przeprowadzona
w ramach testow warunkow skrajnych pokazuje, ze
znacznie zmieniajgce si¢ otoczenie gospodarcze nie
powinno zagrozi¢ rentownosci banku.

Po trzecie ograniczenia w zakresie wycofywania depo-
zytow nie bedg dotyczyé Citadele banka, a wszystkie
pozostale wymogi ustawowe beda spelnione. Odnosnie
ograniczen w zakresie wycofywania depozytéw, znaczna
cze$¢ deponentéw zgodzita si¢ utrzymaé swoje depozyty
w banku przez okreslony okres po zniesieniu ograniczen.
Depozyty te zostaly skutecznie przeniesione do Citadele
banka (jak pokazano w tabeli 2). Ponadto Komisja
z zadowoleniem przyjmuje proponowany model finanso-
wania o niskim ryzyku, ktéry w wiekszym stopniu opiera
si¢ na finansowaniu dlugoterminowym, co stanowi odpo-
wiedZ na kwestic uprzednio istniejacej r6zZnicy
w terminach zapadalnosci migdzy pasywami a aktywami.

Wreszcie w planie przewiduje sig, ze Citadele banka
splaci panstwowe §rodki wsparcia plynnosci do dnia
31 grudnia 2012 r. nawet w scenariuszu pesymis-
tycznym. Ta przewidywana splata jest odpowiedzig na
obawy opisane w motywie 80 decyzji o wszczeciu poste-
powania, Ze po okresie restrukturyzacji bank w dalszym
ciagu polega na panistwowych Srodkach wsparcia plyn-
nosci. Co wiecej Komisja zwraca uwage, ze kapitat
panstwowy w wysokosci 103 mln LVL wniesiony do
Citadele banka w momencie podzialu zostanie ,spla-
cony”, zgodnie z podjetym przez Lotwe zobowigzaniem
do sprzedazy Citadele banka do dnia 31 grudnia 2014 r.
(zob. motyw 76).

Wobec powyzszego Komisja uwaza, ze nowy model
biznesowy Citadele banka jest rentowny i trwaly
w perspektywie dlugoterminowej. Dlatego tez zrestruktu-
ryzowany bank bedzie w stanie samodzielnie konku-
rowa¢ na rynku zgodnie z odpowiednimi wymogami
ustawowymi, a jego rentowno$¢ nie bedzie zagrozona

(144)

(145)

(1406)

(147)

nawet w znacznie zmieniajacym si¢ otoczeniu gospodar-
czym. W konsekwencji Komisja jest zdania, ze plan
restrukturyzacji Parex banka spelnia wymogi okreslone
w  komunikacie =~ w  sprawie  restrukturyzacji
w odniesieniu do przywrdcenia dtugoterminowej rentow-
nosci.

Wklad wlasny beneficjenta/podzial obcigzeri

W sekgji 3 komunikatu w sprawie restrukturyzacji prze-
widuje si¢, ze banki i wlasciciele ich kapitaléw powinni
mie¢ jak najwickszy wklad w restrukturyzacje w celu
zredukowania pomocy do niezbednego minimum oraz
ograniczenia zaklocen konkurencji i pokusy naduzyé.
Wymoég ten oznacza, ze banki wykorzystuja wlasne
zasoby do finansowania restrukturyzacji, na przyklad
sprzedajgc  aktywa, natomiast wlasciciele kapitalu
powinni absorbowa¢ straty banku, jezeli jest to mozliwe.
Zgodnie z pkt 23 komunikatu w sprawie restrukturyzacji
pomoc na restrukturyzacje jest ograniczona do kosztéw,
ktére sg niezbedne do przywrécenia rentownosci.

Ostateczny plan restrukturyzacji, w przeciwienstwie do
wstepnego  planu  restrukturyzacji  przedlozonego
11 maja 2009 r., jest wyraznie ukierunkowany i nie
zawiera ekspansywnej strategii pierwotnie przewidywanej
dla Parex banka. To ukierunkowane podejicie przyczy-
nito si¢ do ograniczenia wymaganej pomocy. W tym
kontekscie pozytywnie postrzegane sg proponowane
operacje zbycia i zredukowanie bilansu Citadele banka,
jak réwniez umieszczenie Parex banka w o [...].
W szczegblnodci  przychody z uplynnienia aktywow
sfinansuja czg$¢ kosztow restrukturyzacji i ogranicza
wymagang pomoc. Komisja podkresla, ze wladze lotew-
skie przedstawily szczegétowy harmonogram planowa-
nych sprzedazy aktywéw i zobowiazaly si¢ do powolania
powiernika monitorujacego oraz powiernika ds. zbycia
w celu zapewnienia wypelnienia zobowigzaf. Ponadto
w odniesieniu do udzialu w kosztach restrukturyzacji
poprzez wewnetrzne zasoby generowane przez bank,
Komisja zauwaza, ze bank wdraza daleko idace $rodki
w zakresie ciecia kosztow.

Uznaje si¢, ze $rodki juz wprowadzone przez Lotwe
i dzialania, do ktérych Lotwa si¢ zobowigzala, zapew-
niaja zaangazowanie zasobow wlasnych i wniesienie
odpowiedniego wkladu w restrukturyzacje przez prywat-
nych posiadaczy kapitalu w Parex banka.

Obciazenie bylych akcjonariuszy wigkszosciowych polega
na przejeciu przez Lotwe ich wszystkich akcji Parex
banka za symboliczng ceng 2 LVL. Zostali oni usunigci
ze spolki i tym samym mozna uznad, ze poniesli konsek-
wencje niepowodzenia Parex banka. Oprocz usunigcia
bylych akcjonariuszy wigkszosciowych pakiety akcjona-
riuszy mniejszo$ciowych zostaly w znacznym stopniu
rozmyte w wyniku dokapitalizowania banku przez
panstwo i EBOR. Posiadane przez nich akcje zostaly
rozmyte z poprzedniego poziomu 15,2 % do obecnego
poziomu 3,7 % i pozostang one w Parex banka po
podziale ([...]). Srodki te stanowig wyrazny sygnal prze-
ciwko pokusie naduzycia.
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(152) Restrukturyzacja banku obejmuje znaczne zmniejszenie

(148)

(149)

(150)

(151)

Dodatkowo pozyczki podporzadkowane akcjonariuszy spadkowych beda w Parex banka zobowiaza-
niami nizszej rangi. Likwidacja aktywéw Parex banka w scenariuszu bazowym nie oznacza, ze
uzyskane zostang wystarczajace wplywy, aby pokry¢ zobowigzania inne niz zobowigzania wyzszej
rangi w banku. Jako ze terminy zapadalno$ci pozyczek podporzadkowanych przypadaja na lata
2015-2018, a panstwo ma zasila¢ jedynie kapital Parex banka [...], a jednoczesnie otrzymuje
odpowiednie wynagrodzenie za depozyty panstwowe, posiadacze pozyczek podporzadkowanych
poniosa prawdopodobnie straty na kapitale, ktéry zainwestowali [...].

Kwestia pokusy naduzycia jest odpowiednio rozwiazana poprzez wniesienie wkladu wlasnego przez
bylych wlascicieli kapitalu banku. W konsekwencji w planie restrukturyzacji Parex banka zapewniony
zostal wystarczajacy podzial obcigzen i wklad wlasny w restrukturyzacje. Ostateczny plan restruk-
turyzacji jest zatem zgodny z sekcja 3 komunikatu w sprawie restrukturyzacji.

Srodki ograniczajqce zaklécenia konkurencji

W sekcji 4 komunikatu w sprawie restrukturyzacji przewiduje si¢ wymog, aby plan restrukturyzacji
uwzgledniat $rodki ograniczajace zaklocenia konkurencji oraz zapewniajace konkurencyjnosé sektora
bankowego. Ponadto $rodki te powinny gwarantowa¢, Ze pomoc panstwa nie jest wykorzystywana
do finansowania zachowan antykonkurencyjnych.

Komisja uwaza, ze pakiet srodkéw ujetych w ostatecznym planie restrukturyzacji jest znacznie lepszy
w poréwnaniu ze wstepnym planem restrukturyzacji, ktéry odnosi si¢ do watpliwosci w tym wzgle-
dzie podniesionych w decyzji o wszczeciu postgpowania. Majac na uwadze znaczny zakres sprzedazy
aktywow, ograniczenia w zakresie udziatéw w rynku oraz zmniejszenie wielkosci banku (zob. tabela
20), Komisja uwaza, ze plan stanowi odpowiedni pakiet srodkéw, ktére przyczynia si¢ do utrzymania
réwnych szans i konkurencyjnosci rynkéw. Zmieniono poczatkowa strategie ujeta w zgloszonym
planie, opierajaca si¢ na ekspansji biznesowej, w stosunku do ktérej podniesiono zasadnicze watpli-
wosci w decyzji 0 wszczeciu postepowania, a ostateczny plan restrukturyzacji opiera si¢ na znacznym
zmniejszeniu  wielko$ci banku, zaréwno w ujeciu sumy bilansowej, jak i w ujeciu udziatéw

w glownych rynkach, na ktérych dziala bank.
Tabela 20

Zmniejszenie wielkosci Citadele banka i ograniczenie jego obecnosci na gléwnych rynkach

Zmniejszenie udzialu w rynkach
depozytéw (w ramach dzialalnosci
gléwnej i w sektorze zarzadzania
majatkiem) na koniec okresu
restrukturyzacji (w tym narastajacy

Zmniejszenie udzialu
w gtéwnych rynkach kredytow
na koniec okresu
restrukturyzacji
(W tym narastajacy wzrost)

Citadele banka na koniec
okresu restrukturyzacji,
rok 2014
(W tym narastajacy wzrost)

Aktywa Citadele banka
w pordwnaniu z aktywami
Parex banka sprzed kryzysu

WZrost)
Po podziale: 44 % [40-55] % (zmniej- | Udzial w rynku przed Udzial w rynku przed kryzysem
(catkowitg warto$¢ szono o [1,9-2,3] | kryzysem 11,7 % 20 % (') w poréwnaniu z [< 13]
aktywéw zmniejszono | mld EUR) w poréwnaniu z [< 7] % | % (zmniejszono do [< 10] % do

0 1,9 mld EUR);

Jezeli uwzgledni¢ zbycie
kredytow z terenu WNP
(rok [...]): [35-50] %
(catkowita warto§é
aktywéw zmniejszono
o [1,6-2,3] mld EUR)

roku 2015): obecnos¢ na rynku
zmniejszona o [55-65] %

w roku 2014 (pulap):
obecnos¢ na rynku
zmniejszona o [50-60] %

() Na dzien 30 kwietnia 2008 r.

banka lub oddzielnie); w skutek tego ewentualni poszko-

obecnosci banku w gléwnych segmentach rynku. Po
pierwsze w konsekwencji wdrozenia $rodkow restruktu-
ryzacyjnych Citadele banka zmniejszy catkowita warto$é
swoich aktywow o okolo 60 %, a jego udzial we wszyst-
kich gtéwnych rynkach zmniejszy si¢ o ponad 50 %
w pordwnaniu z sytuacja Parex banka sprzed kryzysu.
Ograniczony udzial banku w rynku oraz przewidywane
zbywanie aktywéw spowodujg, ze zwolnia si¢ dla konku-
rencji dane segmenty rynku. Po drugie, jak juz wspom-
niano w sekcji 2.5, Citadele banka zostanie sprzedany
przez Lotwe najpézniej do dnia 31 grudnia 2014 r.
lub przez powiernika ds. zbycia do dnia 31 grudnia
2015 r., a dzialalno$¢ zwigzana z zarzadzaniem majgt-
kiem zostanie sprzedana do dnia [...] (w ramach Citadele

dowani konkurenci bedg mieli mozliwos$¢ zlozenia oferty
na zakup tych przedsigbiorstw. Sprzedaz taka mozna
uzna¢ za $rodek ograniczajacy zaklécenia konku-
rencji (¥).

(*’) Zob. decyzja Komisji z dnia 21 pazdziernika 2008 r. w sprawie
C 10/08, IKB, Dz.U. L 278 z 23.10.2009, s. 32, motyw 113,
decyzja Komisji z dnia 3 grudnia 2008 r. w sprawie NN 42/08,
NN 46/08 i NN/53/A/08, Fortis Banque & Fortis Banque Luxem-
bourg, motyw 95, decyzja Komisji z dnia 9 lipca 2009 r. w sprawie
N 344/09 i N 380/09 Kaupthing Luxembourg, motyw 79, decyzja
Komisji z dnia 25 stycznia 2010 r. w sprawie NN 19/09 Dunfer-
mline,
28 pazdziernika 2009 r. w sprawie C 14/08 (ex NN 1/2008)
Pomoc na restrukturyzacje dla Northern Rock, Dz.U. L 112
z 5.5.2010, s. 38, motyw 162.

motywy 126 i 130 oraz decyzja Komisji z dnia
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(153) Uznaje si¢, ze zastosowane Srodki ograniczajace zaklo- (157) Pomimo ze Parex banka zachowa licencje na prowa-
cenia konkurencji sa wystarczajace réwniez z powodu dzenie dzialalnosci bankowej, ani bank ani jego spotki
stosunkowo ograniczonej wielkosci restrukturyzowanego zalezne nie beda mogly prowadzi¢ zadnej nowej dzialal-
banku w ujeciu bezwzglednym (okoto 2,2 mld EUR). nosci innej niz dzialania konieczne do zarzadzania
W nastgpstwie restrukturyzacji utrzymana zostanie scedowanymi aktywami i sprzedazy ich.
jedynie dzialalno$¢ gléwna banku. Najwazniejsza jej W szczegblnosci Parex banka zaprzestanie udzielania
czescig bedzie obecno$é Citadele banka na Lotwie, ktorej nowych kredytéw 1 przyjmowania depozytéw od
rynek juz jest do§¢ skoncentrowany i zdominowany ludnosci (zob. motywy 84 i 85. Ponadto Parex banka
przez kilka bankéw zagranicznych. (3¥) Ograniczony zlikwiduje lub sprzeda swoja dzialalno$¢ leasingowa
udzial Citadele banka w rynku, na poziomie okoto w terminie do [...].
[4-7] % w przypadku kredytéw oraz na poziomie [7-10]
% w przypadku depozytéw (zob. motyw 77), mozna
uzna¢ za odpowiedni $rodek tagodzacy potencjalne (158) Lotwa zobowigzala si¢ do scistego ograniczenia dodatko-
zaktécenia konkurencji, poréwnujac powyzsze poziomy wego kapitatu w czasie ([...]) i zredukowania go (do
z sytuacja banku sprzed kryzysu, gdy jego udzial kwoty 218,7 mln LVL) (zob. motyw 87).
w rynku kredytow wynosit 12 %, a w rynku depozytéw
okoto 20 %.
(159) Wobec powyzszego uznaje si¢, ze pomoc na rzecz Parex
(154) Obecno$¢ banku na innych rynkach geograficznych banka (po podziale) jest ograniczona do minimum
zostala zmniejszona i bedzie ograniczona, aby jeszcze niezbednego do [...] i dlatego zapobiega si¢ nadmiernym
bardziej zmniejszy¢ potencjalne zaktdcenia konkurencji; zakléceniom konkurencji.
udzialy banku w litewskich rynkach kredytéw
i depozytéw nie beda mogly przekroczy¢ [< 4] %, udziat
w estoiiskim rynku kredytéw nie bedzie mogt przekro- (160) W  konsekwencji  skala i charakter  $rodkéw,
czy¢ [< 1,5] %, a w estonskim rynku depozytdéw [< 2,5] w szczegdlnodci znaczne zmniejszenie wielko$ci banku
%, w szwedzkim rynku depozytéw i niemieckim rynku i ograniczenie jego udziatu w rynku oraz zbycie przewi-
depozytéw [< 0,5] % (zob. motywy 77 i 78). Pulapy te dziane w rozsgdnych ramach czasowych w odniesieniu
dopuszczajg ograniczony wzrost na powyzszych rynkach do Citadele banka i Parex banka, sa wystarczajace
ze wzgledu na to, ze bank musi réznicowaé swoje zrodla i odpowiednie, aby zapobiec nadmiernym zakl6ceniom
finansowania. Obecny kontekst ~makroekonomiczny konkurencji. Ponadto doglebnos¢ restrukturyzacji oraz
Lotwy powoduje, ze trudno jest pozyskiwa zewnetrzne zbycie Citadele banka sa wystarczajacymi dziataniami
srodki finansowe. Poziom depozytéw rezydentéw lotew- kompensujacymi ewentualne zaklécenia konkurencji,
skich jest znacznie nizszy niz catkowita warto$¢ portfela ktére moga wynikna¢ z potencjalnie niewlasciwego
kredytow w tym panstwie cztonkowskim. Gléwni konku- wynagrodzenia i odzyskania aktywoéw.
renci banku uzyskujg finansowanie od swoich spélek
dominujacych z siedziba zagranica. Dlatego akceptuje
si¢, ze Citadele banka musi utrzymaé cze$¢ bazy finan- Monitorowanie
sowej zagranica (po jednym oddziale w Szwecji i w
Niemczech) w celu dywersyfikacji swojej bazy finanso- (161) W pkt 46 komunikatu w sprawie restrukturyzacji okresla
wania. Majac na uwadze niewielka obecno§¢ banku na si¢ wymdg, aby w celu kontroli wlasciwej realizacji planu
tych rynkach oraz konieczno$¢ zréznicowanych Zrédet restrukturyzacji, panstwa czlonkowskie przekazywaly
finansowania dla utrzymania rentowno$ci banku, szczegbtowe i regularne sprawozdania. W konsekwencji
Komisja uznaje, Ze uzgodnione ograniczenia udziatéw wladze lotewskie zobowigzaly si¢ do przekazywania
w tych rynkach sa odpowiednie. Komisji takich sprawozdan dotyczacych Citadele banka
i Parex banka co sze$¢ miesiecy, poczawszy od daty
(155) Komisja réwniez z zadowoleniem przyjmuje informacje niniejszej decyzji.
o zakazie nagla$niania pomocy pafstwa, ktéry uniemoz-
liwi Citadele banka wykorzystywanie pomocy do anty-
konkurencyjnych praktyk rynkowych, oraz o zakazie (162) Lotwa zobowiazala si¢ do powolania powiernika moni-
przejeé, ktéry dodatkowo zagwarantuje, Ze pomoc torujacego, ktory bedzie si¢ zajmowal monitorowaniem
panstwa nie bedzie wykorzystana na przejecia przedsig- wypelniania podjetych zobowigzan i przekazywal spra-
biorstw konkurencyjnych. Ponadto Citadele banka nie wozdania Komisji.
zwigkszy liczby swoich oddzialéw.
(156) Po podziale Parex banka i jego spolki zalezne beda WNIOSEK
w’efektywny P 0s6b [...] przez Okres, SWOjego Istnienia, (163) Komisja uznaje, ze plan restrukturyzacji Parex banka
ktorego przewidywana dtugo$¢ wynosi osiem lat. Uznaje . ke 2 ninieiszel decvzii est zoodny 7 art
sie, ze okres ten jest odpowiedni, aby ukonczy¢ proce- (1)[817sany v Sl? Jb 152€) Ini yzL Jest zgodiy driane
dury odzyskiwania aktywow i zby¢ aktywa, unikajac ust. 3 it ) TFUE i Spetnia wymogl przewicziane
Y 4 yw Y ywa, 14 komunikacie w sprawie restrukturyzacji dotyczace
jednocze$nie gwaltownej rzedazy. Vv - [ Sprawie Testry 7aq yera
)¢ § ) Wyp Y rentownosci, podziatu obcigzen i Srodkéw ograniczaja-
_ cych zaklécenia konkurencji.
(*%) Dwa banki Swedbank i SEB majg 36 % udzial w rynku. Wraz
z Nordea i DnB Nord posiadajg 56 % aktywéw bankowych
i 63 % kredytow. Jedynie rynek depozytow wydaje si¢ mniej skon- ) ) o )
centrowany, a powyzsze cztery banki majg 37 %. Zob. réwniez (164) Lotwa w drodze wyjatku zgadza si¢, aby niniejsza decyzja

przypis 6.

zostala przyjeta w jezyku angielskim,
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

Uwzgledniajac plan restrukturyzacji i zobowigzania podjete przez Republike Lotewska, uznaje si¢, ze pomoc
na restrukturyzacje, ktorej Lotwa udziela na rzecz AS Parex banka i AS Citadele banka, jest zgodna
z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. b) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Lotewskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 wrzesnia 2010 r.

W imieniu Komisji
Joaquin ALMUNIA
Wiceprzewodniczgcy
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DECYZJA KOMISJI

z dnia 17 czerwca 2011 r.

zmieniajgca decyz;e; 2006/197/WE w odniesieniu do odnowienia zezwolenia na wprowadzenie do
obrotu istniejacej paszy wyprodukowanej ze zmodyfikowanej genetycznie kukurydzy linii 1507
(DAS-@15@7-1) na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady

(notyfikowana jako dokument nr C(2011) 4159)

(Jedynie tekst w

jezyku angielskim, francuskim i niderlandzkim jest autentyczny)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2011/365/UE)

KOMISJA EUROPE]JSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1829/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 wrzesnia 2003 r. w sprawie

genetycznie

zmodyfikowanej  zywnosci 1 paszy (1),

w szczegdlnosci jego art. 7 ust. 3 i art. 19 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Decyzja Komisji 2006/197/WE z dnia 3 marca 2006 r.
zezwalajaca na wprowadzenie do obrotu zywnosci
zawierajacej, skladajacej si¢ lub  wyprodukowanej
z genetycznie zmodyfikowanej kukurydzy linii 1507
(DAS-@1507-1) na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady (%) nie
obejmuje wprowadzenia do obrotu paszy wyproduko-
wanej z kukurydzy linii 1507 (DAS-@15@7-1) (zwanej
dalej ,kukurydza linii 15077).

Pasza wyprodukowana z kukurydzy linii 1507 zostala
wprowadzona do obrotu przed datg stosowania rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1829/2003 i notyfikowana zgodnie
z art. 20 ust. 1 lit. b) tego rozporzadzenia.

W dniu 12 kwietnia 2007 r. przedsigbiorstwa Pioneer
Overseas Corporation w imieniu Pioneer Hi-bred Interna-
tional oraz Dow AgroSciences w imieniu Mycogen Seeds
wspolnie przedlozyly Komisji wniosek, zgodnie z art. 23
rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003, dotyczacy odno-
wienia zezwolenia na kontynuacj¢ obrotu istniejaca
pasza wyprodukowang ze zmodyfikowanej genetycznie
kukurydzy linii 1507.

W dniu 11 czerwca 2009 r. Europejski Urzad ds. Bezpie-
czefistwa Zywnosci (,EFSA”) wydal pozytywna opini¢
zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003
oraz uznal, ze w zwigzku z nowymi informacjami przed-
stawionymi we wniosku i przegladem literatury
naukowej opublikowanej od czasu wydania przez Panel

() Dz.U. L 268 z 18.10.2003, s. 1.
() Dz.U. L 70 z 9.3.2006, s. 82.

GMO EFSA poprzedniej opinii naukowej dotyczgcej
kukurydzy linii 1507 (}) nie sa wymagane zmiany
poprzednich opinii naukowych dotyczacych kukurydzy
linii 1507. Ponadto EFSA powtdrzyt swoje poprzednie
wnioski, ze jest malo prawdopodobne, by kukurydza
1507 miala negatywny wplyw na zdrowie ludzi
i zwierzat lub na $rodowisko w kontekscie zamierzonych
zastosowanl. Dotyczy to takze stosowania paszy wypro-
dukowanej z kukurydzy linii 1507 (%).

W swojej opinii EFSA rozpatrzyt wszystkie szczegbtowe
pytania i watpliwosci zglaszane przez pafistwa czlonkow-
skie w ramach konsultacji z wlasciwymi organami krajo-
wymi, przewidzianych w art. 18 ust. 4 wspomnianego
rozporzadzenia.

W piSmie z dnia 21 stycznia 2010 r. wnioskodawca
potwierdzil, ze jest $wiadomy faktu, iz odnowienie
zezwolenia na istniejaca  pasz¢  wyprodukowana
z kukurydzy linii 1507 poprzez rozszerzenie zakresu
decyzji 2006/197/WE tak, aby obejmowala taki produkt,
bedzie oznaczaé, ze ta kategoria produktéw bedzie
podlega¢ przepisom prawnym wspomnianej decyzji.

Wedlug opinii wydanej przez EFSA nie sa konieczne
zadne szczegélne wymogi dotyczace etykietowania
paszy wyprodukowanej z kukurydzy linii 1507 -
z wyjatkiem tych okre$lonych w art. 25 ust. 2 rozporza-
dzenia (WE) nr 1829/2003.

Opinia wydana przez EFSA nie uzasadnia nalozenia
szczegblnych warunkéw lub ograniczen na wprowa-
dzanie do obrotu lub szczegdlnych warunkéw lub ogra-
niczen dotyczacych wykorzystania produktu
i obchodzenia si¢ z nim, w tym wymagan monitoro-
wania po wprowadzeniu do obrotu z przeznaczeniem
na pasze, przewidzianych w art. 18 ust. 5 lit. €) rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1829/2003.

(%) Opinia EFSA opublikowana:
— dnia 24 wrzesnia 2004 r., dotyczaca wprowadzenia do obrotu

kukurydzy 1507 do celéw przywozu i przetworstwa;
http:/[registerofquestions.efsa.europa.cu/roqFrontend/
questionLoader?question = EFSA-Q-2004-011

— dnia 19 stycznia 2005 r., dotyczgca wprowadzenia do obrotu

kukurydzy 1507 do celéw przywozu, wykorzystania jako paszy,
przetwérstwa przemystowego i do celéw uprawy;
http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/rogFrontend|
questionLoader?question = EFSA-Q-2004-072

— dnia 19 stycznia 2005 r., dotyczgca wprowadzenia do obrotu

kukurydzy 1507 przeznaczonej do spozycia;
http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu rogFrontend|
questionLoader?question = EFSA-Q-2004-087

(* http:|[registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend|

questionLoader?question = EFSA-Q-2007-144


http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question = EFSA-Q-2004-011
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question = EFSA-Q-2004-011
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question = EFSA-Q-2007-144
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question = EFSA-Q-2007-144
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question = EFSA-Q-2004-087
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©)

Majac na uwadze wzgledy przejrzystosci, przeprowa-
dzono konsultacje z wnioskodawcg w sprawie Srodkéw
przewidzianych w niniejszej decyzji.

(10) W zwigzku z powyzszym nalezy wydaé zgod¢ na odno-

wienie zezwolenia na wprowadzenie do obrotu istniejgcej
paszy wyprodukowanej z kukurydzy linii 1507.

(11)  Ze wzgledu na ogdlng praktyke wydawania zezwoleni na

wprowadzenie do obrotu zZywnosci i paszy w tej samej
decyzji odnowienie zezwolenia na wprowadzenie do
obrotu paszy wyprodukowanej z kukurydzy linii 1507
powinno zostal ujete w decyzji 2006/197/WE. Nalezy
zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje 2006/197/WE.

(12)  Staly Komitet ds. taficucha Zywnosciowego i Zdrowia

Zwierzat nie wydal opinii w terminie ustalonym przez
przewodniczacego Komitetu i dlatego Komisja przed-
fozyla Radzie wniosek dotyczacy tych Srodkéw.
Poniewaz na posiedzeniu w dniu 17 marca 2011 r.
Rada nie podjela kwalifikowang wigkszoscig glosoéw
decyzji za przyjeciem lub odrzuceniem wniosku, oraz
zaznaczyla, ze jej prace nad ta sprawg zostaly zakon-
czone, przyjecie tych srodkéw spoczywa na Komisji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

W

1)

Artykut 1
Zmiany

decyzji 2006/197/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

tytul otrzymuje brzmienie:

,Decyzja Komisji z dnia 3 marca 2006 r. zezwalajaca na
wprowadzenie do obrotu Zywnosci zawierajacej zmodyfiko-
wang genetycznie kukurydze linii 1507 (DAS-@15@7-1),
skfadajacej si¢ z niej lub z niej wyprodukowanej oraz odna-
wiajagca zezwolenie na wprowadzenie do obrotu paszy
wyprodukowanej z takiej kukurydzy, na podstawie rozporza-
dzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego
i Rady”;

art. 1, 2 i 3 decyzji 2006/197/WE otrzymuja brzmienie:

JArtykut 1
Produkty

Niniejsza decyzja dotyczy zywnosci i skladnikéw zywnosci
zawierajacych zmodyfikowang genetycznie kukurydze (Zea
mays L.) linii 1507, skladajacych si¢ z niej lub z niej wypro-
dukowanych oraz paszy wyprodukowanej z takiej kukurydzy
(produkty).

Zmodyfikowana genetycznie kukurydza (Zea mays L.) linii
1507, szerzej okreslona w zalgczniku do niniejszej decyzji,

otrzymuje niepowtarzalny identyfikator DAS-@15@7-1,
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 65/2004.

Artykut 2
Wprowadzanie do obrotu

Niniejszym zezwala si¢ na wprowadzanie do obrotu
produktéw, zgodnie z warunkami okreSlonymi w niniejszej
decyzji i zalgczniku do niej, do celéw art. 4 ust. 2 i art. 16
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003.

Artykut 3
Etykietowanie

Zgodnie ze szczegdlnymi wymaganiami dotyczacymi etykie-
towania, okreslonymi w art. 13 ust. 1 i art. 25 ust. 2 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1829/2003, »nazwe organizmu« oznacza
si¢ jako »kukurydza«.”;

3) w zalgczniku wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) sekcja b) otrzymuje brzmienie:

,b) Opis i specyfikacja produktow:

(i) zywno$¢ i skladniki zywno$ci zawierajace kuku-
rydz¢ DAS-@15@7-1, skladajace si¢ z niej lub
z niej wyprodukowane;

(i) pasza wyprodukowana z
?1507-1.

kukurydzy DAS-

Zmodyfikowana genetycznie kukurydza DAS-
@15@7-1, zgodnie z opisem we wniosku, jest
odporna na omacnicg prosowianke (Ostrinia nubi-
lalis) i niektére inne szkodniki z rzedu Lepidoptera
(tuskoskrzydle) oraz wykazuje tolerancje na
herbicyd glufosynat amonowy. Zmodyfikowana
genetycznie kukurydza DAS-@15@7-1 zawiera
nastepujace sekwencje DNA w dwoch kasetach:

— kaseta 1:

syntetyczna wersja skroconego genu crylF
pobranego od Bacillus thuringiensis subsp.
aizawai, nadajacego odporno$¢ na omacnice
prosowianke (Ostrinia nubilalis)y 1 niektére
inne szkodniki z rzedu Lepidoptera (tusko-
skrzydle), regulowanego promotorem genu
kodujacego ubikwityne ubiZM1(2) z Zea
mays L. i terminatorem ORF25PolyA
pobranym od  Agrobacterium  tumefaciens
pTi15955.
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— kaseta 2: Artykut 2
Adresaci
syntetyczna wersja genu pat pobranego od Niniejsza decyzja skierowana jest do:

Streptomyces viridochromogenes (szczep Tii494),

nadajacego tolerancje na herbicyd glufosynat

amonowy, regulowanego promotorem 35S

i terminatorem z wirusa mozaiki kalafiora.”: a) Pioneer Overseas Corporation, Avenue des Arts 44, 1040
Brussels, Belgia; oraz

b) sekcja ¢) otrzymuje brzmienie:

b) Dow AgroSciences Europe, European Development Centre, 3
,¢) Etykietowanie: Milton Park, Abingdon, Oxon OX14 4RN, Zjednoczone
Krélestwo.

Nie ma zadnych szczegélnych wymagan dotyczacych
etykietowania innych niz te okre$lone w art. 13 ust.
1 i art. 25 wust. 2 rozporzgdzenia (WE) nr
1829/2003.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 czerwca 2011 r.

imieniu Komisii
Do celéw art. 13 ust. 1 i art. 25 ust. 2 rozporza- W imieniut Komisji
dzenia (WE) nr 1829/2003 »nazwe organizmuc John DALLI

oznacza si¢ jako »kukurydzac.”. Czlonek Komisji
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DECYZJA KOMISJI

z dnia 17 czerwca 2011 r.

zezwalajaca na wprowadzenie do obrotu na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu

Europejskiego i Rady produktéw zawierajagcych genetycznie zmodyfikowang kukurydze MON

89034 x MON 88017 (MON-890334-3xMON-88017-3), skladajgcych si¢ z niej lub z niej
wyprodukowanych

(notyfikowana jako dokument nr C(2011) 4164)

(Jedynie tekst w jezyku francuskim i niderlandzkim jest autentyczny)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2011/366/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1829/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r. w sprawie

genetycznie

zmodyfikowanej ~ zywnosci i paszy (),

w szczeg6lnosci jego art. 7 ust. 3 i art. 19 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1

W dniu 6 lutego 2007 r. przedsigbiorstwo Monsanto
Europe SA zwrdcilo sig, zgodnie z art. 5 i 17 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1829/2003, do wlasciwego organu
Niderlandéw z wnioskiem o wprowadzenie do obrotu
zywnosci, skladnikow zywnosci i paszy zawierajacych
zmodyfikowang ~ genetycznie  kukurydzg =~ MON
89034 x MON 88017, skladajacych si¢ z niej lub z niej
wyprodukowanych (,wniosek”).

Whiosek odnosi si¢ réwniez do wprowadzenia do obrotu
produktéw innych niz Zywnos¢ i pasza, zawierajacych
kukurydze MON 89034 x MON 88017 lub z niej si¢
skfadajacych, do takich samych zastosowan jak kazda
inna kukurydza, z wyjatkiem uprawy. Dlatego tez do
wniosku, zgodnie art. 5 ust. 5 i art. 17 ust. 5 rozporza-
dzenia (WE) nr 1829/2003, zalaczono dane i informacje
wymagane na podstawie zalacznikéow III i IV do dyrek-
tywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/18/WE
z dnia 12 marca 2001 r. w sprawie zamierzonego uwal-
niania do S$rodowiska organizméw zmodyfikowanych
genetycznie 1 uchylajacej dyrektywe ~ Rady
90/220/EWG (%), a takze informacje i wnioski dotyczace
oceny ryzyka przeprowadzonej wedlug zasad okreslo-
nych w zalgczniku II do dyrektywy 2001/18/WE.
Whiosek zawiera rowniez plan monitorowania skutkéw
dla $rodowiska zgodny z zalgcznikiem VII do dyrektywy
2001/18/WE.

W dniu 30 marca 2010 r. Europejski Urzad ds. Bezpie-
czefistwa Zywnosci (,EFSA”) wydal pozytywna opinie
zgodnie z art. 6 i 18 rozporzadzenia (WE)
nr 1829/2003. Uznal on, ze pod wzgledem potencjal-
nego wplywu na zdrowie ludzi i zwierzgt lub na Srodo-

() Dz.U. L 268 z 18.10.2003, s. 1.
() Dz.U. L 106 z 17.4.2001, s. 1.

wisko kukurydza MON 89034 x MON 88017 jest
réwnie bezpieczna, jak jej niezmodyfikowany gene-
tycznie odpowiednik. W zwigzku z tym Urzad stwierdzit,
ze jest malo prawdopodobne, by wprowadzenie do
obrotu produktéw zawierajacych kukurydze MON
89034 x MON 88017, skladajacych si¢ z niej lub
z niej wyprodukowanych zgodnie z opisem we wniosku
(,produkty”), mialo negatywny wplyw na zdrowie ludzi
lub zwierzat lub na $rodowisko w kontekscie zamierzo-
nych zastosowan tych produktéw (}). W swojej opinii
EFSA  rozpatrzyl wszystkie szczegélowe  pytania
i watpliwosci zglaszane przez parstwa czlonkowskie
w ramach konsultacji z wlasciwymi organami krajowymi,
przewidzianych w art. 6 ust. 4 i art. 18 ust. 4 wspom-
nianego rozporzadzenia.

W swojej opinii EFSA uznal réwniez zlozony przez
wnioskodawce plan monitorowania skutkéw dla $rodo-
wiska, obejmujacy plan ogdlnego nadzoru, za zgodny
z zamierzonym wykorzystaniem produktow.

W zwiazku z powyzszym nalezy wydal zezwolenie na
wspomniane produkty.

Kazdemu organizmowi zmodyfikowanemu genetycznie
nalezy przypisa¢ niepowtarzalny identyfikator zgodnie
z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 65/2004 z dnia
14 stycznia 2004 r. ustanawiajagcym system ustanawiania
oraz przypisywania niepowtarzalnych identyfikatoréw
organizmom zmodyfikowanym genetycznie (4).

Wedtug opinii EFSA nie s3 konieczne zadne szczeg6lne
wymagania dotyczace etykietowania Zzywnosci, sklad-
nikéw zywnosci i paszy zawierajacych kukurydze MON
89034 x MON 88017, skladajacych si¢ z niej lub z niej
wyprodukowanych, inne niz wymogi ustanowione w art.
13 ust. 1 i w art. 25 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1829/2003. Aby jednak zapewni¢ wykorzystanie
produktéw w granicach zezwolenia przewidzianego
w niniejszej decyzji, etykiety paszy zawierajacej orga-
nizmy zmodyfikowane genetycznie lub skladajacej si¢
z nich oraz etykiety produktéw innych niz zywnos$¢

(%) http:[[registerofquestions.efsa.europa.eu/rogqFrontend|
questionLoader?question = EFSA-Q-2007-056

() Dz.U. L 10 z 16.1.2004, s. 5.
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i pasza zawierajace organizmy zmodyfikowane gene-
tycznie lub skladajace si¢ z nich, w odniesieniu do
ktérych ztozono wniosek o zezwolenie, powinny zostaé
uzupelnione o wyrazne wskazanie, ze danych produktéw
nie wolno stosowaé do celéw uprawy.

(8) W art. 4 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1830/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrzesnia
2003  r.  dotyczacego  mozliwosci  $ledzenia
i etykietowania organizméw zmodyfikowanych gene-

tycznie  oraz  mozliwosci  $ledzenia  zywnosci
i produktéw paszowych wyprodukowanych
z  organizméw  zmodyfikowanych  genetycznie

i zmieniajacego dyrektywe 2001/18/WE (1) okreslono
wymogi dotyczace etykietowania produktéw zawierajg-
cych organizmy zmodyfikowane genetycznie lub z nich
si¢  skladajgcych. Wymogi dotyczace mozliwosci
$ledzenia produktéw zawierajacych organizmy zmodyfi-
kowane genetycznie lub skladajacych si¢ z nich zawarto
w art. 4 ust. 1-5, natomiast wymogi dotyczace mozli-
wosci $ledzenia Zzywnosci i paszy wyprodukowanych
z organizméw zmodyfikowanych genetycznie ustano-
wiono w art. 5 tego rozporzadzenia.

(9)  Posiadacz zezwolenia powinien przedkladaé coroczne
sprawozdania z realizacji i wynikéw dzialan przewidzia-
nych w planie monitorowania skutkéw dla srodowiska.
Wyniki te nalezy przedstawia¢ zgodnie z decyzja Komisji
2009/770/WE z dnia 13 pazdziernika 2009 r. ustana-
wiajacg standardowe formaty sprawozdafn na potrzeby
przedstawiania wynikéw monitorowania zamierzonego
uwalniania do S$rodowiska organizméw zmodyfikowa-
nych genetycznie jako produktéw lub w ich skladzie
w celu wprowadzania do obrotu, na mocy dyrektywy
2001/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (?). Opinia
wydana przez EFSA nie uzasadnia nalozenia szczegol-
nych warunkéw lub ograniczen na wprowadzanie do
obrotu lub szczegdlnych warunkéw lub ograniczen doty-
czacych  wykorzystania produktu i obchodzenia si¢
z nim, w tym wymagan monitorowania po wprowa-
dzeniu do obrotu z przeznaczeniem na zywno$é
i paszg, czy tez szczegblnych warunkéw dotyczacych
ochrony poszczegélnych ekosysteméw/Srodowiska natu-
ralnego lub poszczegdlnych obszaréw geograficznych,
przewidzianych w art. 6 ust. 5 lit. ¢) oraz art. 18
ust. 5 lit. €) rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003.

(10)  Wszelkie istotne informacje dotyczgce zezwolenia na te
produkty powinny zostaé wprowadzone do wspdlnoto-
wego rejestru  genetycznie zmodyfikowanej zywnosci
i paszy zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1829/2003.

(11) O niniejszej decyzji nalezy powiadomié¢ strony Protokotu
kartagenskiego o bezpieczenstwie biologicznym do
Konwencji o réznorodnodci biologicznej za posrednic-
twem Systemu Wymiany Informacji o Bezpieczenstwie
Biologicznym zgodnie z art. 9 ust. 1 i art. 15 ust. 2
lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1946/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 15 lipca 2003 r.
W sprawie transgranicznego przemieszczania orga-
nizméw genetycznie zmodyfikowanych ().

() Dz.U. L 268 z 18.10.2003, s. 24.
() Dz.U. L 275 z 21.10.2009, s. 9.
() Dz.U. L 287 z 5.11.2003, s. 1.

(12)  Przeprowadzono konsultacje z wnioskodawcg w sprawie
srodkéw przewidzianych w niniejszej decyzji.

(13)  Staly Komitet ds. taficucha Zywno$ciowego i Zdrowia
Zwierzat nie wydal opinii w terminie ustalonym przez
przewodniczacego Komitetu i dlatego Komisja przed-
fozyla Radzie wniosek dotyczacy tych $rodkéw.
Poniewaz na posiedzeniu w dniu 17 marca 2011 r.
Rada nie podjela kwalifikowang wigkszoscig glosow
decyzji za przyjeciem lub odrzuceniem wniosku oraz
zaznaczyla, ze jej prace nad ta sprawa zostaly zakon-
czone, przyjecie tych Srodkéw spoczywa na Komisji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Organizm zmodyfikowany genetycznie i niepowtarzalny
identyfikator

Genetycznie zmodyfikowana kukurydza (Zea mays L) MON
89034 x MON 88017, okre$lona w lit. b) zalacznika do niniej-
szej decyzji, otrzymuje niepowtarzalny identyfikator MON-
89034-3xMON-88017-3, jak okreslono w rozporzadzeniu
(WE) nr 65/2004.

Artykut 2
Zezwolenie

Niniejszym udziela si¢ zezwolenia na wprowadzanie do obrotu,
dla celow art. 4 ust. 2 i art. 16 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1829/2003, zgodnie z warunkami okreslonymi w niniejszej
decyzji, nastepujacych produktow:

a) zywnodci i skladnikéw zywnosci zawierajacych kukurydze
MON-89034-3xMON-88@17-3, skladajacych si¢ z niej lub
z niej wyprodukowanych;

b) paszy zawierajacej kukurydz¢ MON-89034-3xMON-88@17-
3, skladajacej si¢ z niej lub z niej wyprodukowanej;

¢) produktéw innych niz zywno$¢ i pasza, zawierajacych kuku-
rydze MON-89034-3xMON-88017-3 lub skladajacych sie
z niej, do takich samych zastosowan jak kazda inna kuku-

rydza, z wyjatkiem uprawy.

Artykut 3
Etykietowanie

1. Zgodnie z wymaganiami dotyczacymi etykietowania,
okre$lonymi w art. 13 ust. 1 i art. 25 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1829/2003 oraz w art. 4 ust. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 1830/2003, ,nazwg organizmu” jest ,kukurydza”.

2. Na etykietach i w dokumentach dolgczonych do
produktéw, o ktérych mowa w art. 2 lit. b) i ¢), zawierajacych
kukurydz¢ MON-89034-3xMON-88@17-3 lub skladajacych si¢
z niej, zamieszcza si¢ zwrot ,nieprzeznaczone do uprawy”.
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Artykut 4
Monitorowanie skutkéw dla srodowiska

1. Posiadacz zezwolenia zapewnia wprowadzenie i realizacje
planu monitorowania skutkéw dla $rodowiska, okreslonego
w lit. h) zalgcznika.

2. Posiadacz zezwolenia sklada Komisji coroczne sprawo-
zdania z realizacji i wynikéw dziatan przewidzianych w planie
monitorowania zgodnie z decyzjag 2009/770/WE.

Artykut 5
Rejestr wspolnotowy

Informacje zawarte w zalgczniku do niniejszej decyzji wpro-
wadza si¢ do wspdlnotowego rejestru genetycznie zmodyfiko-
wanej zywnosci i paszy zgodnie z art. 28 rozporzadzenia (WE)
nr 1829/2003.

Artykut 6
Posiadacz zezwolenia

Posiadaczem zezwolenia jest przedsigbiorstwo Monsanto Europe
S.A., Belgia, bedace przedstawicielem przedsi¢biorstwa
Monsanto Company, Stany Zjednoczone Ameryki.

Artykut 7
Okres waznoSci

Niniejsza decyzje stosuje si¢ przez okres 10 lat od daty jej
notyfikacji.

Artykut 8
Adresat

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsigbiorstwa Monsanto
Europe S.A., Avenue de Tervuren 270-272, 1150 Bruxelles/
Brussel, BELGIQUE/BELGIE.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 czerwca 2011 r.

W imieniu Komisji
John DALLI
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

Whnioskodawca i posiadacz zezwolenia
Nazwa: Monsanto Europe S.A.
Adres: Avenue de Tervuren 270-272, 1150 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE

W imieniu Monsanto Company — 800 N. Lindbergh Boulevard — St. Louis, Missouri 63167 — Stany Zjednoczone
Ameryki.

Opis i specyfikacja produktéw

1. Zywno$¢ i skladniki zywnosci zawierajace kukurydze MON-89@34-3xMON-88@17-3, skladajace si¢ z niej lub
z niej wyprodukowane.

2. Pasza zawierajaca kukurydze MON-89@34-3xMON-88017-3, skladajaca si¢ z niej lub z niej wyprodukowana.

3. Produkty inne niz zywno$¢ i pasza, zawierajace kukurydz¢ MON-89034-3xMON-88@17-3 lub skladajace si¢
z niej, do takich samych zastosowan jak kazda inna kukurydza, z wyjatkiem uprawy.

Zmodyfikowana genetycznie kukurydza MON-89@34-3xMON-88017-3, zgodna z opisem we wniosku, uzyskiwana
jest w drodze krzyzowania kukurydzy zawierajacej modyfikacje MON-89@34-3 i MON-88@17-3 oraz nastgpuje u niej
synteza bialek Cryl A.105 i Cry2Ab2 nadajacych tolerancj¢ na niektére szkodniki z rzedu Lepidoptera (motyle), biatka
Cry3Bb1 nadajacego tolerancje na niektére szkodniki z rzedu Coleoptera (chrzgszcze) oraz biatka CP4 EPSPS nadaja-
cego tolerancje na herbicyd glifosat.

Etykietowanie

1. Zgodnie ze szczegdlowymi wymaganiami dotyczacymi etykietowania, okrelonymi w art. 13 ust. 1 i art. 25 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003 oraz w art. 4 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1830/2003, ,nazwg organizmu”
jest ,kukurydza”.

2. Na etykietach i w dokumentach dolaczonych do produktow, o ktérych mowa w art. 2 lit. b) i ¢) niniejszej decyzji,
zawierajacych kukurydzg MON-89034-3xMON-88017-3 lub skladajacych si¢ z niej, zamieszcza si¢ zwrot
,nieprzeznaczone do uprawy”.

Metoda wykrywania

— Specyficzne dla danej modyfikacji techniki ilociowego oznaczania metodg PCR w czasie rzeczywistym, stosowane
w odniesieniu do zmodyfikowanej genetycznie kukurydzy MON-89@34-3 i MON-88017-3, zwalidowane na
kukurydzy MON-89@34-3xMON-88017-3,

— zwalidowana na nasionach przez laboratorium referencyjne Unii Europejskiej ustanowione na mocy rozporzg-
dzenia (WE) nr 1829/2003, opublikowana pod nastepujacym adresem: http://gmo-crljrc.ec.europa.eu/statusofdoss.
htm,

— materialy referencyjne: AOCS 0406-A i AOCS 0906-E (dla MON-89@34-3) oraz AOCS 0406-A i AOCS 0406-D
(dla MON-88@17-3), dostepne za posrednictwem strony internetowej American Oil Chemists Society pod
adresem http://www.aocs.org/tech/crm.

Niepowtarzalny identyfikator
MON-89034-3xMON-88017-3.

Informacje wymagane zgodnie z zalacznikiem II do Protokolu kartagenskiego o bezpieczefistwie biolo-
gicznym do Konwencji o réznorodnosci biologicznej

System Wymiany Informacji o Bezpieczenstwie Biologicznym, ID: zob. [do uzupetnienia po powiadomieniu o decyzji).

Warunki lub ograniczenia dotyczace wprowadzania produktéw do obrotu, ich stosowania lub obchodzenia
si¢ z nimi

Brak.

Plan monitorowania

Plan monitorowania skutkéw dla srodowiska zgodny z zalacznikiem VII do dyrektywy 2001/18/WE.
[Odsylacz: plan opublikowany w Internecie]

Wymogi dotyczace monitorowania stosowania zywno$ci przeznaczonej do spozycia przez ludzi po jej
wprowadzeniu do obrotu

Brak.

Uwaga: z czasem odsylacze do odpowiednich dokumentéw moga wymagal aktualizacji. Zmiany te udostgpnia si¢
publicznie w postaci aktualizacji wspélnotowego rejestru genetycznie zmodyfikowanej Zywnosci i paszy.



http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/statusofdoss.htm
http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/statusofdoss.htm
http://www.aocs.org/tech/crm







Spis tresci (ciag dalszy)

2011/366/UE:

Decyzja Komisji z dnia 17 czerwca 2011 r. zezwalajaca na wprowadzenie do obrotu na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady produktéw zawierajacych
genetycznie zmodyfikowang kukurydze MON 89034 x MON 88017 (MON-89034-3xMON-
88017-3), skladajacych sie z niej lub z niej wyprodukowanych (notyfikowana jako dokument nr
C20TT) AT64) (V). oo oo

(") Tekst majacy znaczenie dla EOG


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:163:0055:0058:PL:PDF

CENY PRENUMERATY w 2011 r. (bez VAT, wiacznie z normalng optatg za dostawe przesyiki)

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wytacznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 1 100 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne w 22 jezykach urzedowych UE 1200 EUR/rok
wydanie na ptycie DVD

Dziennik Urzedowy UE, seria L, wytgcznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 770 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, miesieczne wydanie na ptycie | w 22 jezykach urzedowych UE 400 EUR/rok
DVD (komplet)

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia wielojezyczny: w 23 jezykach 300 EUR/rok

o przetargach, ptyta DVD raz w tygodniu urzedowych UE

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktorych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskigj, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczej ptycie DVD.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rozne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Prenumerate roznych odptatnych publikacji wydawanych okresowo, na przyktad prenumerate Dziennika
Urzedowego Uni Europejskiej, mozna zaméwi¢ u naszych dystrybutorow handlowych. Wykaz dystrybutoréw
handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa
Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa i aktéw przygotowawczych.

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG




